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MEABHRAN MINIUCHAIN

1. COMHTHEACS AN TOGRA
. Forais agus cuspéiri an togra

Cosnaitear cuma an tairge le cearta dearaidh thionsclaioch. An dearadh tionsclaioch is cuis le
tarraingteacht an tairge. Ta an tarraingteacht amhairc ar cheann de na priomhthosca a théann i
bhfeidhm ar an rogha a dhéanann tomhaltéiri nuair is fearr leo tdirge amhain seachas tairge
eile. Cruthaitear buntdiste iomaioch tdbhachtach do thairgeoiri le tairgi dea-dheartha. Chun an
nualaiocht agus crutht dearaidh tairgi nua sa ré dhigiteach a spreagadh, t4 g& nios mo le
cosaint dhlithiuil ceart dearaidh ata inrochtana, slan 1 bhfad na haimsire, ¢ifeachtach agus
comhsheasmhach.

Ta an coras cosanta dearaidh thionsclaioch san Eoraip ar an bhfod le breis is 20 bliain.
Rinneadh dlithe na mBallstdt a bhaineann le dearai tionsclaiocha a ailinia go péirteach le
Treoir 98/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fémhair 1998
(‘an Treoir”).

Taobh leis na corais néisiiinta cosanta dearaidh, bunaiodh le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n
gCombhairle an 12 Nollaig 2001 (‘an Rialachén’) coras neamhspleach chun cosaint a thabhairt
do chearta aonadacha a bhfuil éifeacht chomhionann acu ar fud an Aontais i bhfoirm an
dearaidh Comhphobail chlaraithe (‘RCD’) agus an dearaidh Comhphobail neamhchlaraithe.
Ni dhearnadh least ar an Rialachan ach aon uair amhain in 2006 chun ¢éifeacht a thabhairt do
dhul isteach an Aontais i gcoras clartichdin idirnaisitinta na Haige.

Ina theannta sin, is ann do choéras dli idirthréimhseach i gconai 1 ndail le pairteanna spartha
deisiuchdin. Toisc narbh fhéidir teacht ar aon chomhaonti maidir leis an bpointe sin, airitear
‘clasal reo plus’ leis an Treoir faoina bhféadfaidh na Ballstait a ndlithe ata ann cheana a
choinnedil maidir le c¢é acu ar cheart n6 nar cheart do phairteanna spartha tairbhia de chosaint
go dti go nglacfar leasuithe ar an Treoir ar thogra 6n gCoimisiiin. Ar an gcuis sin,
diolmhaitear pairteanna spartha deisiichdin 6 chosaint dearaidh an Chomhphobail faoi
Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 go dti go gcinnfidh an Chombhairle a beartas maidir leis an
tsaincheist sin ar bhonn togra 6n gCoimisiun.

Chuir an Coimisitin togra i lathair in 2004' chun cosaint dearaidh le haghaidh pairteanna
spartha infheicthe a ailinit tri ‘chlasal deisitichain’ a thabhairt isteach sa Treoir (mar ata sa
Rialachan cheana féin), ach ni bhfuair an togra tacaiocht leordhothanach sa Chombhairle,
d’ainneoin tacaiocht ollmhér 6 Pharlaimint na hEorpa?, agus tarraingiodh siar an togra in
2014.

I gcomhréir le clar oibre an Choimisitin maidir le Rialail Nios Fearr’ chun athbhreithnit
trathrialta a dhéanamh ar bheartais an Aontais, chuir an Coimisiin tis in 2014 le
meastoireacht ar fheidhmiu na gcoras cosanta dearaidh san Aontas, lena ngabhann measinu
cuimsitheach eacnamaioch agus dlithitil, agus a dtacaionn sraith staidéar leis. An
11 Samhain 2020, ghlac Comhairle an Aontais Eorpaigh concluidi maidir leis an mbeartas
maoine intleachtila agus leis an athbhreithniti ar an gcoras dearai tionsclaiocha san Aontas®.

! Togra le haghaidh Treoir 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leasaitear Treoir 98/71/CE

maidir le cosaint dhlithitil dearai, COIM(2004) 582 (criochnaitheach).

Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Nollaig 2007 maidir leis an togra le haghaidh treoir 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Treoir 98/71/CE maidir le cosaint dhlithiuil
dearai (COM(2004)0582-C6-0119/2004-2004/0203(COD)).

Teachtaireacht 6n gCoimisiun: Rialil Nios Fearr le haghaidh Torthai Nios Fearr — Clar Oibre de chuid
an Aontais, COM(2015)215, an Coimisiin Eorpach, 19 Bealtaine 2015, Ich. 4.

4 Doiciméad 2020/C 379 1/01 6n gComhairle.
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D’iarr an Chomhairle ar an gCoimisiun tograi a chur i lathair chun reachtaiocht an Aontais
maidir le dearai a athbhreithniti, d’fhonn na coérais cosanta dearaidh a nuachdiriti agus an
chosaint dearaidh a dhéanamh nios tarraingti do dhearthoiri aonair agus do ghnolachtai, go
hairithe fiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna).

Ar bhonn thorthai criochnaitheacha na meastoireachta’, i dteachtaireacht an 25 Samhain 2020
6n gCoimisitn dar teideal ‘An leas is fearr is féidir a bhaint as acmhainneacht nualaiochta an
Aontais — Plean gniomhaiochta um maoin intleachttil chun tact le téarnamh agus
athléimneacht an Aontais’¢, d’fhdgair an Coimisitin go ndéanfaidh sé reachtaiocht an Aontais
Eorpaigh i ndail le cosaint dearai a athbhreithnit i ndiaidh an athchoirithe rathuil a rinneadh ar
reachtaiocht trddmhairc an Aontais. Ghlac an Chomhairle concluidi breise maidir leis an
mbeartas maoine intleachtila’ an 25 Meitheamh 2021, inar 4itiodh ar an gCoimisiun tis 4ite a
thabhairt do chur i lathair trathtil togra a luaithe is féidir maidir leis an reachtaiocht ar dhearai
tionsclaiocha a athbhreithniti agus a nuachéiriu. Thairis sin, ina Tuairim thactil maidir leis an
bPlean Gniomhaiochta um Maoin Intleachtail, rinne Parlaimint na hEorpa an ga le
hathbhreithnit ar an gcéras cosanta dearaidh a chur 1 dtabhacht 6s rud ¢ gur bunaiodh an coéras
20 bliain 6 shin®,

Déantar an tionscnamh seo agus an togra comhthreomhar chun an Treoir a athmhunli a
bhreithniu le chéile mar phacaiste laistigh den Chlar um Oiriunacht agus Feidhmiocht Rialala
(REFIT), agus is ¢ is priomhaidhm choiteann d6ibh an barr feabhais, an nualaiocht agus an
t- iomaiochas sa dearadh a chur chun cinn san Aontas. Déanfar € sin trina airithia go bhfuil an
coras foriomlan cosanta dearaidh oiriinach don fheidhm sa ré dhigiteach agus go mbeidh sé i
bhfad nios inrochtana agus nios éifeachtula le haghaidh dearthéiri aonair, FBManna agus
tionscail diandearaidh i dtéarmai costais agus castacht nios isle, luas méadaithe, intuarthacht
nios ma, agus deimhneacht dhlithitil.

Go sonrach, t4 an tionscnamh seo chun an Rialachdn a leasi bunaithe ar na cuspoiri seo a
leanas:

— Foralacha ata ann cheana a nuachdirit agus a fheabhsu, tri thoralacha atd as data a
leasu, cur leis an deimhneacht dhlithiuil, agus cearta a shoiléiril 1 dtéarmai raon
feidhme agus teorainneacha;

— Feabhas a chur ar inrochtaineacht, éifeachtiilacht agus inacmhainneacht chosaint
RCD, tri nosanna imeachta a shimplit agus a chuichoiriu, agus leibhéal agus
struchtur tailli inioctha a choigeart agus a bharrftheabhsu.

. Comhsheasmhacht le foralacha reachtacha ata ann cheana sa réimse seo

Leasofar Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle leis an togra seo. I gcomhar leis an
togra comhthreomhar chun Treoir 98/71/CE a athmhunlt, t4 an togra seo ina phacdiste
comhleantinach chun an Plean Gniomhaiochta um Maoin Intleachttil a chur chun feidhme
agus chun reachtaiocht an Aontais atd i bhfeidhm faoi lathair maidir le cosaint dearaidh a
nuachoiril agus a ailinitl nios mo.

T4 an togra seo comhsheasmhach freisin le Rialachdn (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle maidir le trdidmharc an Aontais Eorpaigh. Is amhlaidh an cés, mar
shampla, maidir le raon feidhme ceart dearaidh a leathnaitear, amhail raon feidhme

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Doiciméad 2021/C 247/02 én gCombhairle.

Tuarascail ar an bplean gniomhaiochta um maoin intleachttil chun tact le téarnamh agus athléimneacht
an Aontais Eorpaigh, arna glacadh ag an gCoiste um Ghnoéthai Dlithitla an 30 Mean Fomhair 2021
(A9-0284/2021), mir 32.
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thradmharcanna an Aontais Eorpaigh, chun earrai gochumtha faoi bhealach agus staideanna
custaim eile a chumhdach. Is fior ¢ freisin i gcas foralacha airithe maidir le nésanna imeachta
nach bhfuil ach ina gcuid de choras thradmharc an Aontais Eorpaigh faoi lathair agus a
mbeartaitear iad a chur isteach san athbhreithnit ar Rialachan (CE) Uimh. 6/2002, amhail na
nésanna imeachta sin maidir le leantint ar aghaidh le himeachtai né maidir le ctulghairm
cinnti (féach thios freisin faoi ailinit le himeachtai i ndail le traidmharc an Aontais Eorpaigh).
Thairis sin, ar mhaithe leis an gcomhsheasmhacht, beartaitear na cumhachtai tarmligthe agus
cur chun feidhme céanna a thabhairt don Choimisitn is a tugadh i Rialachan (AE) 2017/1001.

o Comhsheasmhacht le beartais eile de chuid an Aontais

Toisc go mbeartaitear leis an togra seo an clasal deisiuchdin idirthréimhseach, atd in
Airteagal 110 de Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 faoi lathair, a thiontu ina fhorail bhuan a
bheidh le fail san Airteagal 20a nua at4 beartaithe sa Rialachan sin, i gcomhréir le cur isteach
clasal deisiuchdain sa Treoir, t4& an togra comhsheasmhach agus comhlantach le Rialachan
(AE) 461/2010 (an Rialachan Blocdhioltine maidir le Métarfheithicli n6 ‘RBM”) i réimse an
bheartais in aghaidh trustai.

T4 an togra chun an clasal deisiuchdin sin a choinnedil ar bun i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002
comhsheasmhach agus comhlantach freisin le hiarrachtai a mholtar sa Tionscnamh maidir le
Tairgi Inbhuanaithe arb ¢ is aidhm do deisiuchdin agus an geilleagar ciorclach a chur chun
cinn.

2. BUNUS DLI, COIMHDEACHT AGUS COMHREIREACHT
o Bunus dli

Bunaitear an togra ar Airteagal 118(1) CFAE lena gcumhachtaitear Parlaimint na hEorpa agus
an Chombhairle bearta a bhunt chun cearta maoine intleachtila Eorpacha a chruthu ar fud an
Aontais, lena n- diritear socruithe laraithe udarichdin, comhorduchéin agus maoirseachta a
bhunu ar fud an Aontais.

Is athra € sin ar an mbunts dli a cuireadh 1 bhfeidhm ar Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 a bhi,
amhail an chéad Rialachan maidir le Tradmharc an Chomhphobail (Rialachdn 40/94 maidir le
trddmharc an Chomhphobail), bunaithe ar Airteagal 308 de Chonradh CE.

Tugadh isteach Airteagal 118 leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE)
agus solathraitear leis anois bunts dli sainrdite le haghaidh cearta maoine intleachttla ar fud
an Aontais. T4 sé ina bhunus dli freisin le haghaidh Rialachdn (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le trddmharc an Aontais Eorpaigh.

. Coimhdeacht (i gcas inniulacht neamheisiach)

Ni féidir Airteagal 118(1) CFAE a chur 1 bhfeidhm ach amhdin chun teidil maoine
intleachtula Eorpacha a chruthu. Is coras vathrialach ¢ coras dearai an Aontais a cruthaiodh le
Rialachan de chuid an Aontais agus ta feidhm aige go neamhspleach ar aon chéras naisitnta.

Gniomhaireacht rialala is ea Oifig Maoine Intleachtula an Aontais Eorpaigh (EUIPO) (ar a
dtugtai OHIM roimhe seo) ag a bhfuil neamhspleachas dlithitil, riarachdin agus airgeadais,
agus chruthaigh an Chomhairle i chun an céras claruchdin le haghaidh RCD agus thradmharc
an Chomhphobail (trddmharc an Aontais atd anois ann) a bhainistidt. Amhail 1 gcds na
n- athruithe ar choras na dtrddmharcanna a tugadh isteach faoi Rialachan (AE) 2017/1001,
cruthaiodh leis an anailis a rinneadh sa mheastnu tionchair ag gabhail leis an tionscnamh seo
gur ga fordlacha dirithe i1 Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002 a least, go hairithe chun an céras
clarachain le haghaidh RCD a theabhst agus a chuichoiriu.
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. Combhréireacht

Dearadh an togra chun an t- ualach riarachdin agus na costais chomhlionta a laghdu le
haghaidh gnolachtai agus dearthoiri aonair a tsaideann coras dearai an Chomhphobail agus le
haghaidh EUIPO. Cuimsitear leis an togra leasuithe spriocdhirithe ar Rialachdn neamhspleach
(CE) Uimh. 6/2002 agus ni théann an togra thar a bhfuil riachtanach chun na cuspoiri
sainaitheanta a bhaint amach.

. An rogha ionstraime

Ni féidir cuspdiri an togra seo a bhaint amach ach le gniomh reachtach lena leaséfar na
foralacha substainteacha agus nos imeachta atd ann cheana lena rialaitear dearadh an
Chomhphobail, atd i bhfoirm rialachain. D4 bhri sin, t4 g& le rialachdn lena leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 6/2002.

3. TORTHAI AR MHEASTOIREACHTAI EX POST, AR
CHOMHAIRLIUCHAIN LEIS NA PAIRTITHE LEASMHARA AGUS AR
MHEASUNUITHE TIONCHAIR

. Meastoireachtai ex post/seicealacha oiriinachta ar an reachtaiocht ata ann
cheana

Rinne an Coimisiin meastoireacht fhoriomlan ar an Treoir agus ar an Rialachdn atd i1
bhfeidhm faoi lathair, agus foilsiodh an mheastoéireacht i mi na Samhna 2020°. Ba é concluid
na meastdireachta go ndearna reachtaiocht an Aontais maidir le cosaint dearaidh na cuspdiri a
chomhlionadh agus go raibh si oiriinach don theidhm den chuid is mé i gconai.

Mar sin féin, sainaithniodh easnaimh dirithe sa mheastdireacht maidir le Rialachan (CE)
Uimh. 6/2002. Go sonrach, maidir leis na nésanna imeachta chun RCDanna a chlaru, ta siad
as data go pairteach no t4 ualach riarachdin neamhriachtanach i gceist leo, agus ni barrmhaith
1ad leibhéal agus struchtar na dtailli is inioctha.

Bunaithe ar thorthai na meastoireachta, rinne an Coimisitin Eorpach meastinu tionchair agus
chinn sé ina dhiaidh sin an reachtaiocht a athbhreithniti. Na céimeanna sa mheasunu tionchair,
idir shainit fadhbanna agus na ctliiseanna leo agus sainaithint cuspoéiri agus roghanna beartais
féideartha, bhraith siad ar thorthai na tuarascala meastoireachta.

. Combhairliuchain leis na pairtithe leasmhara

Rinneadh an chéad chomhairliichdn poibli cuimsitheach idir an 18 Nollaig 2018 agus an
30 Aibrean 2019'° agus ba ¢é ab aidhm do (i) fianaise agus dearcthai leordhéthanacha a bhailin
0 phairtithe leasmhara chun tacu leis an meastoireacht ar an reachtaiocht maidir le dearai AE
agus (i1) a mhéid a theidhmionn an reachtaiocht sin mar a bhi beartaithe agus a mhéid is féidir
i a bhreithnit mar a bheith oiriinach don theidhm a shui.

Mheas beagnach dha thrian de na freagroéiri gur maith a theidhmionn an coras cosanta dearai
tionsclaiocha san Aontas Eorpach (an coras dearai naisiunta faoin Treoir agus coras dearai an
Chomhphobail le chéile). An trath céanna, 1€irigh beagnach leath de na freagroiri iarmhairti
neamhbheartaithe n6 easnaimh sa Rialachan agus/n6 sa Treoir.

o SWD(2020) 264 final.
10 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/initiatives/ares-2018-3527248/public-consultation_en
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Mar chomhlanu ar an gcomhairliichan fairsing le haghaidh na meastoireachta, rinne an
Coimisitn an dara comhairliichdn poibli idir an 29 Aibrean agus an 22 Itil 2021'! chun
flanaise agus dearcthai breise a fhail 6 phairtithe leasmhara maidir le saincheisteanna
roghnaithe agus roghanna féideartha agus a dtionchar, chun tact leis an athbhreithniu ar an
reachtaiocht maidir le dearai.

. Saineolas a bhailiu agus a usaid

Sa mheastinu tionchair ar an athbhreithnii ar Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 agus
Treoir 98/71/CE, braitheadh go hairithe ar dha staidéar sheachtracha, inar féachadh ar
ghnéithe eacnamaiocha'? agus dlithitila'® araon d’fheidhmit na gcoras cosanta dearaidh san
Aontas. Ina theannta sin, i ndail leis an tsaincheist maidir le pairteanna spartha a chosaint go
sonrach, tacaiodh leis an measunu tionchair le dha staidéar breise ar éifeacht na cosanta ar an
bpraghas agus ar an éagstlacht praghsanna'* agus ar struchtir margaidh péirteanna spartha

motarfheithicli san Aontas!’.

Fuarthas faisnéis bhreise chun tacu leis an meastnu tionchair 6 dhluthchomhar le EUIPO agus
le roinnt staidéir agus tuarascdlacha eile a d’ullmhaigh sé, chomh maith le staidéir agus
bailitchdin sonrai eile atd ar fail arna n- ullmhu ag udardis phoibli ndisiunta agus
idirndisiunta, lena n- airitear oifigi maoine intleachtula néisiinta, an lucht 1éinn, agus pairtithe
leasmbhara eile.

. Measunu tionchair

Os rud é go gcuirtear an togra seo i lathair i bpaciiste taobh leis an togra chun
Treoir 98/71/CE a athbhreithnil, rinne an Coimisiin measunu tionchair comhphairteach
maidir leis an togra seo agus leis an togra comhthreomhar chun Treoir 98/71/CE a
athmhinla'® araon. Cuireadh an measini tionchair sin faoi bhrdid an Bhoird um
Ghrinnscradu Rialdla an 27 Deireadh Fombhair, agus thug an Bord tuairim dhearfach ina leith
an 26 Samhain 2021. Cuirtear na barulacha a bhi sa tuairim sin san 4ireamh sa Mheasinu
Tionchair deiridh.

Bhreithnigh an Coimisitn dha phriomhfhadhb sa mheasin tionchair:

1. An cur isteach ar an tradail laistigh den Aontas Eorpach agus bacainni ar an iomaiocht i
roinnt Ballstat maidir le pairteanna spartha deisitichdin.

2. Dispreagadh gnolachtai, go hairithe FBManna agus dearthoéiri aonair, maidir le cosaint
dearaidh chléraithe a lorg ar leibhéal an Aontais n6 ar an leibhéal ndisiinta — i ngeall ar na
costais arda, na hualai agus na moilleanna ar chosaint a fhail agus ar an intuarthacht theoranta
a bhaineann 1¢éi.

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual -property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_ga
https://ec.europa.eu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en
https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en

Herz, B., & Mejer, M. (2020). The effect of design protection on price and price dispersion: [Eifeacht
cosanta dearaidh ar an bpraghas agus ar an éagstlacht praghsanna:] Evidence from automotive spare
parts [Fianaise maidir le pairteanna spartha motartheithicli].

Nikolic, Z. (Mean Fombhair, 2021). Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU
[Struchtir margaidh pairteanna spartha infheicthe motarfheithicli san Aontas Eorpach]. Staidéar a
coimisiunaiodh 6 Wolk After Sales Experts GmbH. Le fail ar https://op.europa.eu/s/sMA8

Cuir isteach nasc leis an Measuntl Tionchair agus leis an Achoimre Feidhmituchain
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https://op.europa.eu/s/sMA8
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Cé¢ go bhfuil s¢ beartaithe aghaidh a thabhairt ar shaincheist na bpairteanna spartha (an chéad
thadhb) agus ar shaincheist na bhforalacha éagsula (n6s imeachta) mar chuid den dara fadhb
san athbhreithniti comhthreomhar ar an Treoir, ni mor déileail san athbhreithnia ar Rialachan
(CE) 6/2002 leis na nésanna imeachta ata as data go pairteach chun dearai Comhphobail a
chlara agus na tailli fo-optamacha ata le hioc le haghaidh dearai Comhphobail cléraithe.

Breithniodh an rogha (shimpli) aonair seo a leanas chun fadhb na nésanna imeachta casta
maidir le clarat RCDanna a réiteach agus dul i1 ngleic leis an gcuspoir chun an chosaint a
dhéanamh nios inrochtana agus nios éifeachtula:

Rogha 2: Simpliu agus cuichéirii nésanna imeachta RCD (lena n- airitear tri ailinia le
hathchéirit thradmharc an Aontais). Cuimsitear leis an rogha seo go hdirithe uasdati na
gceanglas chun dearai a 1éirit, an ceanglas ‘aontacht aicme’ a scriosadh le haghaidh iarratais
dearaidh iolracha, agus imeachtai RCD a ailinit le himeachtai thradmharc an Aontais.

Breithniodh an rogha seo a leanas lena ngabhann fo-roghanna chun fadhb thailli fo-
optamacha RCD a réiteach agus chun dul i ngleic leis an gcuspéir chun cosaint RCD a
dhéanamh nios inacmhainne:

Rogha 3: Taille chlarichain RCD nios isle agus iarratais iolracha nios éasca. Ceanglaitear
leis an rogha seo baint an cheanglais ‘aontacht aicme’ le haghaidh iarratais iolracha agus
coigeart na méideanna tdilli is inioctha. Chun coéir chomhionann a airithiti le haghaidh
iarratasoiri ag a bhfuil méideanna comhduichéain nios mé nd nios 10, cuimsitear freisin le
coigeartll na méideanna téilli is inioctha buntdille a thabhairt isteach in aghaidh an dearaidh
bhreise agus, ar an gcaoi sin, deireadh a chur leis na bulc-lascaini arna dtabhairt ar leibhéil
¢agsula ag brath ar an lion dearai in iarratas iolrach.

Chun na tairbhi sin a thrithchothromt ag an gcéim chomhdtchdin, cuirtear an beart thuas le
chéile le méadu ar thailli athnuachana ina dhiaidh sin. T4 rochtain nios éasca ar chosaint RCD
faoin tsamhail sin, go hdirithe le haghaidh FBManna (sealbhtl nios saoire an chirt agus na
chéad athnuachana), agus dirithitear an trdth céanna nach bhfanann ar an gclar ach na
RCDanna sin a usaidtear sa mhargadh, tri thailli athnuachana ina dhiaidh sin a mhéadu de réir
a chéile le haghaidh an dara, an trit agus an ceathrti hathnuachan.

I bhfo-roghanna 3.1 agus 3.2 araon, laghdo6fai an phriomhthaille chun RCD aonair a fthail 6
EUR 350 go EUR 250. Ansin, le haghaidh gach dearaidh bhreise atd ina chuid d’iarratas
iolrach, EUR 125'7 a bheadh sa taille faoi tho-rogha 3.1 agus EUR 100 a bheadh ann faoi fho-
rogha 3.2.

Is iad seo a leanas na téilli athnuachana faoi tho-rogha 3.1:
- an chéad athnuachan — EUR 70;

- an dara hathnuachan — EUR 140;

- an trit hathnuachan — EUR 280;

- an ceathra hathnuachan — EUR 560'%.

Faoin gcoras ata i bhfeidhm faoi lathair, EUR 115 ata ann le haghaidh gach dearaidh 6n dara dearadh go
dti an deichitl dearadh agus EUR 50 atd ann le haghaidh gach dearaidh 6n aonu dearadh déag ar
aghaidh.

Faoin gcoras ata i bhfeidhm faoi lathair, EUR 90 an taille ar an gcéad athnuachan, EUR 120 an taille ar
an dara hathnuachan, EUR 150 an taille ar an triti hathnuachan, agus EUR 180 an taille ar an gceathrt
tréimhse athnuachana.
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Le haghaidh na fo-rogha seo, ta suim na dtailli ar an gcéad déa athnuachan coibhéiseach leo sin
faoin leibhéal tilli ata i bhfeidhm faoi lathair, is ¢ sin EUR 210 san iomlan'®.

Os a choinne sin, faoi tho-rogha 3.2, b’airde na tailli athnuachana uile nd mar ata faoin gcoras
ata 1 bhfeidhm faoi lathair.

I gcas ar bith, bheadh an coigeartti ar thailli ag gabhdil le simplit an struchtair tailli tri
dheireadh a chur leis an taille foilseachain agus an taille sin a chur leis an taille chlarachain.
Chun rialacha RCD a ailiniti leis na rialacha le haghaidh thrddmharc an Aontais, chuirfi
deireadh leis an taille aistrithe le haghaidh RCDanna.

Rachadh tairbhi an laghdaithe ar an téille i dtreo uséideoiri an chorais RCD go priomha.
Gheobhadh gnolachtai luach ni b’thearr ar airgead, agus ni iocfaidis nios mo né ba gha ar
sheirbhisi EUIPO. Chuirfeadh sé sin ar a gcumas do FBManna agus do dhearthoiri aonair go
hairithe teorainn a chur lena gcostais agus dul in iomaiocht le gndlachtai nios mé faoi dhalai
nios buntaisti. Rachaidh sé¢ sin chun tairbhe tomhaltoiri agus, ar deireadh, chun tairbhe na
sochai ina hiomlaine.

Chun cosaint RCD a dhéanamh nios inrochtana agus nios inacmhainne do ghnoélachtai agus
chun coinnedil ar an eolas maidir le dul chun cinn teicneolaioch, le Rogha 2 maidir le simpliu
agus cuichoirit nésanna imeachta i gcomhar le Fo-rogha 3.1 maidir le tailli (nach mbaineann
méadu iomarcach diréireach ar thailli athnuachana leis i gcomparaid le Fo-rogha 3.2), gealltar
go nginfear tionchair dhearfacha agus tairbhi soilé¢ire le haghaidh gnolachtai, go hairithe
FBManna agus dearthoiri aonair.

. Oiritunacht rialala agus simpliu

An togra seo agus an togra comhthreomhar maidir le Treoir 98/71/CE a athmhunlu,
cuimsiodh iad in Iarscribhinn II a ghabhann le chlér oibre 2022 an Choimisitin?® — da bhri sin,
ta siad ina gcuid den chlar um oiritinacht agus feidhmiocht rialadla (REFIT).

Is ¢ is aidhm don togra seo an coras cosanta RCD san Aontas a ailinit leis an ré dhigiteach
agus ¢ a dhéanamh nios inrochtana agus nios éifeachttla le haghaidh iarratasoiri. I dtéarmai
an digitithe, le tabhairt cothrom le data bheartaithe na gceanglas chun dearai a léiria, chuirfi ar
a gcumas d’iarratasoiri a ndearai a atairgeadh ar bhealach soiléir beacht tri isaid a bhaint as
teicneolaiocht atd ar fail go ginearalta. D’éascofai go hairithe comhdu cinedlacha dearaidh
digiteacha nua leis sin.

Maidir leis an ollchdirit mionsonraithe ar na ceanglais léirithe (até le teacht faoin reachtaiocht
thanaisteach nua is ga atd le hachtu), bheadh sé an-tairbheach do na gnoélachtai a dhéanann
iarratais agus do EUIPO araon, mar laghdofai go mor na heasnaimh a d’théadfadh a bheith
ann agus chuirfi leis an deimhneacht dhlithiuil.

I dtéarmai simpliq, trid an gceanglas ‘aontacht aicme’ a thréigean, mar atd beartaithe, chuirfi
ar a gcumas do ghnoélachtai iarratais dearai iolracha (nios md) a chomhdu tri roinnt dearai a
chur le chéile in aon iarratas amhdin gan a bheith teoranta do thairgi den chineédl céanna.
Anuas air sin, leis an gcoigearti agus an simplia atd beartaithe ar sceideal tailli RCD,
laghdofai ualai riarachdin (go hairithe tri dheireadh a chur leis an taille foilseachdin agus tri
bhuntaille a thabhairt isteach in aghaidh an dearaidh bhreise a chomhdaitear laistigh d’iarratas
iolrach) agus b’éasca agus ba thrédhearcai an claru le haghaidh iarrataséiri RCD.

19 EUR 90 + EUR 120.
20 Clar oibre 2022 an Choimisiuin — priomhdhoiciméid | An Coimisitin Eorpach (europa.eu)
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Sonraitear an coigilteas costais abhartha agus t4 achoimre air i dTébla 8.1 den mheasunt
tionchair.

. Cearta bunusacha

Chuirfi feabhas leis an tionscnamh ar na féidearthachtai do dhearthdiri a gcearta a chosaint,
agus bheadh tionchar dearfach aige sin ar chearta buntisacha amhail an ceart chun maoine
agus an ceart chun leighis éifeachtaigh. Chun an céras cosanta dearaidh san Aontas Eorpach a
dhéanamh nios cothroime, t4 s¢ d’aidhm ag an tionscnamh freisin fordil a dhéanamh maidir le
catalog teorainneacha nios ldidre i1 dtaca le cearta dearaidh, agus ceisteanna bunaithe ar an
gcothroime agus ar an iomaiocht & gcur san aireambh.

4. IMPLEACHTAI BUISEADACHA

Ni bheadh tionchar ag an togra seo ar bhuiséad an Aontais Eorpaigh agus da bhri sin nil ag
gabhail leis an togra seo an raiteas airgeadais da bhforailtear faoi Airteagal 35 de Rialachan
Airgeadais (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
18 Tail 2018 maidir leis na rialacha airgeadais is intheidhme maidir le buiséad ginearalta an
Aontais agus lena leasaitear Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012.

5. EILIMINTI EILE
. Pleananna cur chun feidhme, agus socruithe faireachain, meastdéireachta agus
tuairiscithe

Usaidfidh an Coimisiun tuarascalacha bliantila agus staitistici EUIPO chun faireachan a
dhéanamh go hairithe ar threocht na gcomhduithe dearaidh ag EUIPO, ar uséid na cosanta
dearaidh ag FBManna (bunaithe ar imdhealu staitistitiil amach anseo) agus ar athruithe ar (i)
an lion iarratas iolrach (ii) an lion dearai lena mbaineann cosaint athnuaite agus (iii) an lion
athnuachainti.

Chuirfi san aireamh leis na gniomhaiochtai faireachdin an tréimhse cur chun feidhme is ga
(lena n- airitear chun an reachtaiocht thanaisteach nua a achtii bunaithe ar na cumhachtai
tarmligthe agus cur chun feidhme a thabharfar don Choimisiin) chomh maith le ham
leordhdthanach le haghaidh rannphairtithe sa mhargadh le dul in oiritint don staid nua.

Bhreithneofai tacar tascairi abhartha da dtagraitear 1 Roinn 9 den mheasunu tionchair chun
meastoireacht a dhéanamh ar na hathruithe. Dhéanfai meastdireacht den sort sin 5 bliana tar
éis chur chun feidhme iomlan na n- athruithe go léir is gé, lena n- diritear ar leibhéal na
reachtaiochta tanaisti chun fordlacha Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 a thorlionadh agus a chur
chun feidhme.

. Miniuchan mionsonraithe ar na foralacha sonracha sa togra

- An téarmaiocht agus na fordlacha maidir le rialachas EUIPO a thabhairt cothrom le data

Ar mhaithe leis an gcomhsheasmhacht, agus tar éis theacht 1 bhfeidhm Chonradh Liospdin, ta
usaid an téarma ‘Comhphobal’ imithe 1 1¢ig. D4 bhri sin, ailinitear an téarmaiocht a usaidtear i
Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 le Conradh Liospoin agus le Rialachdn (AE) 2017/1001 maidir

le tradmharc an Aontais araon. Dearai AE claraithe (REUDanna) a thabharfar ar dhearai
Combhphobail cléraithe n6 RCDanna feasta.

- Foralacha maidir le rialachas EUIPO (Teideal XI)
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Os rud é gur leasajiodh na priomhfhoralacha maidir le rialachas EUIPO i Rialachan (AE)
2017/1001, déantar na fordlacha forliontacha i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 a oiriunu da réir
sin.

- Sainmhinit ar dhearadh agus ar théirge (Airteagal 3)

Déantar na sainmhinithe a thabhairt cothrom le data, a shoiléiriti agus a fhairsingiu chun (i) go
mbeidh an togra le haghaidh Rialachdin slan i bhfad na haimsire i bhfianaise dhul chun cinn
na teicneolaiochta agus (ii) deimhneacht dhlithitil agus trédhearcacht nios mo6 a sholathar i
ndail le habhar inchéilithe na cosanta dearaidh.

Go sonrach, mar fhreagairt ar theacht chun cinn dearai teicneolaiochta nua nach gcorpraitear
iad 1 dtdirgi fisicitla, beartaitear coincheap an tairge a thabhairt cothrom le data agus a
fthairsingiu chun tairgi a chumhdach agus a idirdhealu ar bhealach nios fearr, ar tairgi iad arna
léirshamhli 1 ngrafaic, arna georpru i réad fisicitil n6 ar 1éir iad 6 leagan amach spasuil nithe
chun timpeallacht laistigh a chruthu.

- Cuspoir na cosanta (Airteagal 18a)

Le haghaidh deimhneacht dhlithitil nios mé i1 ndail leis an ‘gceanglas infheictheachta’,
beartaitear fordil shonrach a chur isteach faoina dtabharfar cosaint dearaidh do na gnéithe sin
den chuma agus doibh sin amhdin, ar gnéithe iad a léiritear go feiceadlach san iarratas ar
chlara.

- Raon feidhme na gceart a thugtar le dearadh claraithe (Airteagal 19)

Le cur ar a gcumas do shealbhoiri cirt dearaidh dul i ngleic ar bhealach nios éifeachtai leis na
dashlain atd ann mar thoradh ar isdid mhéadaithe teicneolaiochtai priontala 3T, beartaitear
raon feidhme na gceart dearaidh a choigearta da réir sin.

Ina theannta sin, tar ¢éis an athchoéirithe ar thrddmharc an Aontais, meastar go bhfuil sé¢
tabhachtach le haghaidh an chombhraic éifeachtaigh in aghaidh gniomhaiochtai gochumtha até
ag dul 1 méid forail chomhfhreagrach a chur freisin leis an gcreat dlithitil maidir le RCDanna
lena gcuirfear ar a gcumas do shealbhoiri cirt cosc a chur ar thairgi gochumtha dul tri chrioch
an Aontais no ar a geur 1 staid chustaim eile gan iad a scaoileadh le haghaidh saorchursaiochta
ann.

- Teorannu na gceart a thugtar (Airteagal 20)

Chun cothromaiocht nios fearr a airithit idir na leasanna dlisteanacha lena mbaineann agus
chun aird a thabhairt ar chasdli Chuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh (CBAE)?!,
beartaitear an liosta usaidi ceadaithe a chomhlanu tri “Gsdid tagartha’ agus ‘critic agus
scigaithris’ a chur leis.

- Clésal deisiuchain (Airteagal 20a)

I gcomhréir le clasal deisitichain a chur isteach sa Treoir, beartaitear an clasal deisiuchain
idirthréimhseach, at4 in Airteagal 110 de Rialachédn (CE) Uimh. 6/2002 faoi lathair, a thiontu
ina fhorail bhuan.

2 Breithitnas i gCasanna Uamtha C-24/16 agus C-25/16, Nintendo, ECLI:EU:C:2017:724.
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Ar mhaithe leis an gcomhsheasmhacht leis an gclasal a chuirtear isteach sa Treoir agus i
bhfianaise chasdli CBAE??, beartaitear teorainn shainraite a chur le raon feidhme an chlasail
deisiuchain do chomhphéirteanna a mbraitheann a gcuma ar chuma an tairge ilchasta lena
mbaineann.

Ina theannta sin, ba cheart ¢ a chur in 10l go sainraite nach bhféadfar an clasal deisitchéin a
usdid mar chosaint in aghaidh éilimh maidir le sart ach amhdin i gcas ina gcuirtear
tomhaltoiri ar an eolas go hiomchui maidir le tionscnamh an tairge a Gsaidfear chun an tairge
ilchasta a dheisiu.

- Fogra dearaidh (Airteagal 26a)

Cuirtear fogra dearaidh ar fail do shealbhoiri dearai AE cléraithe, rud a chuireann ar a gcumas
doibh an pobal a chur ar an eolas gur claraiodh an dearadh.

- Prionsabal an charntha (Airteagal 96(2))

Coinnitear ar bun prionsabal an charntha maidir le cosaint dearaidh agus coipchirt, agus
cuirtear san direamh go ndearnadh dul chun cinn ar an gcomhchuibhit i réimse an choéipchirt
6 glacadh an reachtaiocht bhunaidh.

- Ceanglais maidir le 1éiriu dearaidh (Airteagail 36 agus 36a)

Leis an least ata beartaithe ar Airteagal 36(1)(c) de Rialachan (CE) Uimh. 6/2002, beartaitear
a airithit leis an 1¢éirit ar an dearadh go bhféadfai sonrai uile an 4bhair a bhfuil cosaint & lorg
ina leith a idirdhealu go soiléir agus a fhoilsil, gan beann ar an meén 1€iritichdin a usaidtear. I
bhfianaise lion diomaibhseach na n- eiseamal a chomhdaitear, beartaitear freisin deireadh a
chur leis an rogha eiseamal a chomhdt in ionad Iéiri ar an dearadh.

Is ¢ is aidhm don Airteagal 36a nua atd beartaithe an Coimisiin a chumhachtii chun na
mionsonrai a bheidh san iarratas ar dhearadh AE claraithe a shonr(, lena n- airitear tabhairt
cothrom le data na gcaighdedn maidir le 1€iri dearaidh a bheidh oiriinach don ré dhigiteach
(féach thuas faoi oiritnacht rialdla agus simpliu freisin).

- larratais iolracha (Airteagal 37)

Beartaitear deireadh a chur leis an gceanglas ‘aontacht aicme’, mar a thugtar air, le go
bhféadfaidh iarratasoiri roinnt dearai a chur le chéile in aon iarratas iolrach amhain gan iad a
bheith teoranta do thairgi den Aicme Locarno chéanna agus an théidearthacht ann tairbhit de
bhulc-lascaine.

- Ailinit le himeachtai thradmharc an Aontais

Beartaitear roinnt leasuithe chun imeachtai RCD a dhéanamh nios ¢ifeachtila agus
comhsheasmhacht le coras thradmharc an Aontais 4 hairithit. Airitear ar na leasuithe sin (i)
tréigean na rogha chun iarratas RCD a chomhd tri cheann de laroifigi maoine tionsclaiche na
mBallstat n6 tri Oifig Benelux um Maoin Intleachtuil, (ii) tabhairt isteach na rogha chun
iarratas a dhéanamh ar leantint ar aghaidh leis na himeachtai n6 ar chulghairm chinnidh ag
EUIPO, agus (iii) sineadh a chur leis na rialacha maidir le hionadaiocht ghairmitil chun an
Limistéar Eorpach Eacnamaioch ar fad a chumhdach.

2 Breithitnas i gCasanna Uamtha C-397/16 agus C-435/16, Acacia, ECLI:EU:C:2017:992.
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- Téilli is inioctha (Iarscribhinn I)

I bhfianaise thabhacht thior-riachtanach mhéideanna na dtailli RCD le haghaidh fheidhmiu
foriomlan an choérais cosanta dearaidh san Aontas agus i bhfianaise a chaidrimh
chomhlantaigh a mhéid a bhaineann le corais cosanta dearaidh naisiunta, agus ar mhaithe le
comhsheasmhacht le Rialachan (AE) 2017/1001 maidir le tradmharc an Aontais Eorpaigh,
beartaitear idir mhéideanna na dtailli RCD agus na rialacha maidir le hiocaiocht a leagtar sios
1 Rialachan (CE) Uimh. 2246/2002 6n gCoimisiun (an Rialachan maidir le T4illi) faoi lathair
a chomhthéthua i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002. D4 bhri sin, rachaidh an Rialachan maidir le
Tailli 1 Iéig agus beartaitear ¢ a aisghairm.

I gcomparaid le méid na dtéilli RCD a leagtar amach sa Rialachan maidir le Tailli faoi lathair,
beartaitear freisin leibhéal na taille ar iarratas a laghdua freisin, rud a fhagfaidh, i gcomhar le
deireadh a chur leis an gceanglas ‘aontacht aicme’ le haghaidh iarratais iolracha, go mbeidh
rochtain ar chosaint dearaidh AE chlaraithe nios inacmhainne, go hairithe le haghaidh
FBManna agus dearthoiri aonair, ar gnach leo lion nios Iu iarratas dearaidh a chomhdu na
gnoélachtai mora.

Ina theannta sin, beartaitear sceideal na dtailli RCD a shimplia (mar shampla trid an téille
chlarichdin a chumasc leis an tdille foilseachdin ionas gur téille iarratais aonair a bheidh i
gceist) chun méadu breise a bhaint amach ar inrochtaineacht, trédhearcacht agus
solaimhsitheacht an chorais le haghaidh cuideachtai agus dearthéiri a dhéanann iarratas ar
chosaint dearaidh AE chlaraithe.

- Ailiniu le hAirteagail 290 agus 291 CFAE

Tugtar cumhachtai don Choimisitn leis an Rialachan chun rialacha airithe a ghlacadh.
Solathraitear na rialacha sin faoi lathair (i) i Rialachan (CE) Uimh. 2245/2002 6n gCoimisitn
an 21 Deireadh Foémhair 2002 lena gcuirtear chun feidhme Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n
gComhairle maidir le dearai Comhphobail agus (ii) i Rialachdn (CE) Uimh. 2246/2002 6n
gCoimisiun an 16 Nollaig 2002 maidir leis na tailli is inioctha leis an Oifig um
Chomhchuibhit sa Mhargadh Inmheanach.

Os rud ¢ nach ndearnadh é sin go foill, is ga na cumhachtai a thugtar don Choimisitn faoin
Rialachén a ailinit le hAirteagail 290 agus 291 CFAE. D4 bhri sin, beartaitear leis an togra
roinnt cumhachtai sonracha nua don Choimisitn a chur isteach chun gniomhartha tarmligthe
agus gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh.
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2022/0391 (COD)
Togra le haghaidh
RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle maidir le dearai

Comhphobail agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 2246/2002 6n gCoimisitin

(Téacs at4 abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, go hdirithe Airteagal 118, an
chéad mhir, de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa!,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigitin?,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

2)

€)

Le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle®, bunaiodh céras cosanta dearaidh a
bhaineann go sonrach leis an Aontas Eorpach, ar coras ¢ ina ndearnadh foréil maidir le
cosaint dearai ar leibhéal an Aontais 1 gcomhthreo leis an gcosaint dearai at4 ar fail ar
an leibhéal naisitinta sna Ballstait i gcomhréir leis na dlithe naisitinta faoi seach maidir
le cosaint dearaidh, arna gcomhchuibhit le Treoir 98/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle*.

I gcomhréir lena Theachtaireacht maidir le Rialail Nios Fearr® agus lena ghealltanas
athbhreithnit trathrialta a dhéanamh ar bheartais an Aontais, rinne an Coimisiun
meastoireacht thairsing ar na corais cosanta dearaidh san Aontas, lenar ghabh meastna
cuimsitheach eacnamaioch agus dlithiuil, agus ar thacaigh sraith staidéar leis®.

Ina concluidi an 11 Samhain 2020 maidir leis an mbeartas maoine intleachtila agus
maidir leis an athbhreithnit ar an gcoras dearai tionsclaiocha san Aontas’, d’iarr an
Chombhairle ar an gCoimisiin tograi a chur 1 lathair le haghaidh athbhreithnia ar

I0C,, Ich..

I0C,, Ich..

Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai Comhphobail (10
L 3,5.1.2002, Ich. 1).

Treoir 98/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 13 Deireadh Fomhair 1998 maidir le
cosaint dhlithiuil dearai (IO L 289, 28.10.1998, Ich. 28).

Teachtaireacht 6n gCoimisitin: Rialdil Nios Fearr le haghaidh Torthai Nios Fearr — Clar Oibre de chuid
an Aontais, COM(2015) 215 final, Ich. 4.

Doiciméad Inmheanach Oibre de chuid an Choimisiin Meastoireacht ar reachtaiocht an Aontais
Eorpaigh ar chosaint dearaidh (SWD(2020) 264 final).

Concluidi 6n gCombhairle maidir leis an mbeartas maoine intleachtiila agus leis an athbhreithnitl ar an
georas dearai tionsclaiocha san Aontas 2020/C 379 1/01 (IO C 3791, 10.11.2020, Ich. 1).
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“4)

)

(6)

(7)

(8)

Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 agus ar Threoir 98/71/CE. Ba cheart ¢ a bheith mar
chuspoir ag an athbhreithnit sin na cérais chosanta a bhaineann le dearai tionsclaiocha
san Aontas a nuachoirit agus an chosaint dearaidh a dhéanamh nios tarraingti do
dhearthoiri aonair agus do ghnolachtai, go hairithe fiontair bheaga agus mheanmhéide
(FBManna).

O bunaiodh céras dearai an Chomhphobail, 1éiritear leis an taithi gur ghlac dearthoiri
aonair agus gnothais 6 laistigh den Aontas agus 6 thrit tiortha leis an gcoras, ar coras €
atd ina chomhlant n6 ina rogha mhalartach rathtil inmharthana ar an gcosaint dearai
ar an leibhéal ndisiunta de na Ballstait.

Mar sin féin, td gd le corais ndisiunta cosanta dearaidh i gconai le haghaidh na
ndearthoiri aonair agus na ngnothas sin nach mian leo a ndearai a chosaint ar leibhéal
an Aontais, ndé nach féidir leo cosaint ar fud an Aontais a fhail cé nach bhfuil aon
bhacainn ar an gcosaint naisiunta. Gach duine a bhfuil cosaint dearaidh 4 lorg aige, ba
cheart ¢ a thagail faoin duine sin cinneadh a dhéanamh cé acu an cosaint mar dhearadh
naisianta amhain i mBallstat amhain n6 nios mo, né mar dhearadh AE amhain, n6 iad
araon, atd a lorg aige.

Cé gur deimhniodh le meastoireacht an Choimisitiin ar reachtaiocht an Aontais maidir
le cosaint dearaidh go bhfuil an reachtaiocht sin oiriunach don fheidhm den chuid is
mo 1 gconai, sa teachtaireacht uaidh an 25 Samhain 2020 dar teideal ‘An leas is fearr is
féidir a bhaint as acmhainneacht nudlaiochta an Aontais — Plean gniomhaiochta um
maoin intleachtdil chun tact le téarnamh agus athléimneacht an Aontais’®, d’fhogair
an Coimisiun, tar éis an athchoirithe rathuil ar an reachtaiocht maidir le tradmharc an
Aontais, 1 measc nithe eile, go ndéanfaidh s¢ athbhreithnit ar reachtaiocht an Aontais
maidir le cosaint dearaidh d’thonn inrochtaineacht agus inacmhainneacht na cosanta
dearaidh san Aontas a theabhst.

I gcomhthrath leis na feabhsuithe agus leis na leasuithe ar an gcoras dearai AE, ba
cheart dlithe agus cleachtais naisiunta maidir le dearadh a chomhchuibhiu a thuilleadh
agus a thabhairt 1 gcomhréir leis an gcoéras dearai AE a mheéid is iomchui chun
coinniollacha comhionanna a chruthti a mhéid is féidir chun dearai a chlart agus a
chosaint ar fud an Aontais. Ba cheart ¢ sin a chomhlanu le hiarrachtai breise 6 Oifig
Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh (EUIPO, ‘an Oifig’), ¢ laroifigi maoine
tionsclaiche na mBallstat agus 6 Oifig Benelux um Maoin Intleachtuil chun coineasu
cleachtas agus uirlisi a chur chun cinn i réimse na ndearai faoin gcreat comhair a
leagtar sios in Airteagal 152 de Rialachan (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle’.

Is ga téarmaiocht Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 a thabhairt cothrom le data chun go
mbeidh an téarmaiocht i gcomhréir le Conradh Liospoin. Cuimsitear leis sin ‘dearadh
de chuid an Aontais Eorpaigh’ (‘dearadh AE’) a chur in ionad ‘dearadh Comhphobail’.
Ina theannta sin, is gd an téarmaiocht a ailiniti leis an téarmaiocht i1 Rialachan (AE)
2017/1001. Cuimsitear leis sin go hairithe ‘Oifig Maoine Intleachtila an Aontais
Eorpaigh’ a chur in ionad an ainm ‘an Oifig um Chomhchuibhit sa Mhargadh
Inmheanach (Tradmharcanna agus Dearai)’.

Teachtaireacht 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle, chuig Coiste
Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa agus chuig Coiste na Réigitin maidir leis An leas is fearr is féidir
a bhaint as acmhainneacht nualaiochta an Aontais. Plean gniomhaiochta um maoin intleachttil chun
tacu le téarnamh agus athléimneacht an Aontais (COM/2020/760 final).

Rialachan (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 2017 maidir
leis an tradmharc de chuid an Aontais Eorpaigh (IO L 154, 16.6.2017, Ich. 1).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

O bunaiodh coras dearai an Chomhphobail, bhi teacht chun cinn dearai nua nach
gcorpraitear i dtdirgi fisiciula ina toradh ar theacht chun cinn na teicneolaiochta
faisnéise. Eilitear leis sin fairsingiu ar an sainmhiniQ ar thairgi ata inchailithe don
chosaint dearaidh chun cumhdach soiléir a thabhairt do na tairgi sin arna 1éirshamhlu i
ngrafaic, arna gcorpru i réad fisiciuil n6 ar 1€éir iad 6 leagan amach spasuil nithe lena
bhfuil sé beartaithe, go hairithe, timpeallacht laistigh a chruthu. Sa chomhthéacs sin,
ba cheart a aithint chomh maith go bhféadfaidh gluaiseacht, aistrit n6 beochan na
ngnéithe cur le cuma thisicitil na ndearai, go hdirithe maidir le dearai nach
gcorpraitear in dbhar fisicitil iad.

Chun deimhneacht dhlithitil a airithid, is iomchui a shoiléirit go dtabharfar cosaint
don sealbhoir cirt maidir leis na gnéithe dearaidh sin de thairge, ina iomlaine no i
bpairt, a 1éiritear go hinfheicthe in iarratas ar dhearadh AE claraithe agus a chuirtear ar
fail don phobal tri thoilseachédn no tri bhreathni sa chomhad ébhartha. Cé 1 gcasanna
eile nach gé do ghnéithe dearaidh de thairge ar leith a bheith intheicthe ag aon am
airithe nd in aon chas airithe ina n- Usdidtear an tairge chun cosaint dearaidh a
thabhairt don tairge sin, ba cheart feidhm a bheith ag eisceacht maidir le cosaint
dearaidh chomhphairteanna an tairge ilchasta ar g4 doibh a bheith intheicthe le linn
ghnathusaid an tairge sin.

T4 méadll ag teacht ar theicneolaiochtai priontdla 3T a usédid i réimsi €agsula an
tionscail, rud a fhagann go mbionn dushlain roimh shealbhoiri cirt dearaidh chun
coipedil neamhdhleathach a ndearai cosanta a chosc go héifeachtach. D4 bhri sin, is
iomchui forail a dhéanamh gurb ionann cruthu, ioslédail, céipedil, agus solathar aon
mhedin né bogearra a dhéanann taifead ar an dearadh chun tdirge a sharaionn an
dearadh a atairgeadh, agus tsaid an dearaidh a bheith faoi réir idaru an tsealbhora cirt.

D'fhonn cosaint dearaidh a airithia agus géchumadh a chomhrac ar bhealach
¢ifeachtach agus ar bhealach atd i gcomhréir le hoibleagdidi idirnaisitinta an Aontais
faoi chreat na hEagraiochta Traddla Domhanda (EDT), go hdirithe Airteagal V den
Chombhaontt Ginearalta um Tharaifi agus Thradail (CGTT) lena ndéantar forail maidir
le saoirse idirthurais, agus, a mhéid a bhaineann le cogais chinedlacha, an Dearbhu
maidir le Comhaontti TRIPS agus Slainte Phoibli, ba cheart sealbhoir an dearaidh AE
chléraithe a bheith 1 dteideal cosc a chur ar thrit pairtithe tairgi a thabhairt isteach san
Aontas, le linn tradala, nach scaoiltear le haghaidh saorchtrsaiochta ansin, 1 gcas ina
dtagann tairgi den sort sin 6 thria tiortha agus gan udarg, ina gcuimsitear dearadh iontu
atd comhionann né atd comhionann go buntisach leis an dearadh AE cléraithe.

Chuige sin, ba cheart ¢ a bheith incheadaithe do shealbhoéiri an dearaidh AE chlaraithe
cosc a chur ar theacht isteach tdirgi saraitheacha agus cosc a chur ar thairgi
saraitheacha a chur 1 ngach cas custaim, agus nuair nach bhfuil sé beartaithe tairgi den
sort sin a chur ar mhargadh an Aontais. Agus rialuithe custaim a gcur 1 bhfeidhm, ba
cheart do na hudarais chustaim leas a bhaint as na cumhachtai agus as na nosanna
imeachta a leagtar sios 1 Rialachdn (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle'?, arna iarraidh sin do na shealbhoiri cirt freisin. Go sonrach, ba
cheart do na hudaréis chustaim na rialuithe abhartha a dhéanamh ar bhonn critéir
anailise riosca.

Is ga an riachtanas maidir le forghniomhu éifeachtach ceart dearaidh a airithia agus an
riachtanas gan cur isteach ar shaorshreabhadh tradala i dtairgi dlisteanacha a réiteach.

Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013
maidir leis an bhforghniomhti a dhéanann udarais chustaim ar chearta maoine intleachtula agus lena n-
aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1383/2003 6n gCombhairle (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 15).
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(15)

(16)

(17)

Thairis sin, ba cheart teidliocht shealbhoir an dearaidh AE chlaraithe sin dul as feidhm
1 gcas, le linn imeachtai os comhair na cuirte um dhearai AE (‘ctirt um dhearai AE’)
ata inniuil chun cinneadh substainteach a dhéanamh maidir le ¢é acu a saraiodh an
dearadh AE né nar saraiodh, ina bhfuil dearbhoir n6 sealbhdir na dtairgi in ann a
chruthu nach bhfuil sealbhoir an dearaidh AE chlaraithe sin i dteideal toirmeasc a chur
ar thairgi a chur ar an margadh 1 dtir an chinn scribe.

Ba cheart na cearta eisiacha, a thugtar leis an dearadh AE claraithe, a bheith faoi réir
tacar teorainnecacha iomchui. Cé is moite d’usaid phriobhaideach agus
neamhthrachtala agus gniomhaiochtai arna ndéanamh chun crioch turgnaimh, ba
cheart a direamh ar na husaidi ceadaithe gniomhaiochtai an atdirgthe chun tagairti né
gniomhaiochtai teagaisc a dhéanamh, usdid thagartha i gcomhthéacs na fograiochta
comparaidi, agus usaid chun criche bartla, critice né scigaithrise, ar choinnioll go
bhfuil na gniomhaiochtai sin comhoiritinach le cleachtais choirthradala, agus nach
ndéanann siad dochar michui do ghnathshaothri an dearaidh. Maidir leis an usaid a
bhaineann triu pairtithe as dearadh AE claraithe chun criche I¢éirithe ealaine, ba cheart
a mheas go bhfuil an Gsaid sin cothrom fad ata si i gcomhréir le cleachtais mhacanta in
abhair thionsclaiocha agus thrachtala. Thairis sin, ba cheart na rialacha maidir leis an
dearadh AE a chur i bhfeidhm ar bhealach lena n-airithitear urraim iomlan do chearta
agus saoirsi bunusacha, agus go hdirithe don tsaoirse tuairimi a nochtadh.

Comhchuibhitear le Treoir (AE) [xxx] dlithe na mBallstait maidir le husaid dearai
cosanta chun deisit tdirge ilchasta a cheadu ionas go gcuirtear an athuair an chuma a
bhi i dtosach ar an dtairge sin, i gcas ina gcuirtear an dearadh i bhfeidhm ar thairge n6
ina ionchorpraitear an dearadh i dtdirge, ar tdirge ¢ atd ina chomhphairt de thairge
ilchasta a bhfuil an dearadh cosanta ag brath ar an gcuma ata air. D4 réir sin, ba cheart
an clésal deisiuchain idirthréimhseach atd ann cheana i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 a
thiontt ina thordil bhuan. Toisc gurb ¢ ¢éifeacht bheartaithe na forala sin na cearta
dearaidh chlaraithe agus neamhchlaraithe de chuid an Chomhphobail a dhéanamh
in- thortheidhmithe i gcés ina n- uséaidtear dearadh na comhphairte de thairge ilchasta
chun an tairge ilchasta a dheisill ionas go gcuirtear an athuair an chuma a bhi i dtosach
ar an tairge sin, ba cheart an clasal deisiichdin a bheith 1 measc na gcosainti at4 ar fail
maidir le saru cearta dearaidh AE faoi Rialachan (CE) Uimh. 6/2002. Thairis sin, ar
mhaithe le comhleantinachas leis an gclasal deisitichdin a chuirtear isteach 1 dTreoir
(AE) [XXX], agus chun a airithit nach bhfuil raon feidhme cosanta an dearaidh srianta
ach amhain chun cosc a chur ar shealbhoiri cirt dearaidh a bheith ag fail monaplachtai
tairgi, is ga feidhmit an chlasail deisiachdin a leagtar amach i Rialachdn (CE)
Uimh 6/2002 a theorannt go sainraite do chomhphdirteanna de thairge ilchasta ar a
bhfuil cuma an tairge ilchasta ag brath ar an dearadh cosanta. Ina theannta sin, chun a
airithi nach gcuirfi tomhaltoiri amti agus go mbeadh s€ ar chumas na dtomhaltoiri
cinneadh eolasach a dhéanamh idir tairgi iomaiocha is féidir a usaid le haghaidh an
deisitichain, ba cheart é a bheith sainraite sa dli nach féidir le monardir n6 dioltoir
comhphdirte an clésal deisitichdin a agairt i gcés inar theip orthu ina ndualgais chun
tomhaltoiri a chur ar an eolas go cui faoi thionscnamh an tairge a bheidh le husaid
chun an tairge ilchasta a dheisit.

Chun margi na dtairgi cosanta dearaidh a ¢€ascu, go hairithe ag FBManna agus
dearthoiri aonair, agus chun feasacht ar chorais clarichdin dearaidh atd ann ar leibhéil
an Aontais agus ar leibhéal naisiunta araon a mhéadu, ba cheart fogra a nglactar go
coitianta leis ina bhfuil an tsiombail (D) a bheith ar fail lena Gsaid ag sealbhoiri cirt
dearaidh agus daoine eile ach toiliu a thail 6 na sealbhoiri cirt dearaidh.
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

I bhfianaise lion beag na n-iarratas ar dhearai AE a chomhdaitear ag laroifigi maoine
tionsclaiche na mBallstat agus ag Oifig Benelux um Maoin Intleachtuil, agus chun an
coras maidir le hiarratais ar dhearai AE a ailiniu leis an gcoras a leagtar amach 1
Rialachan (AE) 2017/1001, anseo feasta nior chearta bheith in ann iarratas ar dhearadh
AE a chomhdu ach amhain ag an Oifig.

Is 1éir 6n dul chun cinn sa teicneolaiocht agus on taithi a fuarthas agus an coras
clartchéin dearaidh AE ata ann faoi lathair a chur i bhfeidhm go bhfuil gé ann le
gnéithe airithe den nos imeachta a fheabhst. Da bhri sin, ba cheart bearta dirithe a
ghlacadh chun nosanna imeachta a nuashonru agus a shimpliti agus chun dlas a chur
leo, 1 gcés inarb iomchui, agus chun feabhas a chur ar dheimhneacht dhlithiuil agus
intuarthacht, i gcés inar ga.

Chuige sin, ta sé rithabhachtach chun na medin iomchui a sholdthar chun 1éiriu soiléir
agus beacht a thabhairt ar gach dearadh, ata inoiriinaithe do dhul chun cinn teicniuil
maidir le léirshamhlii na ndearai agus do riachtanais thionscal an Aontais. Chun a
airithia go bhféadfar an I¢éiri grafach céanna a Usaid le haghaidh iarratas ar dhearai 1
mBallstdt amhdin né nios moé agus le haghaidh iarratas ar dhearai AE claraithe, ba
cheart a cheangal ar an Oifig, ar laroifigi maoine tionsclaiche na mBallstat agus ar
Oifig Benelux um Maoin Intleachtuil oibrit i gcomhar lena chéile chun caighdeain
choiteanna a bhuni maidir leis na ceanglais fhoirmitla nach moér don léirit a
chomhlionadh.

Ar mhaithe le héifeachtulacht nios fearr, is iomchui chomh maith comhdi na
n- iarratas iolrach ar dhearai AE claraithe a ¢ascu tri chead a thabhairt d’iarratasoiri
dearai a chur le chéile in aon iarratas amhdin gan bheith faoi réir an choinnill, maidir
leis na tairgi a bhfuil sé beartaithe an dearadh a ionchorprt iontu n6 an dearadh a chur
i bhfeidhm orthu, go mbainfidh siad leis an aicme chéanna d’Aicmit Locarno'!. Mar
sin féin, ba cheart forail a dhéanamh maidir le huasteorann chun mi- Gsaid a
d’théadfadh a bheith ann i1 ndail le comhdu iarratas iolrach a sheachaint.

Ar chuiseanna éifeachtlachta agus chun imeachtai a chuichoéiria, ba cheart fograi agus
cumarsaid a dhéanamh go leictreonach amhain.

Chun rochtain ar chosaint dearaidh AE chlaraithe a dhéanamh nios inacmhainne agus
nios trédhearcai, go hdirithe maidir le FBManna agus dearthéiri aonair ar gnach leo
lion nios 10 iarratas dearaidh a chomhdu 1 gcomparaid le fiontair nios mo, is iomchui
struchtar agus méid na dtailli le haghaidh iarratais ar dhearai AE cléraithe a
choigeartu.

I bhfianaise thiorthabhacht mhéideanna na dtailli is inioctha leis an Oifig ar mhaithe le
dea-theidhmiu choéras cosanta dearai AE agus 1 bhfianaise an ghaoil chomhlantaigh atéa
aige a mhéid a bhaineann le corais dearai naisitinta agus chun an cur chuige reachtach
a ailiniu le Rialachdn (AE) 2017/1001, is iomchui méideanna na dtailli sin a shocrt 1
Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 i bhfoirm iarscribhinne. Ba cheart méideanna na dtdilli a
shocrti ar leibhéal lena n-dirithitear go bhfuil an t-ioncam a ghnothaionn siad
leordhéthanach 1 bprionsabal chun go gcomhardofar buiséad na hOifige, agus go
bhfuil comhaireachtéil agus comhlantacht idir an coras dearai AE agus na coérais dearai
naisiinta, agus méid an mhargaidh a chumhdaitear leis an dearadh AE agus riachtanais
FBManna 4 gcur san aireamh freisin.

Aicmiu Idirndisiunta i gcomhair Dearai Tionscail faoi Chomhaonti Locarno (Aicmit Locarno), 13u
Leagan.
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(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

€2))

Le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002, tugtar cumhachtai don Choimisiin chun rialacha
lena gcuirtear an Rialachan sin chun feidhme a ghlacadh. Mar gheall ar theacht i
bhfeidhm an Chonartha, is ga na cumhachtai a thugtar don Choimisiin faoi Rialachan
(CE) Uimh. 6/2002 a ailiniu le hAirteagail 290 agus 291 den Chonradh ar Fheidhmiu
an Aontais Eorpaigh (CFAE).

D'fhonn scradu agus claru éifeachtach, éifeachtuil agus gasta a airithiu ar iarratais ar
dhearai AE ag an Oifig tri Gsdid a bhaint as ndsanna imeachta atd trédhearcach,
cuimsitheach, cothrom agus cothromasach, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh 1 gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an
gCoimisitn 1 leith na mionsonrai a shonrt maidir leis an nés imeachta chun iarratas a
leasu.

Chun a airithia go bhféadfar a dhearbhu go bhfuil dearadh AE claraithe neamhbbhaili ar
bhealach ¢ifeachtach agus ¢ifeachtuil tri bhithin nds imeachta trédhearcach,
cuimsitheach, cothrom agus cothromasach, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le Airteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an
gCoimisitin i leith an n6s imeachta chun a dhearbhti go bhfuil dearadh AE cléraithe
neamhbhaili.

Chun forail a dhéanamh maidir le hathbhreithnit éifeachtach, ¢ifeachttil agus iomlan
ag na Boird Achomhairc ar na cinnti 6n Oifig tri ndés imeachta trédhearcach,
cuimsitheach, cothrom agus cothromasach, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an
gCoimisitin 1 leith na sonrai imeachtai achomhairc a shonrt i gcas ina n- éilitear le
himeachtai a bhaineann le dearai AE maoluithe ar na fordlacha a leagtar amach 1
ngniomhartha tarmligthe arna nglacadh de bhun Airteagal 73 de Rialachan
(AE) 2017/1001.

Chun feidhmiu rianuil, éifeachtach agus ¢éifeachttil an chorais dearai AE a airithiu, ba
cheart an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le Airteagal
290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisiin i leith na gceanglais a shonrti maidir
leis na mionsonrai ar imeachtai ¢ bhéal agus na socruithe mionsonraithe maidir le
fianaise a thogail, leis na socruithe mionsonraithe a bhaineann le fogra a thabhairt, leis
na modhanna cumarsaide agus na foirmeacha le husaid ag na pdirtithe sna himeachtai,
leis na rialacha lena rialaitear riomh agus fad na dteorainneacha ama, leis na nésanna
imeachta chun cinneadh a chulghairm né chun iontrail sa Chlar dearai AE a chealu,
leis na socruithe mionsonraithe chun imeachtai a atost, agus leis na mionsonrai i1 ndail
le hionadaiocht os comhair na hOifige.

Chun eagruchan éifeachtach agus éifeachtiill na mBord Achomhairc a airithil, ba
cheart an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1 gcomhréir le
hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisiln 1 leith na mionsonrai maidir
le heagrichan na mBord Achombhairc a shonrt i gcés ina n- éilitear le himeachtai a
bhaineann le dearai AE maoluithe ar na gniomhartha tarmligthe arna nglacadh de bhun
Airteagal 168 de Rialachan (AE) 2017/1001.

Ta sé tdbhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisitn 1 mbun combhairlitichain
tomchui le linn a chuid oibre ullmhichain, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe,
agus go ndéanfai na comhairliuchain sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios 1
gComhaontt Idirinstititideach an 13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios
Fearr'?. Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmhi na ngniomhartha

IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

tarmligthe a airithia, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid
uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain chérasach
ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghrapai saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag
déileail le hullmhu na ngniomhartha tarmligthe.

Chun coinniollacha aonthoirmeacha a airithi maidir le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002
a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisiun i ndail leis na mionsonrai a shonrt a bhaineann leis na hiarratais, iarratai,
deimhnithe, éilimh, rialachain, fograi agus aon doiciméad eile faoi na ceanglais nds
imeachta abhartha a bhunaitear le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 agus i ndail leis na
huasratai i leith na gcostas riachtanach a bhaineann leis na himeachtai agus a
tabhaiodh go hiarbhir, mionsonrai a bhaineann le foilseachain sa Feasachan maidir le
Dearai AE agus in Iris Oifigiuil na hOifige, na socruithe mionsonraithe maidir le
malarta faisnéise idir an Oifig agus udarais naisiunta, socruithe mionsonraithe maidir
le haistritichdin doiciméid tacaiochta in imeachtai i scribhinn, agus cinealacha beachta
na gcinnti a bheidh le déanamh ag ball aonair de na Ranndin Neamhbhailiochta. Ba
cheart na cumhachtai sin a theidhmiu i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle'?.

I bhfianaise an dul chun cinn maidir le comhchuibhit dhli an chéipchirt san Aontas, is
iomchui prionsabal an charntha maidir le cosaint faoi Rialachan (CE) Uimh. 6/2002
agus faoi dhli an choéipchirt a choigeartu tri chead a thabhairt do dhearai ata cosanta ag
cearta dearaidh AE a bheith cosanta mar shaothair choéipchirt, ar choinnioll go
gcomhliontar ceanglais an Aontais.

Ba cheart, da bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002 a leasti da réir, agus ba cheart
Rialachan (CE) Uimh. 2246/2002 a aisghairm.

Os rud é nach féidir leis na Ballstait cuspoéiri an Rialachain seo a ghnéthi go
leordhdthanach agus, de bharr chinedl féinrialaitheach chorais dearai AE a bheith
neamhspleach 6 choérais naisitnta, gur fearr is féidir iad a ghnotht ar leibhéal an
Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, 1 gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach. I
gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann
an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspdiri sin a ghnéthu.

Chuathas 1 gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai 1 gcomhréir le
hAirteagal 42(1) de Rialachdn (AE)2018/1725'* 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus thug sé tuairim an ...,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachédn (CE) Uimh. 6/2002 mar a leanas:

(1)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

Rialachén (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le riali ag na
Ballstait ar theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
Rialachén (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018
maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a phroisedil ag instititidi, comhlachta,
oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena
n- aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295,
21.11.2018, Ich. 39).
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‘Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai de
chuid an Aontais Eorpaigh’;

(2) in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Gairtear “dearadh de chuid an Aontais Eorpaigh” (‘dearadh AE’) anseo feasta ar
dhearadh at4 1 gcomhréir leis na coinniollacha ata sa Rialachan seo.’;

3) ar fud na n- airteagal, cuirtear ‘dearadh AE’ in ionad na bhfocal ‘dearadh
Comhphobail’ agus déantar aon athri gramadai is ga;

(4) ar fud an Rialachain, cuirtear ‘cuirt um dhearai AE’ in ionad an téarma ‘cuirt um
dhearai de chuid an Chomhphobail” agus déantar aon athri gramadai is ga;

(%) in Airteagal 1(3), Airteagal 7(1), Airteagal 11(1), Airteagal 22(1), Airteagal 27(1),
Airteagal 96(1), Airteagal 98(1), Airteagal 98(5), Airteagal 106a(1),
Airteagal 106a(2), Airteagal 106d(1), Airteagal 106d(2), agus Airteagal 110a(1),
cuirtear na focail ‘an tAontas’ in ionad ‘an Comhphobal’ agus déantar aon athra
gramadai is ga;

(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

‘Airteagal 2
Oifig Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh

Déanfaidh Oifig Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh (‘an Oifig’) arna bunt ag
Rialachan (AE) Uimh. 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle*, na ctraimi
ata curtha ar a n- iontaoibh leis an Rialachan seo.

* Rialachéan (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh
2017 maidir leis an trddmharc de chuid an Aontais Eorpaigh (IO L 154, 16.6.2017, Ich. 1).’;

(7) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 2a
Inniulacht ghniomhaiochta

Chun an Rialachan seo a chur chun feidhme, measfar cuideachtai n6 gnéthais agus
comhlachtai daoine dlitheanacha eile a bheith ina ndaoine dlitheanacha mas rud é gur féidir
leo, faoina n-ainm féin, cearta agus oibleagaidi de gach cinedl a bheith acu, conarthai a
dhéanamh n6 gniomhartha dlithiula eile a chur 1 gcrich, agus bheith ina bpadirtithe in imeachtai
dli.’;

(8) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:

‘Airteagal 3
Sainmhinithe
Chun criocha an Rialachéin seo, t4 feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1) Ciallaionn ‘dearadh’ cuma an tdirge ina iomldine n6 1 bpairt atd ann de bharr
gnéithe, go hairithe, linte, imlinte, dathanna, cruth, uigeacht, chomhabhair an
tairge féin agus/nd maisiichdn an tairge, lena n- airitear an ghluaiseacht,
aistrit agus aon sort beochana eile ar na gnéithe sin;
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©)

(10)

(2) Ciallaionn ‘tadirge’ aon ni tionsclaioch nd saothair laimhe seachas clair
riomhaire, gan beann ar cibé acu a chorpraitear né nach gcorpraitear in abhar
fisiciuil é n6 an abhar ¢ a I¢éiritear i bhfoirm digiteach, lena n- airitear:

(a) pacaistia, sraith alt, trad-dealramh, leagan amach spasuil de nithe a
bheartaitear chun, go hairithe, timpeallacht inmheénach a chrutht, agus
pairteanna atd beartaithe a bheith céimeailte ina thairge ilchasta;

(b) saothar grafach ndé siombail, 16goénna, patrain  dromchla,
clo- aghaidheanna cloghrafacha, agus comhéadain uséaideora grafacha;

(3) ciallaionn ‘tairge ilchasta’ tairge atd comhdhéanta de chomhphairteanna
¢agsula is féidir a athsholathar, rud a fhagann gur féidir an tdirge a
dhichoimeail agus a athchéimedil.’;

in Airteagal 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘l1. Le dearadh AE cosnofar an dearadh, més dearadh nua ¢ agus ma ta saintréith
aonair aige.’;

in Airteagal 7(2), cuirtear na focail réamhraiteacha in ionad na bhfocal seo a leanas:

‘2. Ni chuirfidh nochtadh san aireamh chun Airteagail 5 agus 6 a chur i bhfeidhm ma
chuirtear ar fail don phobal an dearadh nochta, atd comhionann né nach bhfuil difriuil ina
léaraid ghinearalta leis an dearadh ina bhfuil cosaint faoi dhearadh AE claraithe 4 héileamh
ina leith.’;

(11)

(12)
(13)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12
Tus na cosanta don dearadh AE claraithe, agus téarma na cosanta sin

1. Bainfidh cosaint dearaidh AE chlaraithe le dearadh a chomhlionann na ceanglais a
leagtar amach 1 Roinn 1 tri chlaru leis an Oifig.

2. Déanfar dearadh AE claraithe a chlara ar feadh tréimhse 5 bliana arna riomh 6n
data a chomhdaitear an t- iarratas ar chlart. Féadfaidh an sealbhoir cirt an téarma
cosanta a athnuachan ar feadh tréimhse amhain 5 bliana n6 nios m6 in aghaidh an
téarma, suas le téarma iomlan 25 bliana 6n data a chomhdaitear an t- iarratas ar
chlari.’;

Scriostar Airteagal 13;

Cuirtear an méid seo a leanas isteach in ionad Airteagail 15 agus 16:

‘Airteagal 15
Eilimh maidir le teidliocht dearadh AE

1. Mé nochtar dearadh AE claraithe n6é ma éilitear ¢ le duine nach bhfuil ina theideal
faoi Airteagal 14 n6 ma dhéantar iarratas ar dhearadh AE cldraithe n6 ma claraitear ¢
in ainm an duine sin, féadfaidh an duine ata ina theideal faoin bhforail sin, gan
dochar d’aon leigheas eile a d’théadfadh a bheith mar rogha do6, a éileamh os
comhair chtirt né Gdarais innidil an Bhallstait lena mbaineann go n- aithneofar mar
shealbhoir dlisteanach an dearaidh AE é.
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2. I gcas ina bhfuil duine i dteideal dearaidh AE go comhphadirteach, féadfaidh an
duine sin, i gcomhréir le mir 1, éileamh a dhéanamh go n-aithneofar mar shealbhoir
comhphairteach ¢ féin.

3. Déanfar imeachtai dlithitila faoi mhireanna 1 n6 2 a chosc 3 bliana tar ¢is an data
ar foilsiodh dearadh AE claraithe, nd tar éis an data a nochtadh dearadh AE
neamhchléraithe. Ni bheidh feidhm ag an bhforail seo ma rinne duine nach bhfuil i
dteideal an dearaidh AE gniomh le drochmhéin ag an am a ndearnadh iarratas ar an
dearadh sin, a nochtadh é no6 a bhfuarthas é.

4. Féadfaidh an duine até i1 dteideal dearaidh AE faoi Airteagal 14 iarraidh, de bhun
mhir 1 den Airteagal seo, ar athr san tinéireacht a chur faoi bhraid na hOifige mar
aon le cinneadh criochnaitheach chuirt n6 Udardis innituil an Bhallstdit lena
mbaineann.

5. I gcas dearaidh AE chléraithe, cuirfear an méid seo a leanas sa Chlar dearai AE da
dtagraitear in Airteagal 72 (‘an Clar’):

(a) tasc go gcuirtear imeachtai dlithitla faoi mhir 1 ar bun os comhair chuirt n6
udaras inniuil an Bhallstait lena mbaineann;

(b) data agus sonrai chinneadh criochnaitheach chuirt n6 tdaras innitil an
Bhallstait lena mbaineann no foirceannadh eile na n- imeachtai;

(c) aon athra san uinéireacht ar dhearadh AE claraithe arna leanuint as cinneadh
criochnaitheach chuirt n6 udarés inniuil an Bhallstait lena mbaineann.

Airteagal 16
Na héifeachtai a bheadh ag breithitinas ar theidliocht dearaidh AE chlaraithe

1. I gcés ina dtarlaionn athri iomlan san Uinéireacht ar dhearadh AE claraithe de
thoradh imeachtai dlithiula faoi Airteagal 15(1), rachaidh na ceadliinais agus na cearta
eile 1 1éig nuair a chuirfear ainm shealbhdir nua an dearaidh AE chlaraithe sa Chlar.

2. Mas rud ¢, sula gcldraitear tionscnamh na n- imeachtai dlithiala faoi
Airteagal 15(1), gur bhain sealbhdir n6 ceadunai an dearaidh AE chléraithe
mi- said as an dearadh laistigh den Aontas n6 ma thug siad faoi ullmhichain
thromchuiseacha agus éifeachtacha chuige sin, féadfaidh an sealbhéir n6 an ceadtinai
leantint den usaid sin ar choinnioll go n-iarrann sé ceadunas neamheisiach ar an
sealbhdir nua ar cuireadh a ainm isteach sa chlar, laistigh de thréimhse 3 mhi 6 dhata
a chuirtear ainm an tsealbhora nua isteach sa Chlar. Is 1 gcomhair tréimhse réastinach
a dheonofar an ceaduinas, agus is faoi théarmai réasinacha a dhéanfar sin.

3. Ni bheidh mir 2 infheidhme mas gniomh le drochmhéin a rinne sealbhoir an
dearaidh AE chlaraithe ag an am a thug an sealbhéir n6 an ceadunai sin faoi usaid an
dearaidh no faoi ullmhtchain chuige sin.’;

(14) cuirtear an abairt seo a leanas le hAirteagal 18:

‘Airitear ar an gceart sin an ceart chun athr ar ainm an dearthdra n6 na foirne a iontrail sa
r..9
Chlar.’;

(15) cuirtear an tAirteagal 18a seo a leanas isteach 1 ndiaidh cheannteideal Roinn 4:
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(16)

‘Airteagal 18a
Cuspoir na cosanta

Maidir leis na gnéithe sin de chuma an dearaidh AE chléraithe a I¢iritear go h-
infheicthe san iarratas ar chlara, tabharfar cosaint doibh.;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 19 go 21:

‘Airteagal 19
Cearta a thugtar leis an dearadh AE

1. Tabharfaidh dearadh AE claraithe an ceart eisiach leis an dearadh a usaid da
shealbhoir, agus an ceart le cosc a chur ar aon trit duine, nach bhfuair toilii an
tsealbhora, € a usaid.

2. Féadfar an méid seo a leanas, go hairithe, a thoirmeasc faoi mhir 1:

(a) tairge ina bhfuil an dearadh ionchorpraithe n6 ar a chuirtear an dearadh i
bhfeidhm a dhéanamh, a thairiscint, a chur ar an margadh, n6 a isdid;

(b) tairge da dtagraitear i bpointe (a) a allmhairii né a onnmbhairi;

(c) tairge da dtagraitear i bpointe (a) a stocdil chun na gcrioch dé4 dtagraitear i
bpointi (a) agus (b);

(d) aon mhean nd bogearra a dhéanann taifead ar an dearadh, ¢ a chruthu, a
ioslodail, a choipeail agus a roinnt n6 a dhaileadh ar dhaoine eile chun go
bhféadfar tairge dé dtagraitear i bpointe (a) a dhéanamh.

3. De mhaolu ar Airteagal 10(1), beidh sealbhoir an dearaidh AE chlaraithe i dteideal
cosc a chur ar gach triu pdirti tairgi a thabhairt isteach san Aontas, le linn tradala, 6
thriu tiortha, ar tairgi iad nach scaoiltear le haghaidh saorchursaiochta san Aontas, i
gcas ina n-ionchorpraitear an dearadh ar bhealach comhionann sna tairgi sin n6 go
gcuirtear an dearadh i bhfeidhm ar na tairgi sin, n6 mas rud € nach féidir gnéithe fior-
riachtanacha an dearaidh a dheal 6 na tairgi sin, agus i gcas nar tugadh udarq.

Rachaidh an ceart da dtagraitear sa chéad thomhir in éag, mas rud €, le linn imeachtai
chun a chinneadh cé acu a saraiodh an dearadh AE né nar saraiodh, arna
dtionscnamh 1 gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle*, go gcuireann dearbhdir n6 sealbhoir na dtairgi fianaise
ar fail nach bhfuil sealbhoir an dearaidh AE 1 dteideal toirmeasc a chur ar na tairgi
sin a chur ar an margadh i dtir an chinn scribe.

4. Ni bheidh sealbhoéir dearaidh AE neamhchléraithe 1 dteideal gniomhaiochtai da
dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a chosc ach amhain mas i an Gsaid atd & conspoid is
toradh ar an dearadh sin a choipeail.

An Usaid at4 4 conspdid déa dtagraitear thuas, mas i is toradh ar obair neamhspleach
cruthaitheachta de chuid dearthora, ni mheasfar gur de thoradh ar choéipedil an
dearaidh AE neamhchlaraithe a tharla si, mas duine é an dearthoir sin arbh inmheasta
go réasunta cinnte ina leith nach raibh eolas aige ar an dearadh a chuir an sealbhoir ar
fail don phobal.

5. Chomh maith le sin, beidh feidhm ag mir 4 maidir le dearadh claraithe
Combhphobail a bhfuil data a fthoilsithe curtha siar fad nér cuireadh na hiontralacha
abhartha sa Chlar mar aon leis gcomhad féin ar fail don phobal 1 gcomhréir le
Airteagal 50(4).
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Airteagal 20
Teorannu na gceart arna dtabhairt le dearadh AE

1. Na cearta a thugtar le dearadh AE, ni dhéanfar iad a theidhmiu 1 leith na nithe seo
a leanas:

(a) gniomhaiochtai a dhéantar go priobhdideach chun crioch neamhthrachtala;
(b) gniomhaiochtai a dhéantar chun crioch turgnaimh;
(c) gniomhaiochtai atairgthe chun tagairti a dhéanamh n6 chun criche teagaisc;

(d) gniomhaiochtai a dhéantar chun tairge a shainaithint n6 chun tagairt a
dhéanamh don tairge mar dhearadh de chuid sealbhora an chirt dhearaidh;

(e) gniomhaiochtai a dhéantar chun crioch bartla, critice n6 scigaithrise;

(f) an trealamh ar longa agus ar aerarthai ata clédraithe 1 dtriu tir agus nuair a
tharlaionn do na longa agus do na haerarthai sin dul isteach ar chrioch an
Aontais go sealadach;

(g) pairteanna spartha agus gabhdalais a allmhairiu isteach san Aontas chun longa
agus aerarthai da dtagraitear 1 bpointe (f) a dheisiu;

(h) deisiuchdin a dhéanamh ar longa agus aerarthai da dtagraitear i bpointe (f).

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1, pointi (¢), (d) agus (e), ach amhdin i1 gcas ina bhfuil na
gniomhaiochtai comhoiriinach le cleachtais choirthradala agus nach ndéanann siad
dochar michui do ghnathshaothri an dearaidh, agus i gcés phointe (c), 1 gcds ina
luaitear foinse an tdirge ina bhfuil an dearadh ionchorpraithe n6 a gcuirtear an
dearadh 1 bhfeidhm uirthi.

Airteagal 20a
Clasal deisiuchain
1. Ni thabharfar cosaint ar dhearadh AE atd mar chomhphairt de thairge ilchasta, ar a
bhfuil cuma dhearadh na comhphairte de thairge ag brath, agus a uséidtear de réir

bhri Airteagal 19(1) chun an tairge ilchasta sin a dheisiti chun € a thabhairt ar ais
chuig cuma bunaidh an tairge, agus chun na criche sin amhain.

2. Ni fhéadfaidh an monardéir n6 an dioltéir de chomhphairt de thairge ilchasta agairt
a dhéanamh 1 leith mhir 1 ar theip air ina dhualgais chun tomhaltéiri a chur ar an
eolas, tri chomhartha soiléir agus sofheicthe ar an tairge no ar bhealach iomchui eile,
faoi thionscnamh an tairge a bheidh le htisaid chun an tairge ilchasta a dheisiti, ionas
gur féidir leo rogha eolasach a dhéanamh idir tairgi iomaiocha is féidir a Gsaid le
haghaidh an deisiuchain.

Airteagal 21
iditi na geeart

Na cearta a bhronntar faoi dhearadh AE, ni bheidh siad infheidhme i gcas
gniomhaiochtai a bhaineann le tairge a bhfuil an dearadh at4 san aireamh faoi raon
feidhme cosanta an dearaidh AE ionchorpraithe ann, nd 1 gcas tairge a gcuirtear an
dearadh sin i bhfeidhm air, tar éis do shealbhoir an dearaidh AE an tairge a chur ar an
margadh sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch (LEE) no tar éis an tdirge a chur ar an
margadh le toilitl 6n sealbhoir.’;
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(17)

(18)

* Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
12 Meitheamh 2013 maidir leis an bhforghniomha a dhéanann tdarais chustaim ar

chearta maoine intleachtila agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)
Uimh. 1383/2003 6n gCombhairle (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 15).

in Airteagal 24, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Féadfar dearadh AE a dhearbhti mar a bheith neamhbhaili fia tar éis don dearadh
AE dul i léig n6 a bheith tugtha suas, ma léirionn an t- iarrataséir leas dlisteanach i
gcinneadh a fhail ar na tuillteanais.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25:

‘Airteagal 25
Cuis lena neamhbhailia
1. Ni théadfar dearadh AE a dhearbhui neamhbhaili seachas sna casanna seo a leanas:

(a) mura bhfreagraionn an dearadh AE don sainmhiniu faoi Airteagal 3(a),
pointe (1);

(b) mura gcomhlionann an dearadh AE na ceanglais a leagtar sios in Airteagail 4
g0 9;

(c) de bhua chinneadh 6n gcuirt n6 Gdaras innitil, nil an sealbhoir cirt 1 dteideal an
dearaidh AE faoi Airteagal 14;

(d) ma t4 an dearadh AE i gcoinbhleacht le dearadh roimhe seo a cuireadh ar fail
don phobal, agus atd cosanta 6 dhata roimh an dita a comhdaiodh an
t- iarratas, n6 ma ta tosaiocht 4 héileamh, 6 dhata tosaiochta an dearaidh AE:

(1) ag dearadh AE cléraithe no6 iarratas ar dhearadh den sort sin faoi réir a
chlaraithe,

(i1) ag ceart claraithe dearaidh Bhallstait, n6 ag iarratas ar cheart den sort sin
faoi réir a chlaraithe, no

(ii1) ag ceart dearaidh at4 claraithe faoi Acht na Ginéive de Chomhaontl na
Haige 1 dtaca le Claru Idirnéisiinta Dearai Tionscail 1999 (‘Acht na Ginéive’),
a bhfuil ¢éifeacht aige san Aontas, n6 ag iarratas ar cheart den sort sin faoi réir a
chlaraithe;

(e) ma usdidtear comhartha sainitil 1 ndearadh ina dhiaidh sin, agus ma bhronntar
le dli an Aontais né dli an Bhallstait lena rialaitear an comhartha sin an ceart
usaid den sort sin a thoirmeasc ar shealbhoir cirt an chomhartha;

(f) mas usdid gan udart ¢ an dearadh ar shaothar atd faoi chosaint ag dli an
choipchirt i mBallstat;

(g) mas ionann an dearadh agus usdid mhichui aon cheann de na mireanna a
liostaitear in Airteagal 6ter de ‘Coinbhinsiin Phdras chun Maoin Tionscail a
Chosaint’ (‘Coinbhinsitin Pharas’), ndé aon cheann de na suaitheantais, feathail
nod scéithini seachas na cinn a chumhdaitear faoin Airteagal sin agus a bhfuil
leas ar leith ag an bpobal 1 mBallstat iontu.

2. Féadfaidh na pairtithe seo a leanas an chuis lena neamhbhailil d4 bhforéiltear i
mir 1, pointi (a) agus (b), a agairt:
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(19)

(20)

21

(a) aon duine nadurtha n6 dlitheanach;

(b) aon ghripa né comhlacht a cuireadh ar bun chun ionadaiocht a dhéanamh ar
mhonardéiri, ar thairgeoiri, ar sholathraithe seirbhisi, ar thradalaithe n6 ar
thomhaltoiri, ma ta4 an inniulacht ag an ngrapa nd an comhlacht sin agra a
dhéanamh agus a bheith inagartha faoina ainm féin n6 faoi théarmai an dli lena
rialaitear ¢é.

3. Is € an duine at4 i dteideal an dearaidh AE faoi Airteagal 14, agus an duine sin
amhadin, a théadfaidh an chuis lena neamhbhailitl d4 bhforailtear i mir 1, pointe (c) a
agairt.

4. Ni théadfaidh ach na pdirtithe seo a leanas, agus na pairtithe sin amhain, an chuis
lena neamhbhailia da bhforéiltear i mir 1, pointi (d), () agus (f), a agairt:
(a) ant- iarratasoir ar no an sealbhoir cirt roimhe sin;

(b) na daoine ata i dteideal leas a bhaint as na cearta ata i gceist faoi reachtaiocht
an Aontais no6 faoi dhli an Bhallstait lena mbaineann;

(c) ceadunas at4 ceadaithe ag dilsednach tradmhairc n6 ag sealbhoir cirt dearaidh.

5. Ni fhéadfaidh ach an duine nd an t- eintiteas lena mbaineann an usaid mhichui,
agus iad sid amhdin, an chuis lena neamhbhailiti d4 bhforailtear i mir 1, pointe (g), a
agairt.

6. De mhaolti ar mhireanna 4 agus 5, féadfaidh Ballstait fordil a dhéanamh go
bhféadfaidh an t- tdaras iomchui sa Bhallstat i gceist na forais dd bhforailtear i
mir 1, pointi (d) agus (g) a agairt ar thionscnamh an Bhallstait sin.

7. Ni théadfar dearadh AE a dhearbhu a bheith neamhbhaili i gcéas inar thoiligh an
t- iarratasdir nd sealbhdir cheann amhain de na cearta da dtagraitear i mir 1,
pointi (d) go (g), go sainrdite do chlara an dearaidh AE sular cuireadh an t- iarratas
ar dhearbhi neamhbhailiochta n6 an frithéileamh isteach.

8. I gcas ina ndearna iarratasoir no sealbhoir ceann de na cearta d4 dtagraitear 1 mir 1,
pointi (d) go (g), iarratas roimhe seo ar dhearbhu go bhfuil dearadh AE neamhbhaili
nod 1 gcas ina ndearna sé frithéileamh in imeachtai um shart, ni théadfaidh sé iarratas
nua ar dhearbhi neamhbhailiochta a chur isteach na frithéileamh a thaisceadh ar
bhonn ceann eile de na cearta sin da dtagraitear sna pointi sin, a d'théadfadh a agairt
chun tacu lena chéad iarratas n6 lena chéad fhrithéileamh.’;

in Airteagal 26, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Ma dhearbhaitear dearadh AE a bheith neamhbhaili, measfar nach raibh na
héifeachtai a shonraitear sa Rialachan seo ag an dearadh AE sin 6n tds.’;

cuirtear an ceannteideal seo a leanas isteach 1 ndiaidh Airteagal 26:
‘Roinn 6
Fogra maidir le clarw’

cuirtear an tAirteagal 26a seo a leanas isteach 1 ndiaidh cheannteideal Roinn 6:
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(22)

(23)

‘Airteagal 26a
Siombail chlaruchain

Féadfaidh sealbhoir an dearaidh AE chlaraithe an pobal a chur ar an eolas go bhfuil
an dearadh cléraithe trid an litir D i gciorcal a léirit ar an tairge ar a bhfuil an
dearadh ionchorpraithe no ar a gcuirtear ¢ 1 bhfeidhm. Féadfaidh uimhir chlarachain
an dearaidh a bheith in éineacht leis an bhfogra sin maidir le dearadh n6 d’théadfadh
s¢ a bheith hipearnasctha le hiontrail an dearaidh sa Chlar.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28:

‘Airteagal 28
Aistria an dearaidh AE chlaraithe

1. Déanfar sannadh an dearaidh AE chléraithe 1 scribhinn agus sineoidh na pairtithe
sa chonradh é, ach amhain ma dhéantar é mar thoradh ar bhreithitinas.

Beidh sannadh dearaidh AE nach gcomhlionann na ceanglais a leagtar amach sa
chéad thomhir ar neamhni.

2. Arna iarraidh sin do cheann de na pairtithe, cuirfear aistriu dearaidh AE claraithe
isteach sa Chlar agus foilseofar é.

3. Beidh eolas a bhaineann le sainaithint an dearaidh AE chléraithe, an tsealbhora
nua agus, i gcas inarb infheidhme, ionadai an tsealbhora nua, san direamh in iarraidh
ar chlart aistrithe sa Chlar. Beidh doiciméid lena mbunaitear an t- aistriti go cui i
gcomhréir le mir 1 mar chuid de freisin.

4. I gcas nach gcomhliontar na coinniollacha maidir le claru aistrithe, mar a leagtar
sios 1 mir 1, n6 sna gniomhartha cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 28a,
cuirfidh an Oifig na heasnaimh in 10l don iarratasoir. Mura ndéantar na heasnaimh a
leigheas laistigh den teorainn ama a shonraigh an Oifig, diultéidh an Oifig don
iarratas chun an t-aistrii a chlaru.

5. Féadfar aon iarratas amhain ar chlari aistrithe a chur isteach 1 dtaca le dha
dhearadh AE claraithe n6 nios mo, ar choinnioll go bhfuil an sealbhoir claraithe agus
an comharba 1 dteideal mar an gcéanna le haghaidh gach dearaidh AE chléraithe.

6. Mura bhfuil an t-aistriti curtha isteach sa Chlar, ni fhéadfaidh an comharba i
dteideal na cearta a eascraionn as clarti an dearaidh AE chlaraithe a agairt.

7. I gcés ina bhfuil teorainneacha ama le comhlionadh 1 leith na hOifige, féadfaidh an
comharba 1 dteideal na raitis chomhfhreagracha a dhéanamh don Oifig tar éis don
Oifig an iarraidh ar chlaru an aistrithe a thail.

8. Gach doiciméad lena n- ¢ilitear fogra a thabhairt do shealbhoir an dearaidh AE i
gcomhréir le hAirteagal 66, direofar iad ar an duine at4 claraithe mar shealbhoir sa
Chlar.’;

cuirtear an tAirteagal 28a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 28a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le haistriu

Glacfaidh an Coimisitn gniomhartha cur chun feidhme lena sonrdéfar na nithe seo a
leanas:
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(a) na mionsonrai atd le bheith san iarraidh ar chlaru aistrithe da dtagraitear in
Airteagal 28(3);

(b) an cinedl doiciméadachta is ga chun aistriti da dtagraitear in Airteagal 28(3) a
bhunt, agus aird 4 tabhairt ar na comhaontuithe arna dtabhairt ag an sealbhoir
claraithe agus an comharba 1 dteideal.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos
imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 31 go 34:

‘Airteagal 31

Imeachtai docmhainneachta

1. Ni théadfaidh dearadh AE a bheith bainteach le himeachtai décmhainneachta nach
imeachtai iad a osclaitear sa Bhallstdit a bhfuil larionad priomhleasa ag an
bhféichitnai laistigh de chrioch an Bhallstait sin.

2. Maidir le gnoéthais arachais mar a shainmhinitear in Airteagal 13, pointe (1), de
Treoir 2009/138/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6on gComhairle* agus instititidi
creidmheasa mar a shainmhinitear in Airteagal 4(1) de Rialachan (AE)
Uimbh. 575/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle**, is ¢ an Ballstat inar
udaraiodh an gnoéthas n6 an instititid a bheidh mar an larionad priomhleasa da
dtagraitear i mir 1.

3. 1 gcas chomhsheilbh dearaidh AE, beidh feidhm ag mir 1 maidir le sciar an
chomhshealbhora.

4. 1 gcas ina bhfuil baint ag dearadh AE le himeachtai docmhainneachta, arna
iarraidh sin don udaras inniuil naisitnta, déanfar iontrail faoin méid sin sa Chlar agus
foilseofar ¢é.

Airteagal 32
Ceadunu

1. Féadfar dearadh AE a cheadint maidir leis an Aontas ina iomlaine nd cuid de.
Féadfaidh ceadunas a bheith eisiach ndé neamheisiach.

2. Féadfaidh an sealbhoir na cearta a thugtar faoin dearadh AE sin a agairt i gcoinne
ceadunai a sharaionn aon fhorail sa chonradh ceadtnaithe 1 ndail leis an méid seo a
leanas:

(a) fad an cheadunais;

(b) an fhoirm ina bhféadfar an dearadh a tsaid;

(c) raonnan- earrai ar tugadh an ceadunas ina leith;

(d) cailiocht na dtairgi a mhonaraionn an ceadinai faoin gceadtnas.

3. Mura luaitear a mhalairt sa chonradh ceadunaithe, ni fhéadfaidh an ceadunai
imeachtai maidir le saru ar dhearadh AE a thionscnamh ach amhain ma thoilionn a
shealbhoir don mhéid sin. Féadfaidh sealbhoir ceadtnais eisiach na himeachtai sin a
thionscnamh, afach, mas rud € nar thionscain sealbhoéir an dearaidh AE imeachtai um
sharu, tar €is do fogra foirmiuil a thail, laistigh de thréimhse iomchui.

28

GA



GA

4. Beidh ceadunai i dteideal, chun cuiteamh a thail as damadiste a fulaingiodh,
idirghabhail a dhéanamh in imeachtai um sharu arna dtionscnamh ag sealbhdir an
dearaidh AE.

Airteagal 32a
Nos imeachta maidir le ceadinais agus cearta eile a chur isteach sa Chlar

1. Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 28(2) agus (3), ag na rialacha arna
nglacadh de bhun Airteagal 28a, agus Airteagal 28(6) maidir le ceart in rem a chlara
no ceart in rem a aistritt d4 dtagraitear in Airteagal 29, le tobhach forghniomhaithe da
dtagraitear in Airteagal 30, le bheith bainteach le himeachtai décmhainneachta da
dtagraitear in Airteagal 31, agus le ceadunas a chlard n6 ceadinas a aistriu da
dtagraitear in Airteagal 32. Ni bheidh feidhm ag an gceanglas a bhaineann le fianaise
dhoiciméadach a leagtar amach in Airteagal 28(3), afach, i gcés ina ndéanann
sealbhoir an dearaidh AE an iarraidh.

2. Measfar nach mbeidh an t-iarratas ar chlara na gceart da dtagraitear i mir 1, mas
intheidhme, curtha i gcomhad go dti go n-iocfar an taille is ga.

3. Féadfar iarraidh ar cheadunas a thaifeadadh sa Chlar mar cheann amhain no nios
mo de na nithe seo a leanas a bheith san iarratas ar cheadunas a chlaru:

(a) ceadunas eisiach;

(b) focheadunas i gcés ina ndéanann ceadinai an ceadinas a dheonu, ar ceadunai ¢
no i a bhfuil a cheadiinas n6 a ceadunas taifeadta sa Chlar;

(c) ceadunas at teoranta do raon sonrach tairgi;
(d) ceadunas ata teoranta do chuid den Aontas;
(e) ceadunas sealadach.

I gcas ina ndéantar iarraidh chun an ceadunas a thaifeadadh mar cheadinas da
dtagraitear sa chéad thomhir, pointe (c), (d), nd (e), sonrofar leis an iarratas ar chlara
an raon sonrach tairge, an chuid sin den Aontas n6 an tréimhse a bhfuil an ceadlinas
bronnta ina leith.

4. I gcas nach gcomhliontar na coinniollacha le haghaidh clara ceadinas agus cearta
eile a leagtar amach sa Rialachan seo, cuirfidh an Oifig an t- easnamh in i1l don
larratasoir. Mura ndéantar an t-easnamh a leigheas laistigh den teorainn ama a
shonro6idh an Oifig, ditltéidh an Oifig don iarratas ar chlart.

Airteagal 33
Eifeachtai i leith trit pairtithe
1. Gniomhaiochtai dlithitla d4 dtagraitear in Airteagail 28, 29 agus 32 a bhaineann le
dearadh AE, ni bheidh feidhm acu maidir le triti pairtithe sna Ballstait uile go dti go
gecuirfear iad isteach sa Chlar. Mar sin féin, tria pairtithe a bhfuil cearta sa dearadh
AE claraithe faighte acu tar éis dhata gniomhaiocht den sort sin ach a raibh eolas acu

faoin ngniomhaiocht ar an data a fuarthas na cearta, beidh ¢éifeacht ag an
ngniomhaiochtai sin i leith na triti pairtithe sin.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 maidir le duine a fthaigheann an dearadh AE claraithe
nod ceart a bhaineann leis an dearadh AE cléraithe tri bhithin aistrithe ar iomlan an
ghnothais no tri bhithin aon chombharbais uilioch eile.

29

GA



GA

3. Beidh ¢éifeachtai na ngniomhaiochtai dlithiula d4 dtagraitear in Airteagal 30 1 leith
trit pairtithe 4 rialti ag dli an Bhallstait arna chinneadh i gcomhréir le hAirteagal 27.

4. Beidh ¢ifeachtai imeachtai féimheachta né imeachtai cosula 1 leith triu pairtithe a
rialt faoi dhli an Bhallstéit ina ndéantar imeachtai den sort sin a thionscnamh ar dtas
de réir bhri an dli ndisiinta né na gcoinbhinsiun is intheidhme sa réimse sin.

Airteagal 33a

Nos imeachta maidir le clariichain ceadunas a chur ar ceal né a mhodhnu agus cearta

(25)

eile

1. Déanfar clara arna chur i bhfeidhm faoi Airteagal 32a(1) a chur ar ceal n6 a
mhodhnu arna iarraidh sin do cheann amhdin de na pairtithe lena mbaineann.

2. Beidh claruimhir an dearaidh AE chlaraithe lena mbaineann, n6 i gcés claraithe
iolraigh, uimhir gach dearaidh, agus sonrai an chirt a n- iarrtar ceald n6 modhnt ina
leith san iarratas.

3. In éineacht leis an iarratas, beidh doiciméid a léirionn nach bhfuil an ceart
claraithe ann a thuilleadh n6 go dtoilionn an ceadiinai né an sealbhoir cirt eile leis an
gclara a chealu n6 a mhodhnu.

4. I gcas nach gcomhliontar na ceanglais maidir le clari a chealt n6 a mhodhnu,
cuirfidh an Oifig na heasnaimh in 10l don iarrataséir. Mura ndéantar na heasnaimh a
leigheas laistigh de theorainn ama a shonréidh an Oifig, ditltéidh an Oifig don
iarratas chun an claru a chealt n6 a mhodhnu.

Airteagal 34
An t- iarratas ar dhearadh AE claraithe mar réad maoine

Beidh feidhm ag Airteagal 27 go hAirteagal 33a maidir le hiarratais ar dhearai AE
claraithe. I gcas ina bhfuil éifeacht ceann de na foralacha sin coinniollach ar iontrail

sa Chlar, déanfar an thoirmiulacht sin trath a iontrailtear an dearadh AE claraithe sa
Chlar.’;

* Treoir 2009/138/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
25 Samhain 2009 maidir le dul i mbun ghné an Arachais agus an Atharachais
agus leanuint den ghno sin (S6cmhainneacht II) (IO L 335, 17.12.2009, Ich. 1).

** Rialachan (AE) Uimh. 575/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
26 Meitheamh 2013 maidir le ceanglais stuamachta 1 gcombhair institiidi
creidmheasa agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 (IO L 176,
27.6.2013, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 35:

‘Airteagal 35
Iarratais a chomhdu
1. Déanfar iarratas ar dhearadh AE claraithe a chomhdu ag an Oifig.

2. Déanfaidh an Oifig féltas a eisitint don iarratasoir gan mhoill ina n-direofar, ar a
laghad, uimhir an chomhaid, ionadaiocht, tuairisc n6 aitheantas eile an dearaidh,
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cineal agus lion na ndoiciméad agus an data a bhfuarthas iad. 1 gcas iarratais
iolracha, sonr6idh an faltas arna eisitiint ag an Oifig an chéad dearadh agus lion na
ndearai a chomhdofar.’;

Leasaitear Airteagal 36 mar a leanas:

(a)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 go 4:
‘1. Is éard a bheidh in iarratas ar dhearadh AE claraithe:
(a) 1arraidh ar chlarq;

(b) faisnéis lena sainaithnitear an t-iarratasair;

(c) 1éirit den dearadh atd oiriuinach lena hatairgeadh, lena gceadaitear do
shonrai uile an &bhair a bhfuil cosaint & lorg ina leith a bheith
idirdhealaithe go soiléir agus lena gceadaitear foilseachdin.

2. Beidh tasc na dtairgi a bhfuil sé beartaithe an dearadh a ionchorprt iontu né
a chur 1 bhfeidhm orthu san iarratas freisin.

3. Sa bhreis air sin, féadfar na rudai seo a leanas a bheith san iarratas:
(a) tuairisc ina mhinitear an 1éiriu;

(b) iarraidh ar dhata foilsithe an chlaraithe a chur siar i gcomhréir le
hAirteagal 50;

(c) faisnéis lena sainaithnitear an t-ionadai ma rinne an t-iarratasoir ceann a
cheapadh;

(d) aicmit na dtairgi a bheartaitear an dearadh a ionchorpri iontu n6 a
bheartaitear ¢ a chur i bhfeidhm orthu de réir aicme agus fo- aicme
Chomhaontti Locarno lena mBunaitear Aicmit Idirndisiunta le haghaidh
Dearai Tionsclaiocha (‘Aicmit Locarno’), arna least agus i1 bhfeidhm ar
dhata chomhdu an dearaidh;

(e) lua 6n dearthodir n6 6n bhfoireann dearthoiri n6 réiteas faoi threagracht an
iarratasora go bhfuil an ceart a bheith luaite tarscaoilte ag an dearthoir no
ag an bhfoireann dearthoiri.

4. Beidh an t- iarratas faoi réir an téille iarratais a ioc. I gcas ina gcomhdaitear
iarraidh ar iarchur faoi mhir 3, pointe (b), beidh si faoi réir taille breise chun an
foilsit a chur siar.’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Anuas ar na ceanglais da dtagraitear 1 mireanna 1 go 4, comhlionfaidh
iarratas ar dhearadh AE na ceanglais thoirmiula a leagtar sios sa Rialachan seo
agus sna gniomhartha cur chun feidhme arna nglacadh d4 bhun. A mhéid a
bhaineann na ceanglais sin leis an 1éirit dearaidh agus an modh chun ¢ sin a
dhéanamh da dtagraitear 1 mir 1, pointe(c), cinnfidh an Stitrthoir
Feidhmiuchdin an bealach chun bealai éagsula a uimhriti i gcas léirithe tri
radhairc shocra, na formaidi agus méid an chomhaid leictreonaigh chomh
maith le haon sonraiocht theicniuil &bhartha eile. Ma dhéantar fordil sna
ceanglais sin maidir le sainaithint dbhair nach bhfuil aon chosaint & lorg ina
leith tri bhithin cinealacha 4bhartha séanta fisitila n6 chun cineédlacha radharc
sonrach a chomhdu, féadfaidh an Stitrthéir Feidhmituchain cinedlacha breise
séanta fisiula agus cinedlacha sonracha radharc a shocru.’;
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27)

(28)

(29)

(30)

cuirtear an tAirteagal 36a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 36a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir leis an iarratas

Glacfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena sonr6éfar na mionsonrai
atd le bheith san iarratas ar dhearadh AE claraithe. Déanfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scrudichdin dé dtagraitear
in Airteagal 109(2).’;

Leasaitear Airteagal 37 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

1. Féadfar uasmhéid de 50 dearadh a bheith in éineacht a chéile in aon iarratas
iolrach amhain ar dhearadh AE cléaraithe. Uimhreoidh an Oifig gach dearadh
atd in iarratas iolrach i gcomhréir le coéras a chinnfidh an Stitrthéir
Feidhmitchain.

2. Anuas ar na tailli da dtagraitear in Airteagal 36(4), féadfaidh an t- iarratas
iolrach a bheith faoi réir taille iarratais a ioc i leith gach dearaidh breise atd san
aireamh san iarratas iolrach, agus i gcas ina bhfuil iarraidh ar fthoilsit a chur
siar mar chuid den iarratas, beidh sé faoi réir taille iarchuir foilsithe i leith gach
dearaidh ata san aireamh san iarratas iolrach ar a n- iarrtar iarchur.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Comhlionfaidh an t- iarratas iolrach na coinniollacha Iéirithe a leagtar sios
sna gniomhartha cur chun feidhme a ghlactar de bhun Airteagal 37a.’;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Féadfar gach ceann de na dearai atd san aireamh san iarratas iolrach n6 sa
chlart bunaithe ar iarratas den sort sin a laimhseail ar leithligh 6 na dearai eile.
Féadfar dearadh den sort sin a thortheidhmiu, a cheadinu, a bheith faoi réir
ceart in rem, tobhach forghniomhaithe n6 imeachtai ddcmhainneachta, a
thabhairt suas, a athnuachan no6 a shannadh, a bheith faoi réir an data thoilsithe
a chur siar n6 a dhearbhti neamhbhaili ar leithligh 6 na cinn eile.’;

cuirtear an tAirteagal 37a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 37a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le hiarratais iolracha

Glacfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar na mionsonrai
ata le bheith san iarratas iolrach. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
ghlacadh 1 gcomhréir leis an nods imeachta scradichdin da dtagraitear in
Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas isteach in ionad Airteagail 38 agus 39:

‘Airteagal 38
An data comhdaithe

Is ¢ an data a ndéanann an t- iarrataséir na doiciméid ina bhfuil an fhaisnéis a
shonraitear in Airteagal 36(1) a chomhdu leis an Oifig dita comhdaithe iarratais ar
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€2))

dhearadh AE claraithe, faoi réir ioc na dtdilli iarratais d& dtagraitear in
Airteagal 36(4) agus Airteagal 37(2) a ioc laistigh de 1 mhi 6 na doiciméid sin a
chomhdu.

Airteagal 39
Coibhéis idir comhdu an Aontais agus comhdu naisitinta

Sna Ballstait, beidh iarratas ar dhearadh AE claraithe a bhfuil data comhdaithe tugtha
dé coibhéiseach le gnathchomhdu naisiunta, lena n- airitear an tosaiocht arna
héileamh don iarratas ar dhearadh AE i gcés inarb iomchui.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 40, Airteagal 41 agus Airteagal 42:

‘Airteagal 40
Aicmiu agus tasc an tairge

1. Tairgi a bheartaitear an dearadh a ionchorpru iontu n6 a bheartaitear ¢ a chur i
bhfeidhm orthu, déanfar iad a aicmiu i gcomhréir le hAicmit Locarno, arna leasu
agus i bhfeidhm ar dhata chomhdu an dearaidh.

2. Déanfar cinedl na dtairgi a shainaithint go soiléir agus go beacht sa tasc tairge agus
beifear in ann gach tdirge a aicmid in aon aicme agus aon tho- aicme amhdin de
chuid Aicmithe Locarno, tri said a bhaint as an mbunachar sonrai chomhchuibhithe
de thasca tairgi a chuireann an Oifig ar fail. Beidh an tasc tairge i gcomhréir leis an
1¢éirit dearaidh.

3. Déanfar na tairgi a ghripail de réir aicmi Aicmit Locarno, le huimhir na haicme
lena mbaineann an grapa tairgi sin roimh gach griipa agus cuirfear i lathair iad in ord
na n-aicmi agus na bhfo-aicmi faoin aicmiu sin.

4. Agus na tasca tairge nach bhfuil sa bhunachar sonrai da dtagraitear i mir 2, nd
nach bhfuil 1 gcomhréir le 1éirit an dearaidh, 4 n- uséid, féadfaidh an Oifig tasca
tairge on mbunachar sonrai a mholadh. Féadfaidh an Oifig dul ar aghaidh leis an
scrudu bunaithe ar na tasca tairge molta 1 gcas nach bhfreagraionn an t- iarratasoir
laistigh den teorainn ama a shonraionn an Oifig.

Airteagal 41
An ceart tosaiochta

1. Beidh ceart tosaiochta ag duine a bhfuil iarratas ar cheart dearaidh n6 ar chuspa
aisitilachta comhdaithe go cui aige 1 n6 1 ndail le haon Stat ar pairti € 1 gCoinbhinsiin
Phéras n6 sa Chomhaontu lena mbunaitear an Eagraiocht Dhomhanda Tradala, n6 ag
a chomharbai 1 dteideal, chun iarratas ar dhearadh AE claraithe a chomhdu i ndail
leis an dearadh no cuspa aisitilachta céanna, ar feadh tréimhse 6 mhi 6n data ar
comhdaiodh an chéad iarratas.

2. Gach comhdt faoi dhli naisiinta an Stait ina ndearnadh é n6 faoi chomhaontuithe
déthaobhacha no iltaobhacha ata leordhéthanach chun an data ar ar comhdaiodh an
t- iarratas a bhunu, beag beann ar an toradh ata ar an iarratas, aithneofar ¢ mar
chomhdt a dtagann ceart tosaiochta as.

3. Maidir le hiarratas ina dhiaidh sin ar dhearadh a bhi faoi réir céad-iarratais roimhe
sin, agus a comhdaiodh sa Stat céanna, n6 i nddil leis, measfar ¢ mar an chéad
iarratas chun tosaiocht a chinneadh, ar choinnioll go bhfuil an t-iarratas roimhe sin,
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(32)

ar dhata comhdaithe an iarratais ina dhiaidh sin, tarraingthe siar, tugtha suas no
diultaithe, gan a bheith oscailte d’iniuchadh an phobail agus gan aon cheart a bheith
ag teacht as, agus nach raibh ina bhonn le ceart tosaiochta a ¢ileamh. Ni fhéadfaidh
an t-iarratas roimhe sin a bheith ina bhonn le ceart tosaiochta a ¢éileamh ina dhiaidh
sin.

4. Mas rud ¢ go ndearnadh an chéad chomhdt i Stat nach bhfuil ina phairti i
gCoinbhinsiun Pharas nd sa Chomhaonti lena mbunaitear an Eagraiocht Tradala
Domhanda, ni bheidh feidhm ag mireanna 1 go 3 ach amhdin a mhéid a dheonaionn
an Stat sin, i gcomhréir le torthai foilsithe, ar bhonn an chéad chomhdaithe a
dhéantar ag an Oifig agus faoi réir coinniollacha ar comhionann iad leo sin a leagtar
sa Rialachan seo, ceart tosaiochta a bhfuil an ¢€ifeacht chéanna aige. larrfaidh an
Stitrthoir Feidhmiuchdin ar an gCoimisiun, de réir mar is ga, féachaint ar a fhiosra
c¢€ acu a thugann an Stat, d4 dtagraitear sa chéad abairt, an choireail chémhalartach
den sort sin nd nach dtugann. M4 chinneann an Coimisiin go dtugtar coiredil
chémhalartach, foilseoidh sé teachtaireacht chuige sin in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh.

5. Beidh feidhm ag an gceart tosaiochta da dtagraitear i mir 4 6n data a thoilseofar an
teachtaireacht in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh lena gcinntear go dtugtar coiredil
chomhalartach, mura sonraitear sa teachtaireacht data nios luaithe 6na mbeidh
feidhm aige. Scoirfidh sé d'theidhm aige 6n data a fhoilseofar teachtaireacht 6n
gCoimisitn in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh ina luaitear nach dtugtar coireail
chomhalartach a thuilleadh, mura sonraitear sa teachtaireacht data nios luaithe 6na
mbeidh feidhm aige.

6. Foilseofar teachtaireachtai da dtagraitear i mireanna 4 agus 5 in [Iris Oifigiuil na
hOifige freisin.

Airteagal 42
Tosaiocht a éileamh

1. An t- iarratasoir ar dhearadh AE claraithe ar mian leis tairbhiti de thosaiocht 6
iarratas roimhe sin, comhdoidh sé dearbhu tosaiochta in éineacht leis an iarratas no
laistigh de 2 mhi 6n data comhdaithe. Beidh data agus tir an iarratais roimhe sin san
aireamh 1 ndearbhu tosaiochta den sort sin. Déanfar uimhir chomhaid an iarratais
roimhe sin agus an doiciméadacht chun tacu le héileamh tosaiochta a chomhdu
laistigh de 3 mhi 6 dhata comhdaithe an dearbhaithe tosaiochta.

2. Féadfaidh an Stitrthoir Feidhmitchdin a chinneadh go bhféadfaidh nios lu a bheith
sa doiciméadacht ata le solathar ag an iarratasoir chun tact leis an éileamh tosaiochta
na mar a cheanglaitear faoi na gniomhartha cur chun feidhme a ghlactar de bhun
Airteagal 42a, ar choinnioll go bhfuil an fhaisnéis is ga ar fail don Oifig 6 thoinsi
eile.’;

cuirtear an tAirteagal 42a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 42a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le héileamh tosaiochta

Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar an cinedl
doiciméadachta atd le comhdi chun tosaiocht iarratais roimhe sin a éileamh i
gcomhréir le hAirteagal 42(1). Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

ghlacadh 1 gcomhréir leis an nods imeachta scradichdin da dtagraitear in
Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 43:

‘Airteagal 43
Kifeacht an chirt tosaiochta

Beidh d'¢ifeacht ag an gceart tosaiochta go ndéanfar an data tosaiochta a mheas mar
dhata comhdaithe an iarratais ar dhearadh AE cléraithe chun criocha Airteagail 5, 6,
7 agus 22, Airteagal 25(1), pointi (d), (e) agus (f), agus Airteagal 50(1).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 44:

‘Airteagal 44
Tosaiocht taispeantais

1. M4 nochtaigh iarrataséir ar dhearadh AE cléraithe tairgi ina bhfuil an dearadh
ionchorpraithe, né ar a bhfuil s¢ curtha i bhfeidhm, ag taispedntas idirnaisiinta
oifigitil no at4 aitheanta go hoifigitil a thagann faoi Choinbhinsiin 1928 maidir le
Taispeantais Idirnaisiinta a athbhreithniodh go deireanach an 30 Samhain 1972,
féadfaidh an t- iarratasoir, ma comhdaiodh an t- iarratas laistigh de thréimhse 6 mhi
6 dhata an chéad nochta tairgi den sort sin, ceart tosaiochta a éileamh 6n data sin.

2. Comhdoéidh iarratasoir ar mian leis tosaiocht a éileamh de bhun mhir 1 dearbhu
tosaiochta in €ineacht leis an iarratas né laistigh de 2 mhi 6 dhéata an chomhdaithe.
Comhdoéidh an t- iarratasoir, laistigh de 3 mhi 6n dearbhu tosaiochta, fianaise gur
nochtadh na tdirgi ina bhfuil an dearadh ionchorpraithe n6, ar a cuireadh ¢ i
bhfeidhm, de réir bhri mhir 1.

3. Ni dhéanfaidh tosaiocht taispeantais a dheonofar i mBallstat né 1 dtria tir tréimhse
na tosaiochta a leagtar sios in Airteagal 41 a thadu.’;

cuirtear an tAirteagal 44a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 44a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme

Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar an cinedl
fianaise agus mionsonrai na fianaise sin atd le comhdt chun tosaiocht taispeantais a
éileamh 1 gcomhréir le hAirteagal 44(2). Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme
sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nos imeachta scriduchdin dé dtagraitear in
Airteagal 109(2).’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Theideal V:
‘TEIDEAL V
NOS IMEACHTA CLARUCHAIN, ATHNUACHAN AGUS ATHRU’
Leasaitear Airteagal 45 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
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(38)
(39)

(b)

‘1. Déanfaidh an Oifig scradt chun féachaint an gcomhlionann an t- iarratas ar
dhearadh AE na ceanglais chun data comhdaithe a thabhairt a leagtar sios in
Airteagal 38.’.

cuirtear an méid a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:
‘2. Déanfaidh an Oifig scridu maidir leis an méid seo a leanas:

(a) cé acu a chomhlionann an t- iarratas ar dhearadh AE na coinniollacha
agus na ceanglais d& dtagraitear in Airteagal 36(5) agus, 1 gcas iarratais
iolraigh, in Airteagal 37(3), nd nach gcomhlionann;

(b) 1 gcas inarb abhartha, cé acu ar iocadh an taille bhreise chun foilsiu a
chur siar de bhun Airteagal 36(4) laistigh den tréimhse shonraithe, né nar
iocadh;

(c) 1 gcés inarb abhartha, cé acu ar iocadh na tailli iarratais breise le
haghaidh iarratais iolraigh de bhun Airteagal 37(2) laistigh den tréimhse
shonraithe, n6 nar iocadh.

3. I gcés nach gcomhlionann an t- iarratas ar dhearadh AE cldraithe na
ceanglais da dtagraitear 1 mir 1, iarrfaidh an Oifig ar an iarratasoir na
heasnaimh né an mhainneachtain iocaiochta a réiteach laistigh de 2 mhi 6
thogra na hiarrata sin .

4. Mura gcomhlionann an t- iarratasoir an iarraidh maidir leis na ceanglais da
dtagraitear i mir 1, ni ldimhseélfar an t- iarratas mar iarratas ar dhearadh AE
claraithe. Ma chomhlionann an t- iarratasoir an iarraidh maidir leis na
ceanglais sin, deono6idh an Oifig mar dhata comhdaithe an iarratais an data ar ar
réitiodh na heasnaimh né an mhainneachtain iocaiochta.

5. Mura gcomhlionann an t- iarratasoir an iarraidh maidir leis na ceanglais da
dtagraitear 1 mir 2, pointi (a) agus (b), ditiltéidh an Oifig don iarratas.

6. Mura gcomhlionann an t- iarrataséir an iarraidh ¢ thaobh na gceanglas da
dtagraitear 1 mir 2, pointe (c) de, ni ldaimhsealfar leis an iarratas mar iarratas ar
dhearadh AE claraithe 1 ndail leis na dearai breise, mura bhfuil sé soiléir cé
hiad na dearai a bheartaitear a chumhdach leis an méid a iocadh. In éagmais
aon chritéar eile lenar féidir na dearai a beartaiodh a chumhdach a chinneadh,
déanfaidh an Oifig na dearai sin a laimhsedil san ord uimhreach inar cuireadh
faoina braid iad 1 gcomhréir leis na rialacha a glacadh de bhun Airteagal 37a.
Ni ldimhsedlfar an t-iarratas mar iarratas ar dhearadh AE claraithe mas ceann
de na dearai sin € nar iocadh na tailli iarratais breise ina leith n6 nar iocadh go
hiomlan iad.

7. Mura ndéantar na ceanglais a bhaineann le héileamh tosaiochta a
chomhlionadh caillfear an ceart tosaiochta don iarratas.’;

Scriostar Airteagal 46;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 47:

‘Airteagal 47

Foras don neamhchlaru

1. I gcas ina dtugann an Oifig faoi deara, agus an scrudu 4 dhéanamh aici de bhun
Airteagal 45, nach bhfreagraionn an dearadh d4 n- iarrtar cosaint don sainmhinit in
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(40)

(41)

(42)

Airteagal 3, pointe (1), n6 go bhfuil an dearadh contrartha don bheartas poibli né
maidir le prionsabail inghlactha na moraltachta, tabharfaidh sé fogra don iarratasoir
faoin dearadh a bheith neamh- inchlaraithe agus sonrdéfar an foras don
neamh- inchlaraitheacht.

2. San thogra da dtagraitear i mir 1, sonréidh an Oifig tréimhse a bhféadfaidh an
t- iarratasoir barulacha a chur isteach lena linn, an t- iarratas n6 na barulacha ar
dialtaiodh doibh a tharraingt siar n6 1€iria leasaithe den dearaidh a chur isteach nach
bhfuil éagsuil leis an I¢éiri a comhdaiodh ar dtGs ach amhain ¢ thaobh sonrai
neamhabhartha de.

3. 1 gcas ina mhainnionn an t-iarratasoir an foras don neamh- inchlaraitheacht a
sharu, ditltéidh an Oifig don iarratas. Mura mbaineann an foras sin ach le cuid de na
dearai atd in iarratas iolrach, ni dhiultéidh an Oifig don iarratas ach a mhéid a
bhaineann leis na dearai sin.’;

cuirtear an tAirteagal 47a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 47a
Tarraingt siar agus leasu

1. Féadfaidh an t-iarratasoir iarratas ar dhearadh AE a tharraingt siar trath ar bith no,
1 gcds iarratais iolracha, roinnt de na dearai atd san iarratas a tharraingt siar.

2. Féadfaidh an t- iarratasoir leasu a dhéanamh, trath ar bith, i mionsonrai
neamhabhartha, ar an 1éiria den dearadh AE ar cuireadh isteach air.’;

cuirtear an tAirteagal 47b seo a leanas isteach:

‘Airteagal 47b
Cumbhacht a tharmligean maidir le leasu a dhéanamh ar an iarratas

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1
gcomhréir le hAirteagal 109(2) chun an Rialachan seo a thorlionadh tri mhionsonrai
an noés imeachta a shonru le haghaidh leasu a dhéanamh ar an iarratas da dtagraitear
in Airteagal 47a (2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 48:

‘Airteagal 48
Clara
1. Mé comhlionadh na ceanglais le haghaidh iarratas ar dhearadh AE claraithe, agus
a mhéid nar dialtaiodh don iarratas de bhun Airteagal 47, cuirfidh an Oifig an

dearadh ata san iarratas agus na mionsonrai da dtagraitear i Airteagal 72(2) isteach sa
Chlar.

2. M4 té iarraidh ar an data foilsithe a chur siar san iarratas de bhun Airteagal 50,
déanfar tagairt don iarraidh sin agus do dhata dhul in €ag na tréimhse iarchurtha a
chur isteach sa Chlar freisin.

3. Data comhdaithe an iarratais d4 dtagraitear in Airteagal 38 a bheidh ar an gclaru.

4. Ni dhéanfar na téilli is inioctha de bhun Airteagal 36(4) agus Airteagal 37(2) a
aisioc fil mura gcléraitear an dearadh a ndearnadh iarratas ina leith.’;
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(43)

(44)

(45)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 49:

‘Airteagal 49
Foilseachan

Trath a dhéantar an clara foilseoidh an Oifig an dearadh AE claraithe san Fheasachan
maidir le Dearai AE da dtagraitear in Airteagal 73(1), pointe (a).’.

cuirtear an tAirteagal 49a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 49a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le foilsia

Glacfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena leagfar sios na
mionsonrai ata le bheith san fhoilsia d& dtagraitear in Airteagal 49. Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scruduchdin d4 dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 50:

‘Airteagal 50
An data foilsithe a chur siar

1. Agus an t-iarratas 4 chomhdu aige, féadfaidh an t-iarratasdir ar dhearadh AE
claraithe a iarraidh go ndéanfar data foilsithe an dearaidh AE chlaraithe a chur siar ar
feadh tréimhse 30 mi 6 dhata comhdaithe an iarratais nd, ma ta tosaiocht a héileamh,
on data tosaiochta.

2. Ar iarraidh a thail da dtagraitear i mir 1, i gcés ina gcomhliontar na coinniollacha a
leagtar amach in Airteagal 48, clarofar an dearadh AE cléraithe, ach ni bheidh 1éirit
an dearaidh nd aon chomhad a bhaineann leis an iarratas faoi réir Airteagal 74(2)
oscailte d’iniachadh ag an bpobal.

3. Cuirfidh an Oifig in 10l san Fheasachan maidir le Dearai AE go bhfuarthas iarraidh
da dtagraitear i mir 1. Beidh faisnéis i dteanna na tagartha sin lena sainaithneofar an
sealbhoir cirt 1 dtaca leis an dearadh claraithe, ainm an ionadai, mas ann do, an data
comhdaithe agus cléraithe, agus uimhir chomhaid an iarratais. Ni fhoilseofar 1éirit1 an
dearaidh no6 aon sonrai lena sainaithnitear an chuma ata air.

4. Trath dhul in éag na tréimhse iarchurtha, n6 ar aon data eile nios luaithe ar iarraidh
on sealbhoir cirt, oscloidh an Oifig na hiontralacha go 1éir sa Chlar chun go
ndéanfaidh an pobal initichadh orthu, agus oscléidh si an comhad a bhaineann leis an
iarratas agus foilseoidh si an dearadh AE cléraithe san Fheasachan maidir le Dearai
AE.

5. Féadfaidh an sealbhoir cirt bac a chur ar thoilsii an dearaidh AE dé dtagraitear 1
mir 4, tri iarraidh a chur isteach ar an dearadh AE a thabhairt suas i gcomhréir le
hAirteagal 51, ar a dhéanai 3 mhi roimh dhul in éag na tréimhse iarchurtha. Dialtofar
d’aon iarraidh ar an tabhairt suas a chur isteach sa Chlar ar iarratai iad nach
gcomhlionann na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 51 agus sna gniomhartha cur
chun feidhme arna nglacadh de bhun Airteagal 51a, agus ditltofar d’aon iarraidh a
chuirtear isteach 1 ndiaidh na teorann ama da dtagraitear sa chéad abairt.
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(46)

(47)

(48)

6. I gcas ina ndéantar claru ar bhonn iarratais iolraigh, in €ineacht leis an iarraidh ar
thoilsiti da dtagraitear i mir 4 n6 leis an iarraidh ar thabhairt suas da dtagraitear i
mir 5, cuirfidh an sealbhdir in ial go soiléir cé na dearai ata san iarratas até le foilsiu
nios luaithe nd le tabhairt suas agus cé na dearai nach moér leantint d’iarchur a
bhfoilsithe.

7. Mura gcomhlionann an sealbhéir an ceanglas a leagtar amach i mir 6, iarrfaidh an
Oifig ar an sealbhoir an t- easnamh a leigheas laistigh de theorainn ama sonraithe
nach rachaidh in éag i gcas ar bith i ndiaidh na tréimhse iarchur 30 mi.

8. Mura leigheastar an t- easnamh da dtagraitear 1 mir 7 laistigh den teorainn ama
shonraithe, measfar nar comhdaiodh an iarraidh ar thoilsit luath né gur dialtaiodh
don iarraidh ar thabhairt suas.

9. M4 dhéantar imeachtai a thionscnamh ar bhonn dearadh AE cléraithe le linn na
tréimhse foilsithe inchurtha, beidh sé sin faoi réir an choinnill go ndearnadh an duine
a bhfuil caingean 4 tabhairt ina choinne a chur ar an eolas maidir leis an bhfaisnéis
ata sa Chlar agus sa chomhad a bhaineann leis an iarratas.’;

cuirtear an tAirteagal 50a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50a
Foilsiu i ndiaidh na tréimhse iarchur

Déanfaidh an Oifig na nithe seo a leanas ar dhul in éag na tréimhse iarchur da
dtagraitear in Airteagal 50 n6, 1 gcas iarraidh ar fhoilsia luath, a luaithe is féidir sin
go teicniuil:

(a) an dearadh AE claraithe a fhoilsit san Fheasachdn maidir le Dearai AE, a
mbeidh na tisca lena aghaidh leagtha amach sna rialacha a ghlactar de bhun
Airteagal 49a, in €ineacht le tasc ar an bhfioras go raibh iarraidh ar fhoilsiu a
chur siar de bhun Airteagal 50 san direamh san iarratas;

(b) aon chomhad a bhaineann leis an dearadh a chur ar fail d'iniichadh an phobail;

(c) na hiontralacha uile sa Chlar a oscailt d'iniuchadh an phobail, lena n-diritear
aon iontrail a coinniodh siar 6 iniachadh de bhun Airteagal 74(5).’;

cuirtear an tAirteagal 50b seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50b
Deimhnithe clarachain

Tar é¢is fhoilsit an dearaidh AE chléraithe, eiseoidh an Oifig deimhnit clarichain.
Solathroidh an Oifig codipeanna deimhnithe nd codipeanna neamhdheimhnithe den
deimhniu faoi réir taille a ioc, 1 gcas ina n-eiseofar na coipeanna sin tri mheéan éigin
seachas go leictreonach.’;

Cuirtear na hAirteagail 50c agus 50d seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50c
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme

Glacfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena sonr6far na mionsonrai
atd le bheith sa deimhniu clarichain d& dtagraitear in Airteagal 50b agus foirm an
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deimhnithe sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir
leis an n6s imeachta scrudichain dé dtagraitear in 109(2).

Airteagal 50d
Athnuachan

1. Déanfar athnuachan ar chlari an dearaidh AE arna iarraidh sin don sealbhoir cirt,
né d’aon duine eile a mbeidh an t- udards sin faighte go sainrdite aige uaidh, ar
choinnioll gur iocadh na tailli athnuachana.

2. Cuirfidh an Oifig sealbhoir cirt an dearaidh AE chléraithe, agus aon duine a bhfuil
ceart claraithe aige i leith an dearaidh AE, ar an eolas faoi dhul in éag an chlaraithe
6 mhi ar a laghad roimh dhéta an dul in éag sin. Ni bheidh an Oifig freagrach as
mainneachtain eolas den sort sin a thabhairt agus ni dhéanfaidh sé difear do dhul in
¢ag an chlaraithe.

3. Cuirfear isteach an iarraidh ar athnuachan laistigh den tréimhse 6 mhi roimh dhul
in éag an chléraithe. focfar an taille athnuachana laistigh den tréimhse sin freisin. Ina
¢agmais sin, féadfar an iarraidh a chur isteach agus an téille a foc laistigh de
thréimhse eile 6 mhi tar ¢éis dhul in éag an chléaraithe, ar choinnioll go n-iocfar taille
bhreise a ghearrtar ar iocaiocht dhéanach na téille athnuachana né ar chur isteach
déanach na hiarrata ar athnuachan laistigh den tréimhse bhreise sin.

4. Aireofar san iarraidh ar athnuachan da dtagraitear i mir 1:
(a) ainm an duine a iarrann an athnuachan;
(b) claruimhir an dearaidh AE ata le hathnuachan;

(c) 1 gcas clara ar bhonn iarratas iolraigh, tasc ar na dearai a n- iarrtar athnuachan
lena n- aghaidh.

Ma ioctar na tailli athnuachana, measfar gur iarraidh ar athnuachan ata san iocaiocht
ar choinnioll go bhfuil gach tasc riachtanach inti chun cuspodir na hiocaiochta a
shuiombh.

5. I gcés clara ar bhonn iarratas iolraigh, i gcas nach leor na tailli a foctar chun na
dearai uile a n- iarrtar athnuachan lena n- aghaidh a chumhdach, déanfar an clara a
athnuachan mas I¢éir cé na dearai a bheartaitear a chumhdach leis an méid a ioctar. In
¢agmais aon chritéir eile chun a chinneadh cé na dearai a bheartaitear a chumhdach,
pléifidh an Oifig leis na dearai san ord uimhreach ina gcuirtear i lathair iad i
gcomhreéir leis na rialacha a ghlactar de bhun Airteagal 37a.

6. Beidh ¢ifeacht ag an athnuachan o6n 14 tar éis dhata dhul in éag an chlarichain ata
ann cheana. lontralfar an athnuachan sa Chlar.

7. 1 gcas ina gcomhdaitear an iarraidh ar athnuachan laistigh de na tréimhsi da
bhforéiltear 1 mir 3, ach nach gcomhliontar na coinniollacha eile don athnuachan da
bhforailtear san Airteagal seo, cuirfidh an Oifig an t-iarratasdir ar an eolas i ndail leis
na heasnaimh a aimsiodh.

8. Nuair nach gcuirtear isteach iarraidh ar athnuachan no6 nuair a chuirtear isteach ¢
tar €éis don tréimhse déa bhfordiltear 1 mir 3 dul in éag, n6 nuair nach n-ioctar na tailli
nd nach n-ioctar iad go dti tar éis don tréimhse sin dul in éag, nd nuair nach ndéantar
na heasnaimh da dtagraitear i mir 7 a leigheas laistigh den tréimhse sin, cinnfidh an
Oifig go bhfuil an clara imithe in éag agus cuirfidh si an méid sin in il do shealbhoir
an dearaidh AE sin da réir. I gcas ina dtabharfar cinneadh criochnaitheach, cealdidh
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(49)

(50)

(51)

an Oifig an dearadh 6n gClar. Beidh feidhm ag an gcealt 6n 14 tar €is an 1a a
rachaidh an clart ata ann cheana in éag. I gcés nach ndéantar an clart a athnuachan
ach go bhfuil na tailli ar athnuachan ioctha cheana f€in, aisiocfar na tailli sin.

9. Féadfar iarraidh amhain ar athnuachan a chur isteach maidir le dha dhearadh n6
nios mo, ar choinnioll gurb ¢ an sealbhdir n6 an t- ionadai céanna ata ann i gcas gach
dearaidh a chumhdaitear leis an iarraidh. focfar i ndail le gach dearadh ata le
hathnuachan an taille athnuachana a cheanglaitear.’;

cuirtear an tAirteagal 50e seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50e
Athrua

1. An léiri0 den dearadh AE claraithe, ni athrofar sa Chlar le linn na tréimhse
chlardchain na ar a athnuachan ¢é ach amhain ma athraitear mionsonrai
neamhabhartha de.

2. Beidh an Iéiriu den leagan athraithe den dearadh AE cléraithe san aireamh in
iarraidh a dhéanann an sealbhoir ar athru.

3. Measfar nach mbeidh iarraidh ar athra comhdaithe go dti go n- iocfar an téille a
cheanglaitear. Mura n-iocfar an tdille, n6 mura n-iocfar go hiomlan i, cuirfidh an
Oifig ¢ sin in il don sealbhoéir da réir. Féadfar iarraidh aonair a dhéanamh maidir le
hathri na gné céanna in dhéd chldri né nios mo, ar choinnioll gurb ¢ an sealbhoir
céanna atd ann i gcas gach dearaidh. focfar an taille is ga i ndail le gach clara até le
hathrt. Mura gcomhliontar na ceanglais lena rialaitear athra an chldraithe a leagtar
amach san Airteagal seo agus na gniomhartha cur chun feidhme a ghlactar de bhun
Airteagal 50f, cuirfidh an Oifig an t- easnambh in i1l don sealbhoir. Mura gceartofar
an t-easnamh laistigh de thréimhse atd le sonru ag an Oifig, diultéidh an Oifig don
iarraidh ar athra.

4. Sa chlart ar an athra a fhoilseofar, beidh 1éiritt den dearadh AE claraithe mar a
athraiodh é.’;

cuirtear an tAirteagal 50f seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50f
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le hathra

Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar na mionsonrai
atd le bheith san iarraidh ar athrGi d4 dtagraitear in Airteagal 50e(2). Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos imeachta
scruduchain da dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

cuirtear an tAirteagal 50g seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50g
Athru ar ainm no seoladh

1. Cuirfidh sealbhoir dearaidh AE chlaraithe an Oifig ar an eolas maidir le hathra ar a
ainm no a sheoladh, nach de thoradh aistritt n6 athru uinéireachta an dearaidh AE
chlaraithe é.

41

GA



GA

(52)

(53)

2. Féadfaidh iarraidh aonair a dhéanamh maidir le hathrt ar ainm no6 seoladh i leith
dha chlari né nios md de chuid an tsealbhora chéanna.

3. Mura gcomhliontar na ceanglais maidir le hathru ar ainm no6 seoladh a leagtar
amach san Airteagal seo agus sna gniomhartha cur chun feidhme a ghlactar de bhun
Airteagal 50h, cuirfidh an Oifig an t- easnamh in 10l do shealbhoir an dearaidh AE.
Mura ndéantar an t-easnamh a leigheas laistigh de na teorainneacha ama a shonraigh
an Oifig, diult6éidh an Oifig don iarraidh.

4. Beidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3 freisin maidir le hathra ainm n6 seoladh an
ionadai chlaraithe.

5. Déanfaidh an Oifig na sonrai da dtagraitear in Airteagal 72(3), pointi (a) agus (b),
a iontrail sa Chlar.

6. Beidh feidhm ag mireanna 1 go 4 maidir le hiarratais ar dhearai AE. Déanfaidh an
Oifig an t- athri a iontrail sna comhaid a choimeddann an Oifig maidir leis an
1arratas ar dhearadh AE.’;

Cuirtear Airteagal 50h seo a leanas isteach:

‘Airteagal 50h

Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le hathra ar ainm né seoladh

Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar na mionsonrai
atd le bheith in iarraidh ar athri ar ainm nd seoladh de bhun Airteagal 50g(1).
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an noés
imeachta scradichdin d4 dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 51:

‘Airteagal 51
Tabhairt suas

1. Dearbhoidh an sealbhdir cirt tabhairt suas an dearaidh AE chlaraithe leis an Oifig i
scribhinn. Ni bheidh éifeacht aige go dti go gcuirfear isteach sa Chlar €.

2. M4 thugtar suas dearadh AE ata faoi réir a dhata foilsithe a chur siar, measfar nach
raibh na héifeachtai a shonraitear sa Rialachan seo ag an dearadh AE sin 6n tus.

3. Ni iontrailtear sa Chlar ach tabhairt suas ag a bhfuil comhaontl 6n dilsednach den
cheart. Ma ta ceadtnas claraithe, ni iontralfar tabhairt suas sa Chlar ach amhain ma
chruthaionn sealbhoéir an dearaidh AE chlaraithe gur chuir sé an ceadlnai ar an eolas
go bhfuil sé de rin aige an tabhairt suas a dhéanamh. Déanfar iontrail maidir leis an
tabhairt suas tar ¢is na tréimhse 3 mhi i ndiaidh an data a shaséidh an sealbhoir an
Oifig gur chuir sé a rin maidir le tabhairt suas in 1l don cheadtnai, n6 roimh dhul in
éag na tréimhse sin, a luaithe a chrutho6idh an sealbhoir go bhfuil toiliti tugtha ag an
gceadtnai chuige sin.

4. M4 tugadh caingean de bhun Airteagal 15 a bhaineann le teidliocht dearaidh AE
chlaraithe os comhair na ctirte innitila né an udarais innitil, ni iontralfaidh an Oifig
an tabhairt suas sa Chlar gan chomhaontt 6n ¢éilitheoir.

5. Mura gcomhliontar na ceanglais lena rialaitear tabhairt suas a leagtar amach san
Airteagal seo agus sna gniomhartha cur chun feidhme a ghlactar de bhun
Airteagal 51a, cuirfidh an Oifig na heasnaimh in 11l don dearbhoir. Mura ndéantar na
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(55)

(56)

heasnaimh a leigheas laistigh den teorainn ama a shonréidh an Oifig, ni iontralfaidh
an Oifig an tabhairt suas sa Chlar.’;

cuirtear an tAirteagal 51a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 51a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le tabhairt suas

Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme lena sonrofar na nithe seo a
leanas:

(a) na mionsonrai ata le bheith i ndearbhti i ndail le tabhairt suas de bhun
Airteagal 51(1);

(b) an cinedl doiciméadachta a cheanglaitear chun comhaontd triu pairti de bhun
Airteagal 51(3) agus comhaontt ¢éilitheora de bhun Airteagal 51(4) a bhunu.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an noés
imeachta scraduchdin d4 dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Leasaitear Airteagal 52 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Faoi réir Airteagal 25(2) go (5), féadfaidh aon duine nadartha n6 duine
dlitheanach, chomh maith le hadarads poibli a bhfuil s¢é de chumhacht aige ¢ a
dhéanamh, iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta dearaidh AE chlaraithe a chur faoi
bhraid na hOifige.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Ni bheidh iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta inghlactha ma ta an Oifig no
cuirt um dhearai AE da dtagraitear in Airteagal 80 tar éis iarratas a bhaineann leis an
abhar céanna agus leis an gclis chéanna caingne, agus lena mbaineann na pairtithe
céanna, a bhreithniu ar a thitintas agus ma thainig cinneadh 6n Oifig né 6n gchirt um
dhearai AE maidir leis an iarratas sin chun bheith criochnaitheach.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 53:

‘Airteagal 53
An t-iarratas a scruda

1. M4 mheasann an Oifig go bhfuil an t-iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta
inghlactha, déanfaidh an Oifig scradu ar c¢é acu a dhéantar dochar leis an gctis lena
neamhbhailiti d4 dtagraitear in Airteagal 25 don dearadh AE cléraithe.

2. Agus scruda & dhéanamh aici ar iarratas ar dhearbhu neamhbhailiochta, iarrfaidh
an Oifig ar na pairtithe, a mhinice is ga, tuairimi a chomhdu, laistigh de thréimhse a
shocréidh an Oifig, maidir le teachtaireachtai ¢ na pairtithe eile no teachtaireachtai
arna n- eisiuint ag an Oifig féin.

3. Ma iarrann sealbhoir an dearaidh AE chlaraithe amhlaidh, déanfaidh iarratasoir ar
dhearbhti neamhbhailiochta ina n- agraitear trddmharc AE n6 tradmharc naisitnta
nios luaithe mar shainchomhartha de réir bhri Airteagal 25(1), pointe (e), fianaise a
thabhairt maidir le fiorisdid an mhairc sin i gcomhréir le hAirteagal 64(2) agus (3)
de Rialachan (AE) 2017/1001 agus leis na rialacha arna nglacadh de bhun
Airteagal 53a den Rialachan seo.
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(58)

(59)

(60)
(61)

4. Cuirfear taifead ar an gcinneadh o6n Oifig maidir leis an iarratas ar dhearbhu
neamhbhailiochta isteach sa Chlar a luaithe a bheidh sé ina chinneadh
criochnaitheach.

5. Féadfaidh an Oifig iarraidh ar na pdirtithe réiteach cairditil a dhéanamh.’;

cuirtear an tAirteagal 53a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 53a
Tarmligean cumhachtai maidir le dearbhi neamhbhailiochta

Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachén seo a thorlionadh tri mhionsonrai an
ndés imeachta maidir le dearbhi neamhbhailiochta dearaidh AE da dtagraitear in
Airteagail 52 agus 53 a shonrt, lena n- airitear an théidearthacht go ndéanfar scradu
ar iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta mar abhar tosaiochta i gcds nach
ndéanfaidh sealbhdir an dearaidh AE chlaraithe agoid in aghaidh na cuise lena
neamhbhailiti n6 in aghaidh an fhaoisimh a iarrtar.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 55:

‘Airteagal 55
Cinnti ata faoi réir achomhairc

1. Beidh ébhar achomhairc ann in aghaidh na gcinnti 6n Oifig d4 dtagraitear in
Airteagal 102, pointi (a), (b), (c), agus (e).

2. Beidh feidhm ag Airteagail 66 go 72 de Rialachan (AE) 2017/1001 maidir le
hachomhairc a ndéiledlann na Boird Achomhairc leo faoin Rialachan seo, ach
amhain ma fhorailtear a mhalairt leis an Rialachan seo.’;

cuirtear an tAirteagal 55a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 55a
Tarmligean cumhachtai maidir le himeachtai achomhairc

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachan seo a fhorlionadh tri mhionsonrai
imeachtai achomhairc faoin Rialachan seo a shonru.’;

Scriostar Airteagail 56 go 61;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 62:

‘Airteagal 62
Cinnti agus teachtaireachtai on Oifig

1. Luafar i gcinnti 6n Oifig na cliseanna ar a mbunaitear na cinnti sin. Ni bhunofar
na cinnti sin ach ar chuiseanna n6 ar thianaise a raibh deis ag na pairtithe a gcuid
trachtanna ina leith a chur i lathair. I gcés ina dtionolfar imeachtai béil os comhair na
hOifige, féadfar an cinneadh a thabhairt ¢ bhéal. Ina dhiaidh sin, cuirfear an cinneadh
in 10l 1 scribhinn do na pairtithe.
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(62)

(63)

(64)

(65)

2. Léireofar roinn n6 ranndég na hOifige in aon chinneadh, aon chumarsaid né aon
thogra 6n Oifig mar aon le hainm an oifigigh n6 ainmneacha na n-oifigeach ata ina
gcuram. Beidh sinit an oifigigh sin nd na n-oifigeach sin orthu, no, in ionad sinithe,
beidh séala cloite nd stampdilte na hOifige orthu. Féadfaidh an Stitrthéir
Feidhmitchain a chinneadh go bhféadfar tisdid a bhaint as modhanna eile chun roinn
né ranndég na hOifige agus ainm an oifigigh ndé na n-oifigeach atd freagrach a
shainaithint, né Gsaid a bhaint as aitheantas seachas séala, i gcéas ina dtarchuirtear
cinnti, teachtaireachtai n6é fograi tri aon mhodh teicnitil cumarsaide.

3. Cinnti 6n Oifig ar féidir achomharc a dhéanamh ina leith, beidh teachtaireacht i
scribhinn ag gabhdil leo le cur in 10l go bhfuil aon thégra achomhairc le comhdu i
scribhinn san Oifig laistigh de 2 mhi 6n data a dtugtar fogra faoin gcinneadh i
dtracht. Leis na teachtaireachtai sin, tarraingeofar aird na bpadirtithe freisin ar na
foradlacha a leagtar sios in Airteagail 66, 67, 68, 71 agus 72 de Rialachan (AE)
2017/1001, a bhfuil feidhm acu freisin maidir le hachomhairc faoin Rialachan seo de
bhun Airteagal 55(2) den Rialachén seo. Ni théadfaidh na pairtithe a phléadail nar
chuir an Oifig in il go raibh imeachtai achomharc ar fail.’;

in Airteagal 63, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Déanfaidh an Oifig scradq, vaithi féin, na fiorais in imeachtai os a comhair. In
imeachtai a bhaineann le dearbhii neamhbhailiochta, 4fach, ni bheidh an Oifig in ann
scrudu a dhéanamh ach ar an bhforas, ar na fiorais ar an bhfianaise agus ar na
hargoéinti a thabharfaidh na péirtithe agus ar an bhfaoiseamh a iarrtar.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 64:

‘Airteagal 64
Imeachtai 6 bhéal

1. M4 mheasann an Oifig go mbeadh imeachtai ¢ bhéal iomchui, eagrofar iad ar
thionscnamh na hOifige no ar iarratas 6 aon phairti sna himeachtai.

2. Imeachtai ¢ bhéal os comhair na scriidaitheoiri agus na Roinne ata i gceannas ar an
gClar, ni bheidh siad oscailte don phobal.

3. Imeachtai 6 bhéal, lena n- airitear an cinneadh a thabhairt, os comhair na Rannan
Neamhbhailiochta agus na mBord Achombhairc, beidh siad oscailte don phobal ach
amhdin ma chinneann an roinn a bhfuil na himeachtai os a comhair a mhalairt i
gcasanna ina bhféadfadh mibhuntaisti tromchuiseacha nach bhfuil bonn cirt leo a
bheith ann da ligfi an pobal isteach iontu, go hairithe mibhuntdisti do phairti sna
himeachtai.’;

cuirtear an tAirteagal 64a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 64a
Tarmligean cumhachtai maidir le himeachtai 6 bhéal

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachan seo a fhorlionadh tri shocruithe
mionsonraithe maidir le himeachtai 6 bhéal da dtagraitear in Airteagal 64, lena
n- airitear na socruithe mionsonraithe maidir le teangacha a Gsaid i gcomhréir le
hAirteagal 98, a leagan amach.’;

Leasaitear Airteagal 65 mar a leanas:
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(a) 1mir 3, cuirtear an abairt seo a leanas 1¢éi:

‘1 mhi ar a laghad a sholathrofar mar thréimhse fogra i dtoghairm den sort sin
ach amhdin 1 gcas ina gcomhaontaionn an pairti, an fhinné né an saineolai ar
thréimhse nios giorra.’;

(b) cuirtear an mhir 5 seo a leanas leis:

‘5. Cinnfidh an Stitrthoir Feidhmiuchdin méideanna na gcostas a bheidh le
hioc, lena n-airitear réamhiocaiochtai, a mhéid a bhaineann leis na costais a
bhaineann le glacadh fianaise d4 dtagraitear san Airteagal seo.’;

cuirtear an tAirteagal 65a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 65a
Tarmligean cumhachtai maidir le fianaise a ghlacadh

Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachan seo a fhorlionadh tri shocruithe
mionsonraithe maidir le fianaise a ghlacadh, da dtagraitear in Airteagal 65, a leagan
amach.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 66:

‘Airteagal 66
Foégra a thabhairt

1. Déanfaidh an Oifig, mar chuid den ghnathchleachtas, fégra a thabhairt doibh siud
lena mbaineann faoi chinnti agus faoi thoghairmeacha agus faoi aon thégra n6 aon
teachtaireacht eile as a gceaptar teorainn ama, n6 a bhfuiltear le fogra a thabhairt
doibh siud lena mbaineann ina leith faoi thoradlacha eile de chuid an Rialachdin seo
no de chuid gniomhartha arna nglacadh de bhun an Rialachdin seo, n6 ar ordaigh an
Stitrthoir Feidhmitchdin fogra a thabhairt ina leith.

2. Tabharfar fogra tri mhodhanna leictreonacha. Is ¢ an Stitirthoir Feidhmiuchain a
chinnfidh na mionsonrai maidir le mean leictreonach.

3. I gcas inar chruthaigh an Oifig nach féidir fogra a thabhairt, is mar thogra poibli a
thabharfar fogra. Cinnfidh an Stitrthéir Feidhmituchdin an chaoi a dtabharfar an
fogra poibli agus socroidh sé an data a thosoidh an tréimhse 1 mhi agus ar dhul in
€ag na tréimhse sin measfar go mbeidh fogra tugtha maidir leis an doiciméad.’;

cuirtear an tAirteagal 66a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 66a
Tarmligean cumhachtai maidir le fogra a thabhairt

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1
gcomhréir le hAirteagal 109a lena bhforliontar an Rialachan seo tri na socruithe
mionsonraithe maidir le foégra a thabhairt, d4 dtagraitear in Airteagal 66, a leagan
amach.’;

cuirtear isteach Airteagal 66b agus Airteagal 66¢ mar a leanas:
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‘Airteagal 66b
Fogra a thabhairt faoi chaillteanas ceart

I gcas ina gecinnfidh an Oifig go geailltear aon cheart de dheasca an Rialachain seo n6
de dheasca gniomhartha a glacadh de bhun an Rialachdin seo, gan aon chinneadh a
bheith glactha, déanfaidh si ¢ sin a chur in 11l do na daoine lena mbaineann i
gcomhréir le hAirteagal 66. Féadfaidh na daoine lena mbaineann cinneadh a iarraidh
maidir leis an abhar laistigh de 2 mhi tar ¢éis fhogra na teachtaireachta, ma mheasann
siad gur cinneadh micheart ¢ an cinneadh 6n Oifig. Ni ghlacfaidh an Oifig cinneadh
den sért sin ach amhain 1 gcés nach n-aontaionn sé leis na daoine a bhionn 4 iarraidh.
Murab amhlaidh sin, déanfaidh an Oifig a cinneadh a least agus cuirfidh si na daoine
a iarrann an cinneadh ar an eolas faoi.

Airteagal 66¢
Teachtaireachtai chuig an Oifig

Is tri mhodhanna leictreonacha a dhireofar teachtaireachtai ar an Oifig. Cinnfidh an
Stiarthoir Feidhmitichain na modhanna leictreonacha a bheidh le husaid agus an
bealach agus na dalai teicnitla ina n- usaidfear na modhanna leictreonacha sin.’;

cuirtear an tAirteagal 66d seo a leanas isteach:

‘Airteagal 66d
Tarmligean cumhachta maidir le teachtaireachtai chuig an Oifig

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a lena bhforliontar an Rialachdn seo tri na rialacha
maidir le teachtaireachtai a dhiriu ar an Oifig da dtagraitear in Airteagal 66¢ agus tri
na foirmeacha le haghaidh na dteachtaireachtai sin a chuirfidh an Oifig ar fail, a
shonri.’;

cuirtear an tAirteagal 66e seo a leanas isteach:

‘Airteagal 66e
Teorainneacha ama

1. Is 1 dtéarmai blianta, mionna, seachtaini nd laethanta iomlana a leagfar sios
teorainneacha ama. Tosofar an riomh an 14 1 ndiaidh an lae ar tharla an t-imeacht
abhartha. Ni bheidh fad na dteorainneacha ama nios 14 na 1 mhi na ni bheidh sé nios
moé na 6 mhi, ach amhdin ma leagtar amach a mhalairt sa Rialachan seo n6 in aon
ghniomh arna ghlacadh de bhun an Rialachéain seo.

2. Cinnfidh an Stiurthoir Feidhmitchdin, roimh thosach gach bliana fé¢ilire, na
laethanta nach mbeidh an Oifig ar oscailt chun doiciméid a thail.

3. Cinnfidh an Stitrthoir Feidhmiuchdin fad thréimhse an bhriste 1 gcés briseadh
iarbhir ar nasc na hOifige le modhanna leictreonacha cumarsaide inghlactha.

4. Mas rud ¢, de dhroim tarlu eisceachtuil, amhail tubaiste naddartha né staile, go
mbristear né go gcuirtear isteach ar chumarsaid chui 6 na pairtithe sna himeachtai
chuig an Oifig n6 vice versa, féadfaidh an Stiurthoir Feidhmiuchdin a chinneadh,
maidir leis na pairtithe uile sna himeachtai a bhfuil conai orthu n6 a bhfuil a n- oifig
chléraithe sa limistéar geografach sin d4 ndéanann an tarlt eisceachtuil difear, n6 a

47

GA



GA

(72)

(73)

bhfuil ionadai ceaptha acu agus ait ghno aige sa limistéar sin, go gcuirfear sineadh go
dti data a shocréidh sé féin le gach teorainn ama a rachadh in éag murach sin an 14 a
thosaionn tarli den sort sin né ina dhiaidh sin. Agus an data sin 4 chinneadh aige,
déanfaidh an Stitrthdir Feidhmitchdin meastint ar cathain a thiocfaidh deireadh leis
an tarlu eisceachtuil. M& dhéanann an tarli difear do cheanncheathrii na hOifige,
sonrofar sa chinneadh sin 6n StiGrthoir Feidhmituchédin go bhfuil feidhm ag an
gcinneadh maidir le gach pairti sna himeachtai.’;

cuirtear an tAirteagal 66f seo a leanas isteach:

‘Airteagal 66f
Tarmligean cumhachta maidir le riomh agus fad teorainneacha ama

Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachan seo a fhorlionadh tri na mionsonrai
maidir le riomh agus fad na dteorainneacha ama dé dtagraitear in Airteagal 66e a
shonra.’;

cuirtear isteach Airteagail 66g agus 66h a leanann:

‘Airteagal 66g
Earraidi agus dearmaid fhollasacha a chearti

1. Ceart6idh an Oifig, as a stuaim féin n6 arna iarraidh sin do phairti, aon earraid
teanga no aon earraid tras- scriofa n6 dearmaid fthollasacha sna cinnti 6n Oifig no
earrdidi i gclara dearaidh AE no i bhfoilsiu an chléraithe sin.

2. I gcas inarb € an sealbhdir a iarrann go gceartdfar earrdidi i gclart dearaidh AE n6
i bhfoilsit an chlaraithe, beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 50g.

3. Foilseofar ceartichain a dhéantar ar earrdidi i gclart dearaidh AE agus i bhfoilsit
an chlaraithe.

Airteagal 66h
Iontralacha sa Chlar a chealu agus cinnti a chilghairm

1. I gcas ina mbeidh iontrdil sa Chlar déanta ag an Oifig nd 1 gcas ina mbeidh
cinneadh glactha aici ina bhfuil earrdid fhollasach is inchurtha 1 leith na hOifige,
airitheoidh si go gcealdfar an iontrdil n6 go gculghairfear an cinneadh. I gcés nach
mbeidh ach pairti amhdin sna himeachtai agus go ndéanfaidh an iontrail nd an
ghniomhaiocht difear d4 chearta, cinnfear cealt né culghairm fit mura raibh an
earraid soiléir don phairti.

2. Déanfaidh an roinn a rinne an iontrail né a ghlac an cinneadh cealt né culghairm
da dtagraitear i mir 1 a chinneadh ex officio n6 arna iarraidh sin do cheann de na
pairtithe sna himeachtai. Déanfar an iontrdil sa Chlar a chealt né an cinneadh a
chulghairm laistigh de 1 bhliain 6n data a ndearnadh an iontrail sa Chlar n6 ar
glacadh an cinneadh, tar éis dul i gcombhairle leis na pairtithe sna himeachtai agus le
haon dilsednach a bhfuil cearta aige maidir leis an dearadh AE i dtracht a chuirtear
isteach sa Chlar. Coimeadfaidh an Oifig taifead d'aon chealt né d'aon chulghairm
den sort sin.
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4. Beidh an tAirteagal sin gan dochar do cheart na bpairtithe achomharc a chur
isteach faoi Airteagal 55 agus faoi Airteagal 55a, n6 don théidearthacht earraidi agus
dearmaid thollasacha a chearti faoi Airteagal 66g. I gcas ina bhfuil achomharc
curtha 1 gcomhad i gcoinne cinneadh 6n Oifig a bhfuil earrdid ann, beidh na
himeachtai achomhairc gan aon chuspoir trath a ndéanfaidh an Oifig a cinneadh a
chulghairm de bhun mhir 1 den Airteagal seo. Sa chas deireanach sin, ctiteofar taille
an achombhairc leis an achomharcéir.’;

cuirtear an tAirteagal 66i seo a leanas isteach:

‘Airteagal 66i

Tarmligean cumhachta maidir le hiontralacha sa Chlar a chealu agus cinnti a
chilghairm

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachdn seo a fhorlionadh trid an nds
imeachta maidir le hiontrdil sa Chlar a cheali n6 cinneadh a chulghairm, da
dtagraitear in Airteagal 66h, a leagan amach.’;

Leasaitear Airteagal 67 mar a leanas:
(a) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrt habairt:

‘I gcas nach gcuirtear isteach an iarraidh ar athnuachan ar chlédrG né nach
n- ioctar tdille athnuachana, comhdoéfar an t- iarratas agus déanfar an
ghniomhaiocht a fagadh ar lar a thabhairt i gerich laistigh de 12 mhi 6 dhata
¢aga na tréimhse breise 6 mhi i ndiaidh dhul in éag an chlaraithe da bhforailtear
sa tria habairt d’Airteagal 50d(3).’;

(b) 1mir 3, cuirtear an abairt seo a leanas 1éi:
‘M4 dheonaitear an iarraidh ar restitutio in integrum, aisiocfar an taille.’;
(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Mura gcloifear leis na teorainneacha ama a leagtar sios 1 mir 2 agus in
Airteagal 67a, ni eascroidh as sin athbhunu ceart dd dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo.’;

cuirtear isteach Airteagal 67a agus Airteagal 67b mar a leanas:

‘Airteagal 67a
Leanuint ar aghaidh leis na himeachtai

1. An t- iarratasoir ar dhearadh AE cléaraithe n6 sealbhoir dearaidh AE chlaraithe n6
aon phadirti eile sna himeachtai os comhair na hOifige nar chloigh le teorainn ama 1
ndail leis an Oifig, féadfaidh sé, arna iarraidh sin do, leantint ar aghaidh leis na
himeachtai a thail, ar choinnioll go mbeidh an ghniomhaiocht a fagadh ar lar tugtha i
gerich trath a dhéantar an iarraidh. Ni bheidh an iarraidh maidir le leanuint ar
aghaidh leis na himeachtai inghlactha ach amhdin ma dhéantar i a chur faoi bhraid
laistigh de 2 mhi 6n trath a ndeachaigh an teorainn ama nar comhlionadh in éag.
Measfar nach mbeidh an iarraidh comhdaithe go dti go mbeidh an téille maidir le
leanuint ar aghaidh leis na himeachtai ioctha.

2. Ni dheonofar leantint ar aghaidh leis na himeachtai i gcas nach gcloitear leis na
teorainneacha ama a leagtar sios in:
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(a) Airteagal 38 agus Airteagal 41(1), Airteagal 44(1), Airteagal 45(3), Airteagal
50d(3), agus Airteagal 67(2);

(b) Airteagal 68 agus Airteagal 72(5) de Rialachan (AE) 2017/1001 i gcomhar le
hAirteagal 55(2) den Rialachén seo;

(c) mir 1 den Airteagal seo.

3. Is i an roinn ata innitil ar chinneadh a dhéanamh maidir leis an ngniomhaiocht a
fagadh ar lar a dhéanfaidh cinneadh maidir leis an iarraidh ar leantint ar aghaidh.

4. M4 ghlacann an Oifig leis an iarraidh ar leantiint ar aghaidh, measfar nar tharla na
hiarmhairti ar mhainneachtain cloi leis an teorainn ama. I gcas inar glacadh cinneadh
sa tréimhse idir éag na teorann ama sin agus an iarraidh ar leantint ar aghaidh leis na
himeachtai, déanfaidh an roinn atd innitil ar chinneadh a dhéanamh maidir leis an
ngniomhaiocht a fagadh ar lar athbhreithniti ar an gcinneadh agus, i gcas inar leor
comhlionadh na gniomhaiochta sin a fagadh ar lar, glacfaidh si cinneadh difriuil. Ma
chinneann an Oifig, tar €is an athbhreithnithe, nach ga an cinneadh bunaidh a athrt,
dearbhoidh si an cinneadh sin i scribhinn.

5. M4 dhitltaionn an Oifig don iarraidh ar leantint ar aghaidh, aisiocfar an taille.

Airteagal 67b
Na himeachtai a bhriseadh
1. Brisfear na himeachtai ata os comhair na hOifige:

(@) 1 gcas bas nd éagumas dlithiuil iarrataséra ar dhearadh AE claraithe né
sealbhora dearaidh AE chléraithe, n6 1 gcés bhas nd éagumas dlithitil an duine
a udaraitear de réir an dli ndisiinta chun gniomhu thar ceann an iarrataséra no
an tsealbhora.

(b) 1 gcas ina mbeidh cosc ar an iarratasdir ar dhearadh AE clédraithe n6 ar
shealbhoir dearaidh AE chlaraithe, ar chtiseanna dlithiula de dhroim caingne
in aghaidh a mhaoine, leanuint de na himeachtai os comhair na hOifige;

(c) 1 gcas bas nd éagumas dlithiuil ionadai iarrataséra ar dhearadh AE claraithe n6
ionadai sealbhora dearaidh AE chlaraithe, n6 1 gcds ina mbeidh cosc ar an
ionadai sin, ar chtiseanna dlithitila de dhroim caingne in aghaidh a mhaoine,
leanuint de na himeachtai os comhair na hOifige.

Sa mhéid nach ndéanfaidh an bas n6 an t- éagumas da dtagraitear sa chéad thombhir,
pointe (a), difear d'udart ionadai a cheaptar faoi Airteagal 78, ni bhrisfear na
himeachtai ach amhdin ar iarraidh 6n ionadai sin.

2. Féadfar imeachtai os comhair na hOifige a atosu a luaithe a shuifear céannacht an
duine arna udard chun leantint diobh né a luaithe a bheidh gach iarracht réastinta
déanta ag an Oifig chun céannacht an duine sin a shuiomh.’;

cuirtear an tAirteagal 67c seo a leanas isteach:

‘Airteagal 67¢
Tarmligean cumhachta maidir le hatosi imeachtai

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1
gcomhréir le hAirteagal 109a chun an Rialachdn seo a fhorlionadh tri shocruithe
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mionsonraithe maidir le hatosi imeachtai os comhair na hOifige, da dtagraitear in
Airteagal 67b(2), a leagan amach.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 68:
‘Airteagal 68
Tagairt do phrionsabail ghinearalta

In éagmais foralacha nos imeachta sa Rialachdn seo né i ngniomhartha arna nglacadh
de bhun an Rialachdin seo, cuirfidh an Oifig san direamh prionsabail an dli nds
imeachta a aithnitear go ginearalta sna Ballstait.’;

in Airteagal 69, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

‘1. Muchfar cearta na hOifige ar iocaiocht taille tar €is 4 bliana 6 dheireadh na bliana
féilire ina raibh an taille dlite.

2. Muchfar cearta i gcoinne na hOifige ar aisiocaiocht ar thailli n6 suimeanna airgid a
iocadh de bhreis ar thaille tar éis 4 bliana 6 dheireadh na bliana féilire ina bhfuarthas
an ceart.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 70:

‘Airteagal 70
Costais a chionroinnt

1. An pairti a chaill in imeachtai le haghaidh dearbhti neamhbhailiochta ar dhearadh
AE cléraithe n6 in imeachtai achomhairc, iomproidh sé na tailli a iocann an pairti eile
as an iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta agus as achomharc. An péirti a chaill,
iomprdidh sé freisin na costais uile arna dtabht ag an bpairti eile, ar costais iad ata
fior- riachtanach do na himeachtai, lena n- airitear taisteal agus cothu agus luach
saothair d'ionadai de réir bhri Airteagal 78(1), laistigh de na huasratai a leagtar sios le
haghaidh gach catagoire costais sa ghniomh cur chun feidhme arna ghlacadh de bhun
Airteagal 70a.

2. I gcéas ina n- éirfonn le gach pairti ar chinn airithe agus ina dteipeann orthu ar
chinn eile, n6 1 gcds inar g& ar chuiseanna cothromais, cinnfidh an Rannén
Neamhbhailiochta n6 an Bord Achombhairc cionroinnt eile a dhéanamh ar na costais
seachas an ceann a leagtar amach 1 mir 1.

3. An pairti a chuireann deireadh leis na himeachtai trid an iarratas ar dhearadh AE,
an t- iarratas ar dhearbhu neamhbhailiochta n6 an t- achomharc a tharraingt siar, n6
tri gan athnuachan a dhéanamh ar chlari an dearaidh AE, no6 trid an dearadh AE
claraithe a thabhairt suas, iomproéidh sé na tailli agus na costais arna dtabht ag an
bpairti eile mar a leagtar amach 1 mireanna 1 agus 2.

4. 1 gcés nach rachaidh cés ar aghaidh chun breithitinais, is faoi rogha an Rannéin
Neamhbhailiochta n6 an Bhoird Achomhairc a bheidh na costais.

5. 1 gcas ina dtabharfaidh na pdirtithe réiteach ar chostais i gerich os comhair an
Ranndin Neamhbhailiochta n6 an Bhoird Achombhairc, ar réiteach ¢ atd €agstil 6n
réiteach da bhforailtear i mireanna 1 go 4, tabharfaidh an comhlacht lena mbaineann
an comhaontt sin ar aird.

6. Socroidh an Rannan Neamhbhailiochta n6 an Bord Achomhairc ex officio méid na
gcostas a bheidh le hioc de bhun mhireanna 1 go 5 den Airteagal seo 1 gcas ina
mbeidh na costais atd le hioc teoranta do na téilli a ioctar leis an Oifig agus do na
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costais ionadaiochta. I ngach cas eile, is i clarlann an Bhoird Achomhairc n6 an
Rannain Neamhbhailiochta a shocréidh, arna iarraidh sin, méid na gcostas a bheidh
le hioc. Ni bheidh an iarraidh inghlactha ach amhain ar feadh tréimhse 2 mhi tar éis
an data a mbeidh an cinneadh criochnaitheach, ar chinneadh é a ndearnadh iarratas
lena aghaidh chun na costais a shocru, agus beidh bille agus fianaise tacaiochta ag
gabhail 1¢éi. Maidir leis na costais ionadaiochta de bhun Airteagal 78(1), beidh
dearbhu 6n ionadai gur tabhaiodh na costais leordhothanach. Maidir le costais eile, is
leor a sochreidteacht a shui. I gcas ina socréfar méid na gcostas de bhun na chéad
abairte den mhir seo, damhfar costais ionadaiochta ar an leibhéal a leagtar sios sa
ghniomh cur chun feidhme a ghlactar de bhun Airteagal 70a agus beag beann ar cé
acu ar tabhaiodh na costais go hiarbhir n6 nar tabhaiodh.

7. Cinnti maidir le socri costas arna nglacadh i gcomhréir le mir 6, luafar iontu na
ctiseanna ar a bhfuil sé bunaithe agus féadfaidh an Rannan Neamhbhailiochta n6 an
Bord Achomhairc athbhreithnit a dhéanambh air ar iarraidh a chomhdoéfar laistigh de
I mhi 6n data a thugtar fogra faoin gcinneadh. Ni mheasfar gur comhdaiodh an
iarraidh go dti go mbeidh an taille le haghaidh athbhreithnithe ar mhéid na gcostas
ioctha. Déanfaidh an Rannan Neamhbhailiochta n6 an Bord Achomhairc, de réir mar
a bheidh, cinneadh a ghlacadh maidir leis an iarraidh chun athbhreithnit a dhéanamh
ar an gcinneadh maidir le costais a shocru gan imeachtai 6 bhéal.’;

cuirtear an tAirteagal 70a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 70a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le huasratai costas

Glacfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena sonraitear na huasratai
do chostais ata riachtanach 6 thaobh na n-imeachtai de, ar chostais iarbhir iad a
thabhaionn an pdirti a n-¢ireoidh leis d4 dtagraitear in Airteagal 70(1). Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scradichain da dtagraitear in 109(2).

Agus na huasratai a sonrti aige maidir le taisteal agus le costais chothaithe, cuirfidh
an Coimisiun san direamh an t-achar idir ait chénaithe n6 ait ghnd an phairti, an
ionadai n6 an fhinné no an tsaineolai agus an ait ina dtionolfar na himeachtai béil, an
chéim sa nds imeachta ag ar tabhaiodh na costais agus, a mhéid agus a bhaineann le
costais na hionadaiochta de réir bhri Airteagal 78(1), an g4 lena Airithii nach
mbainfidh an pairti eile mi-usdid as an oibleagaid atd ann na costais a iompar ar
chuiseanna oirbheartaiochta. Ina theannta sin, déanfar na costais chothaithe a riomh i
gcomhréir le Rialachéin Foirne Oifigigh an Aontais agus Coinniollacha Fostaiochta
Sheirbhisigh eile an Aontais, atad leagtha sios 1 Rialachan (CEE, Euratom, CEGC)
Uimbh. 259/68* 6n gComhairle. An pdirti a chaill, ni iompréidh sé ach costais aon
phairti amhdin sna himeachtai agus, 1 gcas inarb infheidhme, aon ionadai amhain.

* Rialachan (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gComhairle an
29 Feabhra 1968 lena leagtar sios Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal
Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh eile an Choimisitiin Eorpaigh
agus lena dtionscnaitear bearta speisialta is infheidhme ar bhonn sealadach maidir le
hoifigigh an Choimisitin (IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1).’;

in Airteagal 71, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
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‘2. Déanfar fortheidhmiti a riala leis na rialacha nés imeachta sibhialta atd i
bhfeidhm sa Stat ina ndéantar ar a chrioch é. Ainmneoidh gach Ballstat udaras aonair
a bheidh freagrach as barantulacht an chinnidh dé dtagraitear i mir 1 a fhioru agus
cuirfidh sé a chuid sonrai teagmhala in 11l don Oifig, don Chuirt Bhreithitinais agus
don Choimisiun. Déanfaidh an t- Gdarés sin an t- ordd maidir le forfheidhmiu a chur
1 gceangal leis an gcinneadh, gan aon fhoirmitlacht eile a bheith ann seachas fiora
bharantalacht an chinnidh.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 72:

‘Airteagal 72
Clar dearai AE
1. Beidh Clar dearai AE claraithe ag an Oifig agus coimeadfaidh si cothrom le data €.

2. Cuimseofar leis an gClar na hiontralacha seo a leanas a bhaineann le clarachain
dearai AE:

(a) data comhdaithe an iarratais;

(b) uimhir chomhaid an iarratais agus uimhir chomhaid gach dearaidh aonair ata
luaite in iarratas iolrach;

(c) data foilsithe an chlaraithe;
(d) ainm agus cathair agus tir an iarratasora;

(e) ainm agus seoladh gnd an ionadai, seachas ionadai dad dtagraitear in
Airteagal 77(3), an chéad abairt;

(f)  1¢€irit an dearaidh;

(g) ainmneacha na dtairgi, agus uimhreacha na n- aicmi agus na bhfo- aicmi de
réir aicmit Locarno rompu;

(h) sonrai maidir le héilimh ar thosaiocht de bhun Airteagal 42;
(1)  sonrai maidir le héilimh ar thosaiocht taispeantais de bhun Airteagal 44;

() lua 6n dearthoir ndé 6n bhfoireann dearthéiri de bhun Airteagal 18, no raiteas
gur tharscaoil an dearthéir né an fhoireann dearthéiri an ceart chun bheith
luaite;

(k) an teanga ina ndearnadh an t-iarratas a chomhdu agus an dara teanga até curtha
in 10l ag an iarrataséir ina iarratas né ina hiarratas, de bhun Airteagal 98(3);

()  data claraithe an dearaidh sa Chlar agus an chlaruimhir de bhun Airteagal 48;

(m) tasc a léirionn aon iarraidh ar an data foilsithe a chur siar de bhun
Airteagal 50(3), lena sonraitear data éaga na tréimhse iarchurtha;

(n) tasc gur comhdaiodh tuairisc de bhun Airteagal 36(3), pointe (a).

3. Cuimseofar leis an gClar freisin na hiontradlacha seo a leanas, agus data a
dtaifeadta ag gabhail le gach ceann diobh:

(a) athruithe ar ainm no ar chathair agus tir an iarrataséra de bhun Airteagal 50g;

(b) athruithe ar ainm n6 seoladh gndé an ionadai, cé is moite d'ionadai da
dtagraitear in Airteagal 77(3), an chéad abairt;

(c) 1 gcés ina gceaptar ionadai nua, ainm agus seoladh gno an ionadai sin;
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athruithe ar ainm an dearthora n6 na foirne dearthoiri de bhun Airteagal 18;

tarraingt siar, leasuithe agus ceartichdin ar an dearadh, de bhun Airteagal 47a,
agus ceartuchain ar earraidi agus dearmaid fthollasacha de bhun Airteagal 66g;

athruithe ar an dearadh de bhun Airteagal 50e;

tasc gur tionscnaiodh na himeachtai teidliochta os comhair na ctirte inniula
faoi Airteagal 15(5), pointe (a);

data agus sonrai chinneadh criochnaitheach na ctirte innitula n6 foirceannadh
eile imeachtai de bhun Airteagal 15(5), pointe (b);

athra Ginéireachta de bhun Airteagal 15(5), pointe (¢);
aistri de bhun Airteagal 28;

ceart in rem a chruthd n6 a aistriu de bhun Airteagal 29, agus cinedl an chirt sin
in rem;

tobhach forghniomhaithe de bhun Airteagal 30 agus imeachtai
docmhainneachta de bhun Airteagal 31;

deonu no aistritl ceadinais de bhun Airteagal 16(2) n6 Airteagal 32 agus, i gcés
inarb infheidhme, an cinedl ceadunais de bhun Airteagal 32a(3);

athnuachan an chlaraithe de bhun Airteagal 50d agus an data a thiocfaidh an
athnuachan sin i bhfeidhm;

an cinneadh maidir le dul in éag an chlaraithe de bhun Airteagal 50d(8);
dearbhu an tsealbhodra i ndail le tabhairt suas de bhun Airteagal 51(1);

data taiscthe agus sonrai maidir le hiarratas ar dhearbhii neamhbhailiochta de
bhun Airteagal 52, né maidir le frithéileamh i leith dearbhti neamhbhailiochta
de bhun Airteagal 84(5) n6 maidir le hachomharc de bhun Airteagal 55;

data agus sonrai an chinnidh chriochnaithigh maidir leis an iarratas ar dhearbhu
neamhbhailiochta de bhun Airteagal 53, n6é data agus sonrai an chinnidh
chriochnaithigh maidir le frithéileamh 1 leith dearbhti neamhbhailiochta de
bhun Airteagal 86(3), n6 data agus sonrai an chinnidh chriochnaithigh maidir le
hachomharc de bhun Airteagal 55, n6 data agus sonrai aon fhoirceannadh eile
ar imeachtai de bhun na nAirteagal sin;

ceall an ionadai arna thaifeadadh de bhun mhir 2, pointe (¢);

na nithe da dtagraitear i mir 3, pointi (1), (m) agus (n) a mhodhnu n6 a cheali
on gClar.

cinneadh no iontrail sa Chlar a chulghairm de bhun Airteagal 66h, 1 gcés ina
mbaineann an chulghairm le cinneadh no le hiontrail a foilsiodh.

4. Féadfaidh an Stiurthoéir Feidhmitchain a chinneadh go ndéanfar nithe seachas na
nithe sin d4 dtagraitear i mireanna 2 agus 3 a thaifeadadh sa Chlar.

5. Féadfar an Clar a choinneail ar bun i1 bhfoirm leictreonach. Déanfaidh an Oifig na
nithe dé dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3 a bhailit, a eagru, a phoiblit agus a storail,
lena n-airitear aon sonrai pearsanta, chun na gcrioch a leagtar sios i mir 8. Déanfaidh
an Oifig an Clar a choimead ar shli ina mbeidh an pobal in ann teacht air go réidh ar
mhaithe lena iniachadh.
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6. Cuirfear sealbhéir an dearaidh AE chlaraithe ar an eolas maidir le haon athrt sa
Chlar.

7. 1 gcas nach mbeidh rochtain ar an gClar srianta de bhun Airteagal 74(5),
solathroidh an Oifig sleachta deimhnithe nd sleachta neamhdheimhnithe as an gClar
arna iarraidh sin, faoi réir taille a ioc 1 gcds ina n- eiseofar na sleachta sin tri
mhodhanna nach cinn leictreonacha iad.

8. Déanfar na sonrai a bhaineann leis na hiontralacha a leagtar amach i mireanna 2
agus 3, lena n-airitear aon sonrai pearsanta, a phroiseail chun na gcrioch seo a leanas:

(a) na hiarratais agus/nd na clarichdain a thuairiscitear sa Rialachdn seo agus i
ngniomhartha a ghlacfar da bhun a riar;

(b) clar poibli a choinnedil ar bun le go bhféadfaidh na hudarais phoibli agus na
hoibreoiri eacnamaiocha ¢ a initichadh agus le go mbeidh sé mar eolas doibh,
d'thonn ¢ a chur ar a gcumas doibh na cearta a bhronntar orthu leis an
Rialachan seo a fheidhmit agus le go mbeidh siad ar an eolas maidir le
réamhchearta triti pairtithe;

(c) tuarascalacha agus staidreamh a thairgeadh lena gcuirfear ar a cumas don Oifig
a cuid oibriochtai a bharrtheabhsu agus feabhas a chur ar theidhmia an chorais
le haghaidh dearai AE a chlaru.

9. Na sonrai uile, lena n- airitear sonrai pearsanta, a bhaineann leis na hiontralacha i
mireanna 2 agus 3, measfar gur chun leas an phobail iad agus féadfar aon triti pairti
teacht orthu seachas a mhéid a thordiltear a mhalairt le hAirteagal 50(2). Coinneofar
na hiontralacha sa Chlar ar feadh tréimhse éiginnte.’;

cuirtear isteach an tAirteagal 72a agus an tAirteagal 72b seo a leanas:

‘Airteagal 72a
Bunachar Sonrai

1. I dteannta na hoibleagéide Clar a choinneail mar a leagtar amach in Airteagal 72,
déanfaidh an Oifig na sonrai uile a sholathraionn sealbhoiri nd aon phairti eile sna
himeachtai de bhun an Rialachdin seo né de bhun gniomhartha a ghlacfar da bhun a
bhailitl agus a stérdil i mbunachar leictreonach sonrai.

2. Sa bhunachar sonrai féadfar go gcuimseofar sonrai pearsanta de bhreis ar na cinn a
airitear sa Chlar de bhun Airteagal 72, a mhéid a cheanglaitear sonrai den sort sin leis
an Rialachan seo n6 le gniomhartha a ghlacfar d4 bhun. Déanfar sonrai pearsanta a
bhailit, a storail agus a phrdisedil chun na gerioch seo a leanas:

(a) na hiarratais agus/nd na clarichédin a thuairiscitear sa Rialachan seo agus i
ngniomhartha a ghlacfar da bhun a riar;

(b) rochtain a fhail ar an bhfaisnéis is g4 chun na himeachtai abhartha a laimhseail
ar shli nios fusa agus nios éifeachtula;

(c) teagmhail a dhéanamh leis na hiarrataséiri agus leis na pdirtithe eile sna
himeachtai;

(d) tuarascalacha agus staidreamh a thairgeadh lena gcuirfear ar a cumas don Oifig
a cuid oibriochtai a bharrtheabhsu agus feidhmit an choérais a fheabhsu.

3. Cinnfidh an Stiturthoir Feidhmitichdin na coinniollacha maidir le rochtain ar an
mbunachar sonrai agus maidir leis an doigh a ndéanfar an t-inneachar, cé is moite de
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na sonrai pearsanta d4 dtagraitear 1 mir 2 den Airteagal seo ach lena n-diritear na
sonrai sin a liostaitear in Airteagal 72, a chur ar fail i bhfoirm mheaisin-inléite, lena
n-airitear na muirir ar rochtain den sort sin.

4. Déanfar rochtain ar na sonrai pearsanta d& dtagraitear i mir 2 a shrianadh agus ni
dhéanfar sonrai den sort sin a chur ar fail go poibli ach amhain le toilii sainraite an
phéirti lena mbaineann.

5. Coinneofar na sonrai uile ar feadh tréimhse ¢€iginnte. Féadfaidh an pairti lena
mbaineann a iarraidh go mbainfi aon sonrai pearsanta den bhunachar sonrai, afach,
tar éis 18 mi 6 dhul in €éag an dearaidh AE chléraithe n6 6 chlabhstr an nés imeachta
inter partes dbhartha. Beidh sé de cheart ag an bpairti lena mbaineann go gceartéfar
sonrai michruinne n6 michearta trath ar bith.

Airteagal 72b
Rochtain ar line ar chinnti

1. Déanfar cinnti 6n Oifig maidir le dearai AE claraithe a chur ar fail ar line mar
thaisnéis agus mar chomhairle don phobal i gcoitinne. Féadfaidh aon phairti sna
himeachtai, ar glacadh an cinneadh d4 mbarr, a iarraidh go mbainfi aon sonrai
pearsanta a chuimsitear sa chinneadh.

2. Féadfaidh an Oifig breithiinais na gclirteanna naisiinta agus chuirteanna an
Aontais Eorpaigh a chur ar fail ar line, ar breithiunais iad a bhaineann lena ctraimi
chun feasacht an phobail a mhuscailt faoi dbhar maidir le maoin intleachtuil agus
coinbhéirseacht chleachtas a chur chun cinn. Urraméidh an Oifig coinniollacha an
thoilsithe tosaigh i ndail le sonrai pearsanta.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 73:

‘Airteagal 73
Foilseachain thréimhsiula
1. Seo a leanas a fhoilseoidh an Oifig go tréimhsitil:

(a) Feasachan maidir le Dearai AE ina mbeidh foilseachain de na hiontralacha a
dhéantar sa Chlar, chomh maith le sonrai eile maidir le clarichain dearai AE a
gceanglaitear a bhfoilsiu leis an Rialachan seo nd le gniomhartha a ghlacfar da
bhun;

(b) Iris Oifigiuil na hOifige ina mbeidh fograi agus faisnéis de chineal ginearalta a
eiseoidh an Stiurthoir Feidhmiuchain, chomh maith le haon fhaisnéis eile ata
abhartha don Rialachan seo n6 da chur chun feidhme.

Féadfar na foilseachdin da dtagraitear sa chéad thombhir, pointi (a) agus (b), a
dhéanambh tri mhodhanna leictreonacha.

2. Is ar bhealach agus ar mhiniciocht a chinnfidh an Stiarth6ir Feidhmitachdin a
thoilseofar an Feasachan maidir le Dearai AE.

3. Foilseofar Iris Oifigiuil na hOifige 1 dteangacha na hOifige. Féadfaidh an
Stiurthoir Feidhmiuchain a chinneadh, 4fach, go bhfoilseofar mireanna airithe in Iris
Oifigiuil na hOifige 1 dteangacha oifigitila uile an Aontais.’;

cuirtear an tAirteagal 73a seo a leanas isteach:
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‘Airteagal 73a

Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le foilseachain thréimhsiula

Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme lena sonrofar na nithe seo a
leanas:

(a) an data ata le breithnit mar an data foilseachain san Fheasachan maidir le
Dearai AE;

(b) an tsli a ndéanfar na hiontralacha maidir le clara dearai a thoilsia, ar
1ontralacha iad nach mbeidh athruithe iontu le hais fhoilsiu an iarratais;

(c) na bealai a bhféadfar eagrain d'Iris Oifigiuil na hOifige a chur ar fail don
phobal.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nés
imeachta scraduchdin da dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Leasaitear Airteagal 74 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. T gcés ina ndéanfar iniichadh ar na comhaid de bhun mhireanna 2 né 3,
beidh na codanna seo a leanas den chomhad eisiata 6n iniachadh:

(a) doiciméid a bhaineann le heisiamh n¢ le hagdid de bhun Airteagal 169 de
Rialachan (AE) 2017/1001;

(b) dréachtchinnti agus dréacht-tuairimi, agus gach doiciméad inmheanach
eile a mbaintear usaid as chun na cinnti agus tuairimi a ullmhu;

(c) codanna den chomhad ar 1€éirigh an pdirti lena mbaineann spéis ar leith
iad a choinnedil faoi ran sula ndearnadh an iarraidh na comhaid a
initchadh, ach amhain ma thugann leasanna dlisteanacha an phadirti ata ag
féachaint le hiniichadh a dhéanamh ar chuid den chomhad bonn cirt le
hinitchadh a dhéanamh ar an gcuid sin den chomhad.’;

(b) cuirtear an mhir 5 seo a leanas leis:

‘5. 1 gcas ina mbeidh an clard faoi réir chur siar a thoilsithe de bhun
Airteagal 50(1), beidh rochtain ar an gClar ag daoine nach iad an sealbhoir iad
srianta d’ainm an tsealbhora, ainm aon ionadai, an data comhdaithe agus an
data cléaraithe, uimhir chomhaid an iarratais agus an tasc lena léiritear go bhfuil
an data foilsithe curtha siar. Sna casanna sin, ni bheidh sna sleachta deimhnithe
n6 neamhdheimhnithe as an gClar ach ainm an tsealbhdra, ainm aon ionadai,
an data comhdaithe agus an data claraithe, uimhir chomhaid an iarratais agus
an tasc lena léiritear go bhfuil an data foilsithe curtha siar, ach amhain 1 gcas
ina bhfuil iarraidh ar shleachta déanta ag an sealbhéir n6 a ionadai.’;

cuirtear na hAirteagail 74a, 74b agus 74c¢ seo a leanas isteach:

‘Airteagal 74a
Nosanna imeachta maidir le hiniichadh na gcomhad

1. Is ar bhonn an doiciméid bhunaidh, né coipeanna de, n6 ar bhonn modhanna
teicnitla storala ma storailtear na comhaid ar an mbealach sin, a dhéanfar iniichadh
ar chomhaid dearai AE claraithe. Measfar nach mbeidh an iarraidh ar na comhaid a
iniichadh déanta go dti go mbeidh an taille riachtanach ioctha. Ni bheidh taille
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inioctha mas ar line a dhéantar iniichadh ar mhodhanna teicniula storala. Déanfaidh
an Stiurthoir Feidhmiachain cinneadh faoin modh initchta.

2. 1 gcas ina mbaineann an iarraidh ar na comhaid a initchadh le hiarratas ar
dhearadh AE claraithe n6 ar dhearadh AE cléraithe at4 faoi réir an thoilsithe a iarchur
agus a tugadh suas roimh n6 ar dhata ¢aga na tréimhse iarchurtha, beidh fianaise san
iarraidh sa chéill:

(a) gur thoiligh iarratasoir n6 sealbhoir an dearaidh AE leis an iniuchadh a
dhéanamh; no

(b) gur léirigh an duine a rinne an t-iniachadh a iarraidh leas dlisteanach maidir le
hiniuchadh an chomhaid.

3. Déanfar iniuchadh na gcomhad ar aitreabh na hOifige. Arna iarraidh sin, déanfar
na comhaid a iniichadh tri choipeanna de na doiciméid sna comhaid a eisiuint. Beidh
eisitint céipeanna den sort sin coinniollach ar thaille a ioc. Chomh maith leis sin,
arna iarraidh sin, eiseoidh an Oifig coéipeanna deimhnithe nd coipeanna
neamhdheimhnithe den iarratas ar dhearadh AE ar an téille a ioc.

Airteagal 74b
An fhaisnéis ata sna comhaid a chur in idl

Faoi réir na srianta dd bhfordiltear in Airteagal 74 den Rialachén seo, féadfaidh an
Oifig, arna iarraidh sin, faisnéis a chur in 14l 6 aon chomhad d’aon ndés imeachta a
bhaineann le dearadh AE a ndearnadh iarratas ina leith no le dearadh AE claraithe,
faoi réir taille a ioc. M4 mheasann an Oifig gurb iomchui, afach, i bhfianaise an
mhéid faisnéise atd le solathar, féadfaidh sé a cheangal ar an duine a rinne an
t-iniuchadh a iarraidh an comhad a initichadh in sifu ar aitreabh na hOifige.

Airteagal 74c
Coimead comhad

1. Coimeadfaidh an Oifig comhaid aon nos imeachta a bhaineann le hiarratais ar
dhearadh AE agus ar dhearai AE claraithe. Déanfaidh an Stiturthéir Feidhmiuchdin
cinneadh faoin bhfoirm a gcoimeéadfar na comhaid sin inti.

2. 1 gcés ina gcoimeddfar na comhaid 1 bhformdid leictreonach, coimeadfar na
comhaid leictreonacha, n6 na codipeanna cultaca diobh, thar thréimhse éiginnte.
Déanfar na doiciméid bhunaidh a chuireann na pairtithe sna himeachtai i gcomhad,
agus atd mar bhonn do na comhaid leictreonacha sin, a dhiuscairt 1 ndiaidh tréimhse
tar éis a ghlacfaidh an Oifig iad, agus cinnfidh an Stiurthéir Feidhmitchain an
tréimhse sin.

3. I gcés ina gecoimeddfar, agus a mhéid a choimeéadfar, comhaid n6 codanna de na
comhaid sin 1 bhfoirm nach foirm leictreonach i, coinneofar doiciméid noé itimi
fianaise ar cuid de na comhaid sin iad ar feadh 5 bliana ar a laghad 6 dheireadh na
bliana:

(a) ina ndiultaitear don iarratas no ina dtarraingitear siar ¢;
(b) 1na dtéann claru an dearaidh AE in éag go cinntitheach;

(c) ina ndéantar tabhairt suas an dearaidh AE chlaraithe a iontrail sa Chlar de bhun
Airteagal 51 den Rialachan seo;

(d) ina mbaintear an dearadh AE cléraithe go cinntitheach den Chléar.’;
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 75:

‘Airteagal 75
Combhar riarachain

1. Ach amhain ma fhorailtear d4 mhalairt sa Rialachan seo n6 sna dlithe naisiunta,
tabharfaidh an Oifig agus na ctlirteanna n6 udarais na mBallstdt cinamh da chéile,
arna iarraidh sin, tri fhaisnéis a chur in 1l n6 tri chomhaid a oscailt le haghaidh a
n-initchta. I gcas ina ndeonaionn an Oifig rochtain ar chomhaid lena n-iniuchadh ag
cuirteanna, ag Oifigi lonchuisitheoiri Poibli n6 ag laroifigi maoine tionsclaiche, ni
bheidh an t-initchadh faoi réir na srianta a leagtar sios in Airteagal 74.

2. Ni ghearrfaidh an Oifig tailli as faisnéis a chur in 1l n6 as tas a chur le comhaid
lena n-initchadh.’;

cuirtear an tAirteagal 75a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 75a
Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le comhar riarachain

Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme lena sonréfar na socruithe
mionsonraithe maidir le malartu faisnéise idir an Oifig agus tdarais na mBallstat
agus maidir le comhaid a oscailt le haghaidh initichta d4 dtagraitear in Airteagal 75,
agus aird 4 tabhairt ar na srianta a bhfuil initchadh na gcomhad a bhaineann le
hiarratais ar dhearadh AE n6 clarichain faoina réir, de bhun Airteagal 74, nuair a
dhéanfar iad a oscailt do thriu pdirtithe. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme
sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nods imeachta scridichdin dé dtagraitear in
Airteagal 109(2).’;

Scriostar Airteagal 76;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 77:

‘Airteagal 77
Prionsabail ghinearalta na hionadaiochta

1. Faoi réir mhir 2, ni chuirfear iallach ar aon duine ionadaiocht a bheith aige os
combhair na hOifige.

2. Gan dochar don dara habairt de mhir 3 den Airteagal seo, déanfar ionadaiocht ar
dhaoine nadurtha né dlitheanacha nach bhfuil sainchédnai orthu sa Limistéar Eorpach
Eacnamaioch n6 nach bhfuil a bpriomhait ghné sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch
n6 nach bhfuil bunaiocht tionscail n6 trachtala réadach agus éifeachtach acu sa
Limistéar Eorpach Eacnamaioch os comhair na hOifige 1 gcomhréir le
hAirteagal 78(1) sna himeachtai go 1éir da bhforailtear leis an Rialachan seo, cé is
moite d'iarratas ar dhearadh AE claraithe a chomhdu.

3. Féadfaidh fostai ionadaiocht a dhéanamh os comhair na hOifige ar dhaoine
nadartha nd dlitheanacha a bhfuil sainchonai orthu sa Limistéar Eorpach
Eacnamaioch n6 a bhfuil a bpriomhait ghn6 sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch no6 a
bhfuil bunaiocht tionscail né trachtala réadach agus éifeachtach acu sa Limistéar
Eorpach Eacnamaioch. Maidir le fostai de chuid duine dlitheanach a bhfuil feidhm ag
an mir seo maidir leis, féadfaidh an fostai sin ionadaiocht a dhéanamh freisin ar
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dhaoine dlitheanacha eile a bhfuil naisc eacnamaiocha acu leis an gcéad duine
dlitheanach, fii mura bhfuil sainchénai ar na daoine dlitheanacha eile sin sa
Limistéar Eorpach Eacnamaioch né nach bhfuil a bpriomhait ghn6é sa Limistéar
Eorpach Eacnamaioch né nach bhfuil bunaiocht tionscail n6 trachtala réadach agus
¢ifeachtach acu sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch. Déanfaidh fostaithe a dhéanann
ionadaiocht ar dhaoine, de réir bhri na mire seo, arna iarraidh sin don Oifig nd, i gcés
inarb iomchui, don phairti sna himeachtai, idart sinithe a chur ar fail don Oifig, ar
udaru ¢€ até le cur isteach sna comhaid.

4. I gcés ina bhfuil nios mé na iarratasoir amhain n6 nios mé na triti pairti amhain ag
gniomhu i gcomhphairt, ceapfar ionadai coiteann.’;

Leasaitear Airteagal 78 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 go 6:

‘1. Ni féidir ach leis na daoine seo a leanas ionadaiocht a dhéanamh ar dhaoine
nadurtha nd dlitheanacha in imeachtai os comhair na hOifige faoin Rialachan
S€o:

(a) aon chleachtoir dli atd cailithe i gceann de na Ballstait den Limistéar
Eacnamaioch Eorpach agus a bhfuil a ait ghno laistigh den LEE, a mhéid
a bhfuil sé¢ de theideal aige, laistigh den Bhallstat sin, gniomhu mar
ionadai 1 gcarsai maoine tionsclaiche;

(b) ionadaithe gairmiula a bhfuil a n-ainmneacha ar an liosta d’ionadaithe
gairmitila d4 dtagraitear in Airteagal 120(1)(b) de Rialachan
(AE) 2017/1001;

(c) ionadaithe gairmitla a bhfuil a n-ainmneacha ar an liosta speisialta
d’ionadaithe gairmiula maidir le habhair dhearaidh dé dtagraitear i mir 4.

2. Na daoine da dtagraitear i mir 1, pointe (c), ni bheidh siad i dteideal
ionadaiocht a dhéanamh ar thrita daoine ach amhain in imeachtai maidir le
habhair dhearaidh os comhair na hOifige.

3. Déanfaidh ionadaithe ag gniomhu déibh os comhair na hOifige, arna iarraidh
sin don Oifig no, 1 gcés inarb iomchui, don phairti eile sna himeachtai, adart
sinithe a chur ar fail don Oifig, ar idart € le cur isteach sna comhaid.

4. Déanfaidh an Oifig liosta speisialta d’ionadaithe gairmitla a bhunt agus a

choinnedil ar bun maidir le habhair dhearaidh (an ‘liosta d’ionadaithe gairmiutla

maidir le habhair dhearaidh’). Aon duine nédartha a chomhlionann na

coinniollacha seo a leanas, féadfar é n6 i a chur ar liosta na n-ionadaithe

gairmiula:

(a) mas naisiinach de cheann amhdain de Bhallstait an Limistéir Eorpaigh
Eacnamaioch an duine sin;

(b) ma ta ait ghnd sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch ag an duine sin n6 ma
td an duine sin fostaithe sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch;

(c) mata an duine sin i dteideal ionadaiocht a dhéanamh ar dhaoine nadartha
no dlitheanacha in abhair dhearaidh os comhair Oifig Benelux um Maoin
Intleachtail n6 os comhair na laroifige maoine tionsclaiche de chuid
Ballstait den Limistéar Eorpach Eacnamaioch.
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I gcas nach bhfuil an teidliocht da dtagraitear sa chéad fhomhir, pointe (c),
coinniollach ar na ceanglais a bhaineann le cailiochtai speisialta gairmitla, an duine a
rinne iarratas lena bheith ar an liosta agus a ghniomhaionn in ébhair dhearaidh os
comhair Oifig Benelux um Maoin Intleachtuil n6 os comhair laroifig maoine
tionsclaiche, beidh an duine sin ag gniomha amhlaidh le 5 bliana anuas ar a laghad.
Mar sin féin, daoine a bhfuil cailiochtai gairmitla acu chun ionadaiocht a dhéanamh
ar dhaoine nadurtha n6 dlitheanacha in abhair dhearaidh os comhair Oifig Benelux
um Maoin Intleachttil n6 os comhair ceann de na laroifigi maoine tionsclaiche sin, ar
chailiochtai iad a shainaithnitear go hoifigitil i gcomhréir leis na rialachdin ata
leagtha sios ag an Stat lena mbaineann, ni chuirfear de cheangal orthu a bheith tar €is
an ghairm a fheidhmiu.

5. Déanfar an duine sin a chur leis an liosta arna iarraidh sin, agus deimhniu arna
solathar ag Oifig Benelux um Maoin Intleachttil n6 ag laroifig maoine tionsclaiche
an Bhallstait lena mbaineann ag gabhail leis an iarraidh, ar deimhnit ¢ lena dtugtar le
fios gur comhlionadh na coinniollacha até leagtha sios 1 mir 4. Foilseofar na leasuithe
a rinneadh ar liosta na n-ionadaithe gairmiula maidir le habhair dhearaidh in /Iris
Oifigiuil na hOifige.

6. Féadfaidh an Stiarthoir Feidhmitchain dioltine a dheoni 6 aon cheann de na
ceanglais seo a leanas:

(a) an ceanglas a leagtar amach i mir4, pointe(a) i gcés gairmithe
ardchailithe, ar choinnioll go gcomhliontar na ceanglais a leagtar amach i
mir 4, pointi (b) agus (c);

(b) an ceanglas a leagtar amach sa chéad abairt den dara fomhir de mhir 4,
ma thugann an duine a rinne iarratas lena bheith ar an liosta cruthunas
gur bhain sé amach an chailiocht is g4 ar bhealach eile.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

7. Féadfar duine a bhaint de liosta na n-ionadaithe gairmitla maidir le héabhair
dhearaidh arna iarraidh sin don duine sin né nuair nach bhfuil sé ar chumas an duine
sin ionadaiocht a dhéanamh a thuilleadh. Foilseofar na leasuithe a rinneadh ar liosta
na n-ionadaithe gairmiala maidir le hdbhair dhearaidh in Iris Oifigiuil na hOifige.’;

(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘8. Déanfar ionadaithe ag gniomhu doibh os comhair na hOifige a iontrdil sa
bhunachar sonrai dd dtagraitear in Airteagal 72a agus gheobhaidh siad uimhir
aitheantais. D’théadfadh sé go gcuirfidh an Oifig ceanglas ar an ionadai cinedl fior
agus ¢éifeachtach a mbunaiocht n6 a bhfostaiocht ag aon cheann de na seoltai a
sainaithniodh a chrutht. D’théadfadh sé go gcinnfidh an Stitrth6ir Feidhmiuchéin na
ceanglais fhoirmitla chun uimhir aitheantais a fhail, go hairithe le haghaidh
comhlachais ionadaithe, agus le haghaidh iontralacha na n-ionadaithe sa bhunachar
sonrai.’;

cuirtear an tAirteagal 78a seo a leanas isteach:
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‘Airteagal 78a
Tarmligean cumhachtai maidir le hionadaiocht ghairmiuil

Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh chun an
Rialachén seo a thorlionadh i gcomhréir le hAirteagal 208, trid an méid seo a leanas
a shonru:

(a) na coinniollacha agus an nds imeachta maidir le ceapachan ionadai choitinn da
dtagraitear in Airteagal 77(4);

(b) na coinniollacha faoina gcuirfidh na fostaithe d4 dtagraitear in Airteagal 77(3)
agus na hionadaithe gairmiula da dtagraitear in Airteagal 78(1) udara sinithe i
gcomhad leis an Oifig chun glacadh le hébhar an tudaraithe sin agus
ionadaiocht a dhéanamh air;

(c) na himthosca faoina bhféadfar duine a bhaint de liosta na n-ionadaithe
gairmiula maidir le habhair dhearaidh da dtagraitear in Airteagal 78(7).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 79:

‘Airteagal 79

Cur i bhfeidhm rialacha an Aontais maidir le dlinse agus aithint agus forghniomhi na

(96)

mbreithitinas in abhair shibhialta agus thrachtala

1. Mura sonraitear a mhalairt sa Rialachan seo, beidh feidhm ag rialacha an Aontais
maidir le dlinse agus aithint agus forghniomhu breithitinas in dbhair shibhialta agus
thrachtala i leith imeachtai a bhaineann le dearai AE agus iarratais le haghaidh dearai
AE claraithe, agus i leith imeachtai a bhaineann le caingne comhuaineacha ina
dhiaidh a chéile ar bhonn dearai AE agus dearai naisiunta chomh maith.

2. I gcas imeachtai 1 ndail leis na caingne agus €ilimh da dtagraitear in Airteagal 81:

(a) Ni bheidh feidhm ag Airteagal 4 agus 6, Airteagal 7, pointi 1, 2, 3 agus 5, na
Airteagal 35 de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle*;

(b) Beidh feidhm ag Airteagail 25 agus 26 de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012
faoi réir na dteorainneacha in Airteagal 82(4) den Rialachén seo;

(c) maidir le foradlacha Chaibidil II de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012, ar
foralacha iad ata infheidhme maidir le daoine a bhfuil sainchénai orthu 1
mBallstat, beidh siad infheidhme freisin maidir le daoine nach bhfuil
sainchdnai orthu in aon Bhallstdit ach a bhfuil bunaiocht acu laistigh de
Bhallstat.

3. Aireofar le tagairti sa Rialachan seo do Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012, i gcéas
inarb iomchui, Comhaonti an 19 Deireadh Foémhair 2005 idir an Comhphobal
Eorpach agus Riocht na Danmhairge maidir le dlinse agus maidir le haithint agus
forghniomhu breithitinas in abhair shibhialta agus thrachtala.

* Rialachén (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint agus forghniomht breithitinas in
abhair shibhialta agus trachtala (I0 L 351, 20.12.2012, Ich. 1).’;

in Airteagal 80, scriostar mir 5;
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Leasaitear Airteagal 82 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Faoi réir fhordlacha an Rialachain seo agus faoi réir aon thorail de
Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 is infheidhme de bhun Airteagal 79,
tabharfar imeachtai i leith na gcaingne agus na n-¢ileamh da dtagraitear in
Airteagal 81 1 gcuirteanna an Bhallstait ina bhfuil sainchonai ar an gcosantoir
no, mura bhfuil sainchdnai air in aon cheann de na Ballstait, in aon Bhallstat
ina bhfuil bunaiocht aige.’;

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:
‘4. De mhaolu ar mhireanna 1, 2 agus 3:

(a) Beidh feidhm ag Airteagal 25 de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 ma
chomhaontaionn na pairtithe go mbeidh dlinse ag cuirt eile um dhearai
AE;

(b) Beidh feidhm ag Airteagal 26 de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 ma
thagann an cosantoir 1 lathair os comhair cuirt eile um dhearai AE.’;

in Airteagal 84, cuirtear isteach na mireanna 5 agus 6 seo a leanas:

‘5. Maidir leis an gcuirt um dhearai AE ar cuireadh frithéileamh ar dhearbhu
neamhbhailiochta an dearaidh AE chlaraithe sin i gcomhad 1€i, ni rachaidh an chuirt
sin ar aghaidh le scradu ar an bhfrithéileamh, seachas 1 gcas gurb amhlaidh gur chuir
an pairti leasmhar n6 an chuirt an Oifig ar an eolas faoin data ar ar cuireadh an
frithéileamh 1 gcomhad. Déanfaidh an Oifig an fhaisnéis sin a thaifeadadh sa Chlar 1
gcomhréir le hAirteagal 72(3), pointe (q). Mas rud ¢ gur comhdaiodh iarratas ar
dhearbhti neamhbhailiochta an dearaidh AE sin leis an Oifig sular comhdaiodh an
frithéileamh, cuirfidh an Oifig an chuirt ar an eolas ina leith sin agus cuirfidh si bac
ar na himeachtai i gcomhréir le hAirteagal 91(1) go dti go bhfaighfear cinneadh
criochnaitheach faoin iarratas n6 go ndéanfar an t-iarratas a tharraingt siar.

6. An chuirt um dhearai AE a éisteann frithéileamh ar dhearbhu neamhbhailiochta an
dearaidh AE chléraithe, ar iarratas ¢ shealbhoir cirt an dearaidh AE chléraithe agus
tar €is na pairtithe eile a éisteacht, féadfaidh an chuirt sin bac a chur ar na himeachtai
agus iarraidh ar an gcosantoir iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta a chur faoi
bhraid na hOifige laistigh de theorainn ama arna cinneadh ag an gcuirt. Mura
ndéanfar an t-iarratas laistigh den teorainn ama, leanfaidh na himeachtai ar aghaidh;
measfar an frithéileamh a bheith tarraingthe siar. Beidh feidhm ag Airteagal 91(3).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 86:

‘Airteagal 86
Breithiunais ar neamhbhailiocht

1. I gcés inar cuireadh i geeist an dearadh AE in imeacht os comhair cuirt um dhearai
AE tri thrithéileamh ar dhearbhii neamhbhailiochta:

(a) dearbhoidh an chuirt go bhfuil an dearadh AE neamhbhaili mas rud ¢ go
gcinnfear go ndéanann aon fhoras a luaitear in Airteagal 25 dochar do
choinneail ar bun an dearaidh AE;

(b) dialtéidh an chuirt an frithéileamh mas rud € go gcinnfear nach ndéanann aon
thoras a luaitear in Airteagal 25 dochar do choinneail ar bun an dearaidh AE.
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2. Dialtéidh cuirt um dhearai AE frithéileamh ar dhearbhii neamhbhailiochta
dearaidh AE chlaraithe ma ta cinneadh atd déanta ag an Oifig a bhaineann leis an
abhar céanna agus an cuis caingne chéanna agus lena mbaineann na pairtithe céanna
tar éis a bheith ina chinneadh criochnaitheach idir an da linn.

3. I gcas ina bhfuil breithitinas criochnaitheach tugtha ag cuirt um dhearai AE faoi
fhrithéileamh ar dhearbhui neamhbhailiochta dearaidh AE chlaraithe, seolfaidh an
chuirt né aon phairti eile sna himeachtai naisitinta c6ip den bhreithitinas chuig an
Oifig gan mhoill. Féadfaidh an Oifig né aon phairti leasmhar eile faisnéis a iarraidh
faoi bhreithiinas den sort sin. Déanfaidh an Oifig an breithitinas a iontrail sa Chlar i
gcomhréir le hAirteagal 72(3), pointe (r).’;

in Airteagal 88, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Cuirfidh cuirt um dhearai AE an dli naisitnta is infheidhme i1 bhfeidhm maidir le
gach abhar nach gcumhdaitear faoin Rialachan seo.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 89:

‘Airteagal 89
Smachtbhannai i gcaingne um sharu

1. I gcas ina bhfaigheann an chtirt um dhearai AE go ndearna an cosantoir saru ar
dhearadh AE, né gur bhagair sé sarti a dhéanamh air, eiseoidh si ordd, ach amhain
ma ta cliseanna speisialta ann gan sin a dhéanamh, lena gcuirtear toirmeasc ar an
gcosantoir leanuint ar aghaidh leis na gniomhaiochtai a sharaigh n6 a sharédh an
dearadh AE. Déanfaidh si na bearta sin freisin 1 gcomhréir lena dli naisiunta ar aidhm
leo a airithia go gcomhliontar an toirmeasc sin.

2. Chomh maith leis sin, féadfaidh an chuirt um dhearai AE bearta n6 orduithe ata ar
fail faoin dli is infheidhme agus a mheasann si a bheith iomchui i gctinsi an chéis a
chur i bhfeidhm.’;

in Airteagal 90, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Beidh dlinse ag cuirt um dhearai AE a bhfuil a dlinse bunaithe ar
Airteagal 82(1), (2), (3) n6(4) chun bearta sealadacha, lena n- airitear bearta
cosanta, a dheont atd intheidhme, faoi réir aon nés imeachta maidir le haithint agus
forghniomhu de bhun Chaibidil III de Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012, 1 gcrioch
aon Bhallstait. Ni bheidh dlinse den sort sin ag aon chuirt eile.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 93:

‘Airteagal 93

Foralacha forliontacha maidir le dlinse na gcuirteanna naisitinta nach ciirteanna um

dhearai AE iad

1. Laistigh den Bhallstat sin a bhfuil dlinse ag a chuirteanna faoi Airteagal 79(1),
bheadh dlinse ag na cuirteanna sin, a mbeadh dlinse ratione loci agus ratione
materiae acu 1 gcas caingne a bhaineann le ceart dearaidh naisiunta sa Bhallstat sin, i
leith caingne a bhaineann le dearaidh AE nach iad na caingne da dtagraitear in
Airteagal 81 1ad.

2. Féadfar caingne a bhaineann le dearadh AE, seachas na caingne sin da dtagraitear
in Airteagal 81, nach bhfuil dlinse ag aon chuirt maidir leo de bhun Airteagal 79(1)
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agus de bhun mhir 1 den Airteagal seo, féadfar iad a €isteacht os comhair chuirteanna
an Bhallstait ina bhfuil ceanncheathra ag an Oifig.’;

in Airteagal 96, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Beidh dearadh arna chosaint mar dhearadh AE inchailithe freisin lena chosaint le
coipcheart 6n data a cruthaiodh n6 a socraiodh an dearadh i bhfoirm ar bith, ar
choinnioll go gcomhliontar ceanglais dhli coipchirt an Aontais.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 97:

‘Airteagal 97
Cur i bhfeidhm Rialachan (AE) 2017/1001

Mura bhforailtear a mhalairt sa Teideal seo, beidh feidhm ag Airteagail 142 go 146,
Airteagail 148  go 158,  Airteagal 162, agus  Airteagail 165 go 177 de
Rialachén (AE) 2017/1001 maidir leis an Oifig maidir lena ctraimi faoin Rialachan

2

seo.’;

Leasaitear Airteagal 98 mar a leanas:

(a) cuirtear mir 4a seo a leanas isteach:
‘4a. Gan dochar do mhir 4:

(a) féadfar aon iarratas nd dearbhi a bhaineann le hiarratas le haghaidh
dearadh AE cléraithe a chomhdu sa teanga ar baineadh usaid aisti leis an
iarratas le haghaidh dearadh AE claraithe a chomhdl no sa dara teanga a
chuir an t-iarratasoir in iul san iarratas sin;

(b) féadfar aon iarratas ndé dearbhu a bhaineann le dearadh AE claraithe
seachas iarratas ar dhearbhi neamhbhailiochta de bhun Airteagal 52 nd
dearbhu 1 ndail le tabhairt suas de bhun Airteagal 51 a chomhdu 1 gceann
de theangacha na hOifige.

Nuair a usaidtear aon cheann de na foirmeacha arna solathar ag an Oifig da
dtagraitear in Airteagal 66d, afach, féadfar foirmeacha den sort sin a uséid in
aon cheann de theangacha oifigiula an Aontais, ar choinnioll go
gcomhlanaitear an fhoirm i gceann de theangacha na hOifige, a mhéid a
bhaineann le heiliminti téacsula.’;

(b) cuirtear na mireanna 6 agus 7 seo a leanas leis:

‘6. Gan dochar do mhireanna 3 agus 5, agus mura bhforailtear a mhalairt,
féadfaidh aon phairti aon cheann de theangacha na hOifige a usaid sna
himeachtai i scribhinn os comhair na hOifige. I gcés nach ionann an teanga
roghnaithe agus teanga na n-imeachtai, cuirfidh an pairti aistriichan sa teanga
sin ar fail laistigh de 1 mhi 6 dhata curtha isteach an bhundoiciméid. I gcés
gurb ¢ an t-iarrataséir le haghaidh dearadh AE claraithe an t-aon phairti in
imeachtai os comhair na hOifige agus nach ionann an teanga ar baineadh tséid
aisti le haghaidh comhdu an iarratais ar dhearadh AE cléaraithe agus ceann de
theangacha oifigiula na hOifige, féadfar an t-aistridchan a chomhdu sa dara
teanga a chuir an t-iarratasoir in iul san iarratas.

7. Cinnfidh an Stiarthéir Feidhmiuchdin an bealach ina ndeimhneofar
aistriuchain.’;

cuirtear an tAirteagal 98a seo a leanas isteach:
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‘Airteagal 98a

Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le riachtanais agus caighdeain an
aistriuchain
Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme lena sonrofar na nithe seo a
leanas:

(a) a mhéid a fhéadfar doiciméid tacaiochta a bheidh le husaid sna himeachtai i
scribhinn a bheidh os comhair na hOifige a chomhdu in aon cheann de theangacha an
Aontais agus an ga le haistritichan a chur ar fail;

(b) caighdeain riachtanacha na n-aistriuchan ata le comhdu leis an Oifig.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

(108)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 99:

‘Airteagal 99
Foilsiu agus iontralacha sa Chlar

1. Déanfar an fhaisnéis go 1éir a fhorordaitear leis an Rialachdn seo no le gniomh
arna ghlacadh de bhun an Rialachdin seo a fhoilsitl i dteangacha oifigiula uile an
Aontais.

2. Déanfar gach iontrail sa Chlar i ngach ceann de theangacha oifigiula an Aontais.

3. I gcésanna ambhrais, is ¢ an téacs 1 dteanga na hOifige inar comhdaiodh an
t-iarratas ar dhearadh AE cléraithe a bheidh barantail. Mas rud ¢ gur comhdaiodh an
t-iarratas i dteanga oifigitil de chuid an Aontais nach ceann de theangacha na
hOifige i, is é an téacs sa dara teanga atd curtha in iul ag an iarratasoir a bheidh
barantuil.’;

(109)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 100:

‘Airteagal 100
Cumbhachtai forliontacha an Stiurthora Feidhmiuchain

I dteannta na gcumhachtai a thugtar don StiGrthoir Feidhmitchdin faoi
Airteagal 157(4), pointe (0), de Rialachan (AE)2017/1001, feidhmeoidh an
Stiurthoir Feidhmitchdin na cumhachtai a bhronntar faoi Airteagal 36(5),
Airteagal 37(1), Airteagal 41(5), Airteagal 42(2), Airteagal 62(2), Airteagal 65(5),
Airteagail 66, 66c, 66e, Airteagal 72(4), Airteagal 72a(3), Airteagal 73,
Airteagal 74a(1), Airteagail 74c, 78, Airteagal 98(7), Airteagal -106aa, Airteagal -
106ab(1), Airteagail -106ac agus -106ad 1 gcomhréir leis na critéir a leagtar amach sa
Rialachan seo agus sna gniomhartha a ghlactar de bhun an Rialachdin seo.’;

(110)  Scriostar Airteagal 101;
(111)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 102, 103 agus 104:
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(112)

(113)

‘Airteagal 102
Innialacht

Chun cinnti a dhéanamh i ndail leis na ndésanna imeachta a leagtar sios sa Rialachan
seo, 1s 1ad seo a leanas a bheidh innitil:

(a) scrudaitheoiri;

(b) an Roinn ata i bhfeighil ar an gClar;
(c) Rannain Neamhbhailiochta;

(d) Boird Achomhairc;

(e) aon aonad n6 duine eile arna cheapadh ag an Stiarthéir Feidhmitachain da réir
sin.

Airteagal 103
Scrudaitheoiri

Beidh na scradaitheoiri freagrach as cinnti a dhéanamh thar ceann na hOifige 1 ndail
le hiarratas ar dhearadh AE claraithe.

Airteagal 104
An Roinn ata i bhfeighil ar an gClar

1. I dteannta na gcumhachtai a thugtar di le Rialachan (AE) 2017/1001, beidh an
Roinn ata i bhfeighil an Chlair freagrach as cinnti a ghlacadh maidir le hiontralacha
sa Chlar faoin Rialachan seo agus cinnti eile a cheanglaitear leis an Rialachan seo
nach dtagann faoi inniulacht na scrudaitheoiri n6 Ranndin Neamhbhailiochta.

2. Beidh an Roinn até i bhfeighil an Chlair freagrach freisin as liosta na n-ionadaithe
gairmiula in abhair dhearaidh a choinnedil ar bun.’;

in Airteagal 105, cuirtear an mhir 3 seo a leanas isteach:

‘3. Is comhalta aonair den Rannan Neamhbhailiochta a dhéanfaidh cinnti a
bhaineann le costais n6 le nésanna imeachta.’;

cuirtear an tAirteagal 105a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 105a

Bronnadh cumhachtai cur chun feidhme maidir le cinnti arna nglacadh ag comhalta

(114)

aonair

Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme lena sonrofar na cinedlacha
beachta cinnti a ghlacfaidh comhalta aonair da dtagraitear in Airteagal 105(3).
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nds
imeachta scradichdin d4 dtagraitear in Airteagal 109(2).’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 106:
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(115)

(116)

‘Airteagal 106
Boird Achombhairc

I dteannta na gcumhachtai a thugtar doéibh le hAirteagal 165 de
Rialachan (AE) 2017/1001, beidh na Boird Achomhairc freagrach as cinneadh a
dhéanamh maidir le hachomhairc ar chinnti 6n Oifig da dtagraitear in Airteagal 102,
pointi (a), (b) agus (c), agus, i gcas inarb iomchui, Airteagal 102, pointe (e), 1 dtaca
leis na ndésanna imeachta a leagtar sios sa Rialachan seo.’;

cuirtear an tAirteagal -106a seo a leanas isteach:

‘Airteagal -106a
Tarmligean cumhachta maidir leis na Boird Achomhairc

Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 109a lena sonraitear na mionsonrai a bhaineann le heagra na
mBord Achombhairc in imeachtai a bhaineann le dearai faoin Rialachan seo i gcas ina
n-¢ilionn imeachtai den sort sin eagri eile seachas an méid atd leagtha sios sna
gniomhartha  tarmligthe arna nglacadh de bhun  Airteagal 168 de
Rialachan (AE) 2017/1001.’;

cuirtear Roinn 3 seo a leanas isteach i dTeideal XI:
‘Roinn 3

Tailli agus a n-iocaiocht

Airteagal -106aa
Tailli agus muirir agus data dlite

1. Leagfaidh an Stiarthoir Feidhmitchéin sios an méid a bheidh le muireart as aon
seirbhis arna solathar ag an Oifig seachas na cinn a leagtar amach san larscribhinn,
chomh maith leis an méid a bheidh le muireart ar fhoilseachain a eiseoidh an Oifig.
Socréfar méideanna na muirear in euro agus foilseofar iad in [Iris Oifigiuil na
hOifige. Ni shar6idh méid gach muirir an méid atd riachtanach chun na costais as
seirbhis shonrach a thabharfaidh an Oifig a chumhdach.

2. Beidh na tailli agus na muirir, nach sonraitear an data dlite a bhaineann leo sa
Rialachén seo, le hioc an data a bhfaighfear an iarraidh ar an tseirbhis a ngearrfar an
taille n6 an muirear ina leith.

Le toiliu 6n gCoiste um an mBuiséad, féadfaidh an StiGrthéir Feidhmiuchéain a
chinneadh cé na seirbhisi a luaitear sa chéad thomhir nach bhfuil le bheith ag brath ar
réamhiocaiocht na dtéilli comhfhreagracha n6 na muirear comhthreagrach.

Airteagal -106ab
Tailli agus muirir a ioc

1. Déanfar tailli agus muirir a bheidh dlite don Oifig a ioc tri bhithin na modhanna
iocaiochta a chinnfidh an Stiurthoir Feidhmitchain le toilit an Choiste um an
mBuiséad.

Maidir le cinnti a dhéanfar de bhun na chéad fomhire, foilseofar iad in Iris Oifigiuil
na hOifige. Déanfar gach iocaiocht in euro.
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(117)

(118)

2. locaiochtai a dhéantar tri mhodhanna iocaiochta seachas na cinn dé& dtagraitear i
mir 1, measfar nach ndearnadh iad a ioc agus aisiocfar an méid a iocadh.

3. Beidh an fhaisnéis is gé sna hiocaiochtai chun go bhféadfaidh an Oifig cuspoir na
hiocaiochta a thail amach laithreach.

4. Mas rud ¢ nach féidir cuspoir na hiocaiochta d4 dtagraitear i mir 2 a fhail amach
laithreach, ¢€ileoidh an Oifig ar an duine a bheidh ag déanamh na hiocaiochta fogra i
scribhinn a thabhairt di maidir leis an gcuspoir sin laistigh de thréimhse airithe. Mura
gcomhlionfaidh an duine an iarraidh laistigh den tréimhse sin, measfar nach
ndearnadh an iocaiocht agus aisiocfar an méid a iocadh.

Airteagal -106ac
Data measta iocaiochta

Socroidh an Stiarthoir Feidhmitachain an data a measfar iocaiochtai a bheith déanta.

Airteagal -106ad
Iocaiochtai neamhleora agus méideanna neamhshuntasacha a aisioc

1. Ni mheasfar teorainn ama le haghaidh iocaiochta a bheith comhlionta ach amhain
ma td méid iomlan na taille n6 an mhuirir ioctha in am tratha. Mas rud ¢ nach
n-ioctar an tdille n6 an muirear go hiomlan, déanfar an méid a bheidh ioctha a aisioc,
tar éis don tréimhse le haghaidh iocaiochta dul in éag.

2. Féadfaidh an Oifig, afach, a mhéid is féidir laistigh den mhéid ama atd fagtha
roimh dheireadh na tréimhse le haghaidh iocaiocht a dhéanamh, an deis a thabhairt
don duine a dhéanfaidh an iocaiocht an méid atd in easnamh a ioc no, i gcas ina
meastar go bhfuil iidar maith leis sin, neamhaird a thabhairt ar aon mhéid beag atd in
easnamh, gan dochar do chearta an duine a dhéanfaidh an iocaiocht.

3. Le toilit 6n gCoiste um an mBuiséad, féadfaidh an Stiarthéir Feidhmituchain
caingean le haghaidh aisghabhdil fhorghniomhaithe aon suime a tharscaoileadh ait ar
suim iosta i ata le haisghabhail n¢ ait a bhfuil an aisghabhail sin ro-¢iginnte.

4. 1 gcas ina n-iocfar suim iomarcach chun téille n6 muirear a chumhdach, ni
aisiocfar an bhreis mas méid neamhshuntasach ¢ agus murar iarr an pairti lena
mbaineann aisiocaiocht ar bhealach sainraite.

Le toilit 6n gCoiste um an mBuiséad, féadfaidh an Stiurthéir Feidhmitichdin an méid
a chinneadh nach n-aisiocfar suim iomarcach a iocadh chun taille n6 muirear a
chumhdach faoina mbun.

Na cinnti de bhun an dara fomhir, déanfar iad a thoilsiu in Iris Oifigiuil na hOifige.’;
in Airteagal 106d, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Solathréidh an Oifig faisnéis maidir le clarGchdin idirndisitinta d4 dtagraitear i
mir 2 1 bhfoirm nasc leictreonach chuig an mbunachar sonrai inchuardaithe de
chlarachaéin idirndisitinta dearai arna gcoinnedil ar bun ag an mBiur6 Idirndisiunta.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 106e:
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(119)

(120)

‘Airteagal 106e
Scrudu a dhéanamh ar an bhforas maidir le diultu

1. I gcas ina gcinnfidh an Oifig, le linn scrudi a dhéanamh ar chlara idirnaisiunta,
nach bhfreagraionn an dearadh dé& n-iarrtar cosaint don sainmhinit in Airteagal 3,
pointe (1), n6 go bhfuil an dearadh contrartha don bheartas poibli ndé maidir le
prionsabail inghlactha na moraltachta, seolfaidh sé fogra ditltaithe chuig an mBiurd
Idirnaisiunta trath nach déanai na 6 mhi 6 dhata foilsithe an chlaraithe idirnaisiunta,
ina sonrofar an foras maidir le diulta de bhun Airteagal 12(2) d'Acht na Ginéive.

2. I gcas ina bhfuil oibleagaid go ndéanfai ionadaiocht ar shealbhoir an chlaraithe
idirndisiunta os comhair na hOifige de bhun Airteagal 77(2), beidh tagairt san thogra
da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo don oibleagaid atd ar an sealbhoir ionadai a
cheapadh da dtagraitear in Airteagal 78(1).

3. Sonr6idh an Oifig teorainn ama faoina bhféadfaidh sealbhoir an chlaraithe
idirndisiunta an clara idirndisiunta i leith an Aontais a thréigean, an clara
idirndisiunta a theorannti do cheann amhéin né do chuid de na dearai tionsclaiocha i
leith an Aontais né bartilacha a thiolacadh, agus, i gcas inarb iomchui, ceapfaidh si
ionadai. Cuirfear tis leis an tréimhse an 14 ar a n-eisionn an Oifig an dialta
sealadach.

4. M4 theipeann ar an sealbhoir ionadai a cheapadh laistigh den teorainn ama da
dtagraitear i mir 3, diultéidh an Oifig do chosaint an chléraithe idirnaisiinta.

5. I gcas ina geuirfidh an sealbhoir barulacha isteach a shaséidh an Oifig laistigh den
teorainn ama a shonraitear, tarraingeoidh an Oifig an diultd siar agus tabharfaidh si
fogra don Bhiuro Idirndisitnta i gcomhréir le hAirteagal 12(4) d'Acht na Ginéive. I
gcas nach gceuirfidh an sealbhdir barulacha isteach a shasdidh an Oifig laistigh den
teorainn ama a shonraitear, de bhun Airteagal 12(2) d'Acht na Ginéive, deimhneoidh
an Oifig an cinneadh lena ndiultaitear cosaint don chlaru idirnaisiunta. Beidh an
cinneadh sin faoi réir achomhairc i1 gcomhréir le hAirteagail 66 go 72 de
Rialachan (AE) 2017/1001 1 gcomhar le hAirteagal 55(2) den Rialachén seo.

6. I gcas ina ndéanfaidh an sealbhdir an clart idirnisitnta a thréigean n6 an clart
idirnaisitnta a theorannii do cheann amhain né do chuid de na dearai tionsclaiocha 1
leith an Aontais, cuirfidh an sealbh6ir an Biurd Idirnaisiunta ar an eolas faoin nos
imeachta taifeadta 1 gcomhréir le hAirteagal 16(1), pointi (iv) agus (v), d'Acht na
Ginéive.’;

cuirtear an tAirteagal 106g seo a leanas isteach sa Teideal Xla:

‘Airteagal 106g
Athnuachan

Déanfar an clart idirndisiunta a athnuachan go direach ag an mBiur6 Idirndisiunta i
gcomhréir le hAirteagal 17 d'Acht na Ginéive.’;

Leasaitear Airteagal 107 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Glacfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme lena leagfar amach na rialacha
chun an Rialachan seo a chur chun feidhme. Déanfar an rialachan cur chun feidhme
sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichain a leagtar sios in
Airteagal 109(2).’;
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(121)
(122)
(123)

(124)

(b) scriostar mireanna 2 agus 3;
Scriostar Airteagal 107;
Scriostar Airteagal 108;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 109:

‘Airteagal 109
Nos imeachta coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um Rialacha Cur Chun Feidhme arna bhunt le
Rialachan (AE) 2017/1001 cinamh don Choimisitn. Beidh an coiste sin ina choiste
de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

2. I gcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan
(AE) Uimh. 182/2011.’;

cuirtear an tAirteagal 109a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 109a
An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an
chumhacht don Choimisiin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh d4 dtagraitear in
Airteagal 47b, Airteagal 53a, Airteagal 55a, Airteagal 64a, Airteagal 65a, Airteagal
66a, Airteagal 66d, Airteagal 66f, Airteagal 661, Airteagal 67c, Airteagal 78a agus
Airteagal -106a a bhronnadh ar an gCoimisitin ar feadh tréimhse neamhchinntithe 6n
[OP: cuir isteach an data = data theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo].

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 47b, Airteagal 53a, Airteagal 55a, Airteagal 64a, Airteagal
65a, Airteagal 66a, Airteagal 66d, Airteagal 66f, Airteagal 661, Airteagal 67c,
Airteagal 78a agus Airteagal -106a a chulghairm trath ar bith. Le cinneadh chun
ctulghairm a dhéanambh, cuirfear deireadh le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar ¢€is thoilsit an chinnidh in Iris
Oifigiuil an Aontais Eorpaigh no ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni
dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghnimh tharmligthe atd i bhfeidhm cheana.

4. Roimh d6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiin 1 mbun
combhairlitchén le saineolaithe arna n-ainmnii ag gach Ballstat i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios i gComhaontt Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir
le Reachtodireacht Nios Fearr.

5. A luaithe a ghlacfaidh s¢ gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra, an
trath céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

6. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe arna ghlacadh de bhun Airteagal 47b, Airteagal
53a, Airteagal 55a, Airteagal 64a, Airteagal 65a, Airteagal 66a, Airteagal 66d,
Airteagal 66f, Airteagal 661, Airteagal 67c, Airteagal 78a agus Airteagal -106a 1
bhfeidhm ach amhain mura mbeidh aon ag6id curtha in il ag Parlaimint na hEorpa
nd ag an gCombhairle laistigh de thréimhse 2 mhi tar éis fogra a thabhairt do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoin ngniomh sin né mas rud ¢, roimh
dhul in éag don tréimhse sin, go bhfuil Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle
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araon tar ¢is a chur in 1al don Choimisiin nach ndéanfaidh siad agoéid. Cuirfear
sineadh 2 mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na
Combhairle.’;

(125)  Scriostar Airteagal 110;
(126) in Airteagal 110a, mir 5, scriostar an dara habairt;

(127)  cuirtear an tAirteagal 110b seo a leanas isteach:

‘Airteagal 110b
Meastoireacht

1. Faoin [OP cuir isteach an data = an chéad 14 den mhi i ndiaidh 84 mhi tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo], agus gach 5 bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh
an Coimisiun meastoireacht ar chur chun feidhme an Rialachain seo.

2. Cuirfidh an Coimisitn an tuarascail meastoireachta agus a choncluidi a dtiocfar
orthu ar bhonn na tuarascéla sin ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gCombhairle agus chuig an mBord Bainistiochta. Cuirfear torthai na meastoireachta ar
fail don phobal.’;

(128)  in Airteagal 111, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Féadfar iarratais ar dhearai AE claraithe a chomhdi san Oifig 6n
1 Aibrean 2003.’;

(129)  cuirtear isteach an larscribhinn mar a leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann leis
an Rialachén seo.

Airteagal 2
Aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 2246/2002.

Déanfar tagairti don Rialachan aisghairthe a fhorléirit mar thagairti do Rialachan (CE)
Uimh. 6/2002 agus léifear iad 1 gcomhréir leis an tdbla comhghaoil a leagtar amach in
Tarscribhinn II.

Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an
Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag Airteagal 1, pointi ... agus ag Airteagal 2 6n [OP: cuir isteach an data = an
chéad 14 den mhi 1 ndiaidh 3 mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain seo]

Beidh feidhm ag Airteagal 1, pointi (18), (19), (22), (24), (26)(b), (28)(b), (31), (34), (36),
(37)(b), (38), (39), (40), (43), (47), (49), (51), (53), (56), (58), (60), (61), (65), (67), (69), (71),
(73), (75)(c), (76), (80), (85), (93)(b), (106), (108), agus (121) 6n [OP cuir isteach, le do thoil,
an data = an chéad 14 den mhi i1 ndiaidh 18 mi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain
seo].
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Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtardan
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